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LOS ABORIGENES

OUE POBLABAN

LOS TERRITORIOS QUE HOY FORMAN LA REPUBLICA DE COLOMBIA

EN LA EPOCA DEL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA

Memoria presentada al IX Congreso Internacional de Americanislas,
reunido en Huelva en 1892,

PREAMBULO

Desde el estrecho de Bering hasta la tierra del Fuego, toda Amé-
rica estaba mds & menos poblada cuando Colén descubrié ese Nuevo
Mundo, desconocido en Europa hasta el fin del siglo xv, Imperios,
Naciones, Reinos, Tribus, Familias diferentes, vivian establecidas
en aquellos paises maravillosos, hermoseados por una launa y una
flora en gran parte distintas de las de los viejos conlinentes. Los
aborigenes presentaban todos los razgos del hombre asidtico y
europeo, pero al mismo iempo no se le parecia completamente.
Segun Jas regiones en donde vivian los naturales del Nuevo Mundo,
eran en algunas parles casi lan blancos como los Europeos de las
orillas del Medilerrineo. y en olras su lez obscurisima no era muy
distinta de la de los Africanos. Empero la mayor parle de los
Americanos eran de un color cobrizo como ¢l de los Japoneses ; mu-
chos tenian los ojos oblicuos como los de los Chinos : pero lambién
habia olros cuyas. facciones eran parecidas 4 las de los Orientales -
nariz agiuleiia Yy 0jos negros y duros. Muchos se encontraron cuya
nariz ancha y achalada se parecia 4 la de los calmucos y olros en que
esta facci6n era bien formada. Vefanse algunos lan pequeiios como
enanos y en olras tribus abundaban los gigantes. Al lado de Imperios
cuya civilizacién era avanzadisima, — aunque en nada se parecia 4
la europea ni tampoco 4 la asidtica, — como la de México, del Perd y
la de los Chibehas, se encontraban salvajes tan embrutecidos (que
apenas se diferenciaban de los animales. Pueblos vieron los espanoles
cuyo caricler era noble y duleisimo, y otros tan birbaros, tan erueles,
lan viciosos, lan cobardes. que espanta lo que de ellos dijeron los
Cunquismdures. Enfin América era realmente un Nuevo Muxpo, en
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entos de loda especie, maravillas que des-
eron los Espanoles y Portugueses con-
leses y Franceses colo-

el cual se enconlraron porl
grﬂciadaln{'nle no cumprundi .
L]ui.-*-[mlm'uﬁ del Continente del Sur, ni los Ing
nizadores del continente del Norte.

Borrada en gran parte la Historia de aquellas naciones por la mano
ruda ¢ 1gnoranie de los Descubridores y puhlmlm'vﬁ del Mundo de

Coldén. nos vemos hoy en la necesidad de buscar. rebuscar, imdagar

v muchas veces adivinar i moedias la Historia, las Costumbres y el

Cardeter de aquellas naciones extinguidas y olvidadas y en su mayor
pm'i.e. _ ;
Mucho se ha escrito en los Gltimos anos, muchisimo se ha diseu-
tido v también se ha encontrado de ese pasado misterioso de los
u]mri%.gcnes de América. Esta curiosidad, esla dnsia de conocer algo
claro y seguro de la situacién en que se hallaban aquellas naciones
cuando las invadieron los europeos ha ido creciendo de ano en ano ;
el deseo de saber lo que eran los Américanos ha bajado del seno de
las Academias y SQociedades cientificas hasta & las personas mas 1lile-
ralas, y ha aumentado méds con motivo de las fiestas que Lienen lugar
en 6sle ano en que se celebra el cuarlo centenario del Descubrimiento
de América.

El Congreso Internacional de Americanistas ha tomado, como era
nalural, empeio especial en que durante sus sesiones en Santa Maria
de la Réabida cada Miembro lleve & ¢l su contingente de saber : v,
entre otros mis dignos de esta mision, la Junta organizadora me ha
hecho el honor de pedirme algun escrilo para incluirlo en las Aclas y
Memorias del Congreso : '

Mi sexo, mifs pocas luces y ningun mérito cientifico hard que en
eslas circunstancias tenga que pedir perddim 4 los sabios que lienen
asienlo aqui, por mi alrevimiento al dirigirme & ellos para tratar ST
duda de asunlos que conocen mejor que yo.

Mi propdsilo en ésta ocasién es lrazar un cuadro conerelo, lo mis
corto que me lo permila el asunto, de los pueblos aborigenes gue po-
blaban los territorios que hoy conslituyen la Republica de Colomba,
mi palria, en la época en que por vez primera enlraron & ella los Des-
cubridores y (f]mului.-_;lutlmw;-a espaioles. Listos se sabe que iban & po-
blarlos enviados por los Reyes de Espana: pero iban tambien algunos
inspirados por la ambicidn de honores : otros por aquel humor aven-
turero parlicular de la época: muchos por la codicia, y cuinlos de
ellos 1o irfan por amor 4 la ciencia y sobre todo por el deseo ardenti-
simo de convertir 4 los salvajes é ignoranles del Nuevo Mundo & esa
fe por la cual muchos de ellos dieron su vida después !
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CAPITULO PRIMERO.

I- R
LOS INDIGENAS DEL LITORAL DE SANTA MARTA (HOY DEPARTAMENTO

DEL MAGDALEN !.).

| Lu+m'lun] l_irpfi]rhcn de Colombia. dividida en nueve Deparlementos
i. \I.}lrmlﬁ {s*rm’m*mx, s¢ encuenira entre 5°8" de Laltitud Sur vy 12°25°
ahtud Norte, 73 v 85 de 1 STiIT {s. Mi £
e R O 3D . I...E.Il'l;_':l‘.llllf.l.jll"l{‘llf]lr'll'l[l de Paris. Mide una
pe |. ¢ cerca de 1,400,000 kilémetros euadrados. v enlre sus
de e ‘ ; } = B
:4; rea de L-}I:}[Hl millones de almas. los aborigenes de sangre pusa no
iy dhis 1 £ i Ao - ; =3 o
‘L ..m.mn{l la décima parte. Limitase la Republica de Colombia al
i]mh. y Noroeste por el Allintico y Costa Rica: al O. por el Océano
e : : : ' i ; : X M & . i i -
acifico; al hm} por las Repiiblicas del Ecuador v Brasil v al E. por el
DBrasil y la H{‘]HI}JIIE:I de Venezuela., A ‘ :
rlL][;IH‘l;]IH.'[‘ I'.un_:;n{lu que loed en las costas colombianas fué el
d::ll:u :l{li / nn::u {][I* Ojeda, el cual navegaba con el famoso piloto Juan
# il. J[.]F‘-I IL u. " ' ] 9 MY B ET TR .' L] 1 s T : -I
- B l}i 2 m _m n, segiin parece, venfa en su compaiiia Américo
[. spucio. ero ¢ésla expedicion apenas arribé a la Peninsula de la
roajira, que I"*’j :llfl.‘-l:lg_.l'i‘ll[m Hlamaban de [Jmiuilmmm. v de alli resolvid
t]m{:i]mr::ur 4 principios de Ht-[:-lim'uhrtf de 1499 : i
Al navegante Do ‘D aslidas '
i ‘: s lu n H.{J{ll' 1go de Bastidas se debe el descubrimento de
et ] 1 {_iﬁlul 0lombiano desde la Peninsula H-:mji]'u hasta el Istmo
L L i # 11 i "N ¥ |+ a - ; . : .
i. ( : anamai. Esle recorrid il-:llll'”:i:-‘n costas en union del mismo Juan de
d LOsi — ¢ . ' r Voo - | ¥, |
S J:wl.r = COMo I‘.III-I'I_I!U, — v Vasco Nuiiez de Balboa entre los il'ipu-
anles, d fines de 1501 : pero no fué hasta 1525 que reeresd 4 la v
descubierta bahia de Santa M: 1 I e
| la bahia de | anta Marla con el thL-Iu de conguislar la tierra
y domar & sus naturales.
:f\ [} Y Ty ol i ey : 1 3 J
3 "; [liL ]ilfd per lenecian :.'u]’lwllnﬁ aborigenes? No se sabe, asi como
se 1gnora de qué manera fudé puh]mlﬂ América en su E:-rim'ipin Lo
J r : e - Ll : J
mis ll-l‘hll{.tli es (que todas n_qu:-rllus tribus fueran descendientes de
fﬁ!ﬂllﬂﬂ lamilias arrojadas al Nuevo Mundo unas por el Océano Atldin
| ‘ o }' % . : . ) L ' g d i -_—
Ellt.?u, D[E‘ﬂlh 11;31 -I’:l Pacifico. En el trascurso de los siglos v merced al
imma, & los fen B T I O AR
" enOomenos meleor U]i_IID"H.Ub y @ olras circunstancias desco-
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nocidas, iltlllt'“l}:-ﬁ hombres fueron tomando un aire de famihia — lo

cual han notado siempre lanto los cromistas antiguos como los viajeros
modernos, — apesar de ser en mucho diferentes unos de atl_rnra. .Imln—
dablemente los aborigenes de las orillas del Océano Pacifico fueron
en un principio Japoneses, y ¢ 1:1'111.-1111 de ello refiere el sabio Mar-
qués de Nadaillac que entre !HT? y 1876 cuarenta y nueve embarca-
clones japoneras fueron éll'ri.lj:_ld:]ﬁ por las corrienles [I.H'l["llllllll:-‘-*:e'-uill‘l‘
las costas de América. Pero esla no es cuestion (ue pueda yo ni deba
disculir en este lugar: locame apenas hablar de _1:15 _lrilmﬁ pré-colom-
binas que hallaron los I]iﬁ{:u]:u_'idm'm:‘« en los territorios que perlenecen
hoy 4 la Repiiblica de Colombia: }111.41&_'111 serd de inr:'- sabios dilucidar
los misterios que hasla +hora la Historia no ha podido aclarar acerca
de los Americanos. |

Veamos en primer lugar cuales eran los aborigenes que habitaban
las coslas llamadas por los Espuﬁulu.ﬁ Provincia de Santa Marta— hoy
Departamento del Magdalena'. +

En los limites con Venezuela, en aquella hermosisima I]i_‘llillﬁlllil
de Goajira, entre el lago de Maracaibo y el Um'-.mu! Atldntico, moran
atin los anliguos pobladores de la tierra, de raza sin mezcla, y viven
alli imdependientes y 4 su albedrio en nimero de 25,000 poco mis o
menos, seguin se ha caleulado.

El Hustrisimo Senor Don Rafael Celedén — nombrado ultima-
mente Obispo de Sanla Marta. — docto Misionero ¢ inspirado poela,
se ha dedicado & estudiar durante largos anos la lengua y lis costum-
bres de los Goajiros y Arhuacos, y al mismo tiempo ha trabajado sin
cesar en [undar misiones para civilizarlos. A la obra eserita por él y
por el malogrado linginsta colombiano senor I5. Uricoechéa, tiL‘]J:i] las
siguientes noticias acerca de los Goajiros®. Parece que los anliguos
cronistas no conocieron esta nacién indigena 6 la conocieron con oiro
nombre, pues no la mencionan. Los mismos nalurales se Hamaban
Guayii, vy Goajiro parece corrupeion de esa palabra.

Son pequeinos de cuerpo, de color bastante obscura: la cara'ancha,
de un conjunto no mal pm‘u{ritlu, y las mugeres bastante hermosas.
Tanto éstas como los hombres usan por unico vestido una manta
larga, con una abertura en el centro por donde sacan la abeza, y se
la atan 4 la cintura. Dejan libres los brazos desnudos y se coronan
con un tocado de vislosas plumas. Sus armas son arcos, flechas y

1. Tiene cerca de selecientos miridmelros cuadrados de exlensién y se encuentra entre
ol Océano Atlintico. Venezuela, ¢l Departamente de Santander y ¢l de Bolivar, v goza de
los climas mds variados del mundo, desde los mds ardienles hasla los mis helados.

9 Fsta obra se halla incluida en la publicada en varios lomos : « Collection Lingiiistique
américaine » en la cual se encuentran eruditisimos datos acerca de las lenguas américanas.
— Paris, Maisonneuve et Cie, 1878,

}m}zﬂﬁ envenenadas. Toman sus apellidos de famihia de nombres de
animales. ’1\::? tienen religién ninguna, salvo algunas supersticiones
bastanle curiosas.

El seiior Uricoechéa crée que la lengua goajira es dilerente de la de
los Caribes ¥ de la de los Arhiuacos de la Sierra Nevada. pues su nume-
racidn liene por base el sistema decimal. El Doctor Celeddén dice en
la :_1;1::'||n;i.ii-:_-:t que de aquellas lenguas l.'"::'uf_‘.l‘“}iﬁ: « ¢Qué mis cumphido
elogio podré yo hacer de la lengua goajira que estampar aqui el gran
namero de palabras griegas que, & pesar de mi 1gnoraneia en ambos
idiomas, he encontrado en el goajiro? » i

Uno de los primeros cronistas de Indiag, que eseribio antes de que
se poblasen las coslas de Santa Marta. Martin Fernandez Enciso! —
en una relacion que fué 1mmpresa en Sevilla en 1519, — dice (que
los naturales de aquellas coslas eran feroces v belicosos: (que usaban
arcos y {lechas envenenadas con el zumo de una hierba ponzofiosa que
sausaba una muerle cast segura . Eslos indigenas cultivaban el
algoddn y con él tejian telas que pintaban con colores. Hacian adornos
muy vislosos de plumas de diversas aves, sobre todo ciertas coronas
que usaban las mujeres, de las cuales pendian cintas de plumas pri-
morosamente labradas que les cafan hasta la cintura.

El fundador de Santa Marta — Don Rodrigo de Bastidas — logré
en un principio amistarse sin dificultad con las tribus (que nuu'aﬁﬂn
en las cercanias de ese hermosisimo puerto y en el vecino de Taganga.

Todas aquellas tribus, — desde las Sierras Nevadas vy sus i'{?rl.ﬁr-ﬁ
ﬁlhiuﬁ hasta las médrgenes del rio Magdalena y por toda la orilla del
Océano Atlintico hasla los lugares habitados l'mr los Calamaris, — en
donde despues se funddé la cindad de Cartagena, — eslaban bajo el
tlfrminiu 6 proteceién de los Tayronas, raza fuerle, belicosa y por
cierlo menos salvaje que olras de la vecindad. La palabra Tayrona,
dice Don Antonio Julian®, significaba en su lengua fragua”, l]‘l.'_ll‘ que
aquellos indigenas sabian fundir el oro y hacer con ¢l toda especie de
Iig.lnu'n:a: las cuales les iban & comprar 6 cambar por otras cosas las
tribus sus vecinas del interior de la tierra.

1. Era Alguacil Mayor de Castilla de Oro en el Darién.

2. He aqui lo que dice de este veneno : « untan sus flechas con hierba, de unas manza-
nillas silvestres que llaman maguillas de la tierra. Luego que un hombre come de una de
ellag, se le torna gusanos en el cuerpo, ¥ s1 s¢ pone d la sombra de un arbol de Puilli:”ﬂﬁ
como le di la sombra le comienza 4 doler la cabeza ». — La suma de Geografia del
Bachiller Martin Fernandes de Enciso, Véase : Compendio historico del descubrimiento
y colonizacion de Nueva Granada, por J. Acosla, p. 445, |

3. « La Perla de América » Provincia de Santa Marta, Madnid, 1786,

4. La palabra Tayrona, ni ninguna que se le parezca, se encuentra en los vocabularios
llr.'l-las lenguas goajira, kiggaba, guamaka, chimila, bentukua que puoblicaron los
sefiores Uricoechéa y Celedon, lo que prueba en mi sentir que aquella nacion desaparecio
realmente sin dejar rastro ninguno entre los restos que quedan a'n de los antiguos naturales.
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Algunos cindidos cronislas espaioles creyeron las consejas refe-
ridas por los viajeros, los cuales decian que los indigenas ablandaban
el oro que querian trabajar por medio del jugo de una l}!ill*l.hl maria-
villosa que lo converlia por cierlo liempo en una substancia blanda
como la cera.

Cuando los Tayronas comprendieron las inlenciones que los spa-
fioles tenfan de subyugarlos, se defendieron con un brio extraordi-
nario, de manera que los Conquistadores los llamaban giganles de
Santa Marta. Como jamds quisieron somelerse, y sin cesar salian 4
combatir 4 los invasores, al fin fueron casi exterminados. Segin Don
Antonio Julian, las reliquias de aquellas (ribus belicosas se reple-
garon sobre otras naciones indigenas entre las cuales se mezclaron, y
perdieron hasta el recuerdo de su anterior dominio en las coslas
atlinticas.

En el primer siglo de la Conquista los indigenas de las cercanias
de Sanla Marla eran tan numerosos que un solo Misionero, San Las
Beltrdn, baulizdé en una ocasién uince mil indigenas que moraban
en un pueblo de Ia nacion layrona. Pero en eslo, como en olras cosas
que refieren los cromistas, debe de haber muchas exageraciones.

Cuando un siglo después — en 1676 — el buen Obispo de Sanla
Marta. el Senor Piedrahita, eseribia su Historia del Nuevo Reino de
Granada, ya no quedaba rastro ninguno de los Tayronas y hasla las
tradiciones se habian olvidado.

En las faldas de la Sierra Nevada y en el Valle Dupar todavia se
conservan restos de las tribus niimerosas de los Chimilas, los Fupart,
los Arhuacos, los Tupes y los Bondas. El Senor Celedén estudié las
lenguas que eslos hablan : el Kéggaba, el Guamaka, el Bentukua y ¢l
Chimila. Dice que el Chimila es tolalmente diferente de las olras,
y lo prueba en la gramilica y calecismos que compuso y publicé con
el objeto de que se pudieran enviar Misioneros entre aquellos indi-
genas para converlirlos al eristianismo. La numeracion de la lengua
l’,l'r'ti:rnh’u. Eﬁl{‘:u{lt‘iﬂl‘m[‘iﬂ, mientras que la de las otras lenguas es dece-
naria y quinaria.

El Sefior Urichochéa (que estudié el caribe, el galibi, el cumanagolo
y sus dialectos: el arhuaea, el achagua, el guarani, y el lupi, con el
objeto de indagar & qué familia perlenecia el goajiro) dice que en todas
estas lenguas se nola la carencia de los sonidos castellanos siguienles :
la ¢ (antes dee 6 1) f, U, = y z, y la v falta en todos menos en el caribe
y el guarani. En el eumanagolo y el goajiro no hay b y en las demis
lenguas se confunde con la p. La d falta en el goajiro, como en casi
todas las lenguas caribes, asi como la { y la rr. De todas eslas lenguas
se deferencia el goajiro — cuyo sistema es decimal. mientras que en
las olras es quinario.
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Los Chimilas de la época de la conquista eslaban sumidos en un
salvajismo casi completo ; andaban desnudos : usaban flechas envene-
nadas : asaltaban 4 las demds tribus para robarles, cosa que conlinua-
ron haciendo hasta dos siglos después de la Conquista. Las demis
tribus algo menos barbaros se defendieron con singular ardor de los
Espaiioles y cuando se veian I‘J'I_'I‘iliilﬂﬁ, més bien que enlregarse solian
quilarse la vida.

Los restos de aquellas tribus conservan todavia, como en la época
de la Conqusta, muchas de sus costumbres vy entre olras una gran
facilidad para suicidarse por cualquier contratiempo. Asi lo nolaron
los primeros cronistas que de ellos hablan : otro tanlo aseguran los
Historiadores de la Colonia, ¥ tambien lo cuenta el Senor Celeddn en
S11S ]_]["I‘['gl'i[l{ll‘._‘-il.]]l[."!"'r entre los indigenas de la Sierra Nevada, apesar
de haber entrado un tanto en el girén de la civilizacion y considerarse
casi erislianos,

Gran parte de eslos indigenas hablan la lengua Kiggaba, los cuales,
cree (ue son los descendientes directos de las cuatro Naciones que
habitaban desde tiempo immemorial los fértiles y sanos lerrilorios de
la Sierra Nevada y perlenecen & la raza especial de los Arhuacos. Son
eslos, dice, pequenos de cuerpo: gruesos y anchos : de loscas fac-
clones, 0Jos negros y oblicuos; tez muy obscura, pelo negro, dspero
y muy crecido. Las mujeres en nada se parecen i las de los Goajiros,
pues carecen completamente de u[rﬂ{t_li\'ma. [.os malrimonios viven
aparte, el marido en una casa y la mujer en olra, t-ﬁE‘]‘lﬂl‘i.'I[lHﬁ por una
gran piedra a guisa de mesa, sobre la cua-la mujer l.:h_-lu_:sulﬁ la i‘iJ]l{l[hl
del indio, pues siempre necesilan un intermediario para recibir
cualquier cosa, el marido de la mujer y la mujer del marido. Los
sexos eslan siempre separados en los bailes como en la iglesia; los
hombres de un lado, las mujeres del otro.

El Senor Celeddn cree que en todos los lerrilorios que componen
hoy el Departamento del Magdalena no habia primilivamente sino dos
Naciones distintas, divididas en tribus numerosas que llevaban 6 el
nombre de los lugares en que vivian 6 el del Cacique que los regia.
listas dos naciones conservan aun gran parle de sus (radiciones,
caracléres v coslumbres, algunas de las cuales son enleramente dife-
renles en una y olra nacién. El Arhuaco es sedentario y agricullor;
indémito y belicoso el Goajiro ; sumiso el Arhuaco hasta la abyeceion,
y pacifico siempre: violento el Goajiro en todas partes; el Goajiro es
hospitalario y generoso: el Arhuaco inhospilalario y cobarde. Y lan
distintos son y lienen lan poco parecido sus idiomas, que bienen que
apelar al poco espaiiol que hau npw_‘-mlhln para comunicarse enlre si.

Sus distintas lenguas s6lo se parecen en lo que les falta, dice el
doecto Misionero, come es el carecer del verbo Sen.
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Y no muy larde no sélo les faltard el verbo ser en su lenguaje, sino
que {]Djnrm;ﬂn existir en reahdad. Estas liil['il}]ll'::‘i van disminuyendo
paulatinamente, apesar de que hoy gozan de profunda paz: de como-
didades de que carecian cuando estaban completamente birbaras : ya
no mueren por centenares como sucedia anles en las guerras que se
declaraban los unos & los otros, y después cuando combatian conlra
los Espaiioles. Moran en climas sanos y gozan de abundantes comidas,
y sin embargo ello es que en lugar de aumentar, como es natural, cada
dia disminuye en poblacion ¢ Porque es esto? pregunta abismado el
Seiior Celeddén. Como no sabe & qué atribuir este fendmeno, dice que
es posible que provenga de que los indigenas eslin siempre cerca del
fogén & banandose en agua fria, y que semejante sistema les produce
resfrios y por ultimo tisis, enfermedad muy comiin entre ellos. Pero
yo me alrevo d& apuntar una causa mucho mis seria ¥y poderosa. La
verdad es que aquellas razas aborigenes estin ya ﬂg:?u[uﬂiiﬁ, Y por con-
siguiente deben extinguirse mis tarde & mis temprano.

Cuando llegaron los Europeos & América, no encontraron pueblos
jovenes en via de formacion, como generalmente se piensa, sino razas
agotadas, debilitadas. concluidas, que bajaban de la cultura 4 la bar-
barie. Los anlepasados de esos salvajes, muchos siglos antes del Des-
cubrimiento de Coldn, fueron los constructores de aquellos edificios
extraordinarios, aquellas ciudades monumentales, cuyos restos asom-
bran hoy dia viajero y al sabio.

Con el trascurso de los siglos, esos pueblos civilizados en un prin-
cipio se corrompieron y volvieron & sumirse en la barbarie : de manera

que los indigenas de América mis incullos — los habitantes de las
islas y de las costas por ejemplo, — eran los mids anliguos y empe-

zaban ya 4 extinguirse cuando llegaron los Europeos. Asi pués, su
desaparicién lan pronto después de la invasién de los habitantes del
anliguo conlinente, no fué tanto por el mal trato de los conquistadores
y por la peste de las viruelas que hizo tanlos estragos entre los indige-
nas ' sino porque la raza estaba préoxima 4 concluir.

La prueba es que de los pueblos que estaban mis eivilizados, como
los Mexicanos, los Peruanos, los Chibehas, aun quedan muchos en los
paises-en que vivian; la hora de la muerle no habia sonado para ellos
todavia: pero no por eso aumentan, al contrario lienden i desaparecer
ingerlandose, amalgamdndose con la raza blanca: de manera que, al
cabo de tres 6 cuatro generaciones, prevalece la sangre méas vigoroza,
la del blanco, y se elimina por completo la del aborigene americano.

1. Hay quien crea que la peste de las viruelas era ya conocida en Amériea antes del Des -

cubrimiento y que antes habian muerto miles de indigenas victimas de ésta enfermedad en
variag ocasiones,

L _-_.-IFI"
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CAPITULO SEGUNDO

LOS HABITANTES DE LA PROVINCIA DE CARTAGENA (HDT DEPARTAMENTO

DE BOLIVAR).

La antigna Provineia de Carlagena se exliende entre el Oecéano
Atldntico, el rio Magdalena y el Departamento de ﬁmlim]llin al Sur y
el de Panama al Norte. Cuenta mids 6 menos 700 miridmelros cuadra-
dos de superficie y en la época de la Conquisla estaba densamente
poblado por tribus de indigenas belicosos y mf{lm:‘c-:-a. _ .

No lejos de la cindad de Cartagena los indios ]'m*fmm{r dieron
muerte al insigne piloto, cosmdgralo y viajero Juan de la Cosa, en
un asalto que hieieron & los Espainoles que capilaneaba Alonso de
Ojeda. Aquellas tribus llevaban 4 la guerra & sus mujeres, las cuales
combatian denodadamente al lado de los guerreros'.

Los pobladores de las costasde Carlagena que llamaban Calamari®
poseian cierlas fortalezas de madera en forma r_lr* eslacada. sobre ]ﬂ_r-'.
cuales ponfan hileras de calaveras de los enemigos que habian sacri-
ficado.

Aquellos indigenas no aguardaron & ser mal I_l'nl:ulm: por los
invasores para hacerles la guerra : desde un prineipio los recibieron
con odio y mala voluntad.

El Cacique que moraba en la isla de Codego, & quien perlenecia
todo lo que hoy se llama Boca chica y Boea grande y cierra el puerlo
de Cartagena, se llamaba Carex. Las tribus que vivian al frente en
la Tierrafirme lenian las denominaciones siguientes : Cospigue, Mala-
rapa, Coedn ¥ Bahaire. Este Gilimo tenia, 4 la llegada de los Espa-

fioles, un l_lm!i{lun (que gﬂ:r.alm de gr{m{le influencia en el pais : ast

1. Una india de Yurbaco (hoy Turbaco), diea Florez de Ocariz, dié muerte & 8 espafioles
sin gaslar todas las flechas de su carcaj y olra le did muerte 4 diez espaiioles. (Véase Genea-
logias de Nueva Granada).

2. Significa tierra de Cangrejos en la lengua del pais.

e e
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fué que cuando resolvié amistarse con los invasores todos los demiis
le imilaron.

Mas lejos, dentro de la tierra moraban las tribus Hamadas Maza-
quapo, Guaspales, Turipana, Mahales. I’.ﬁpuguu.'Pm'mwf. f:m'{mjf.-q_
cuas, los cuales fueron vencidos por los Conquistadores, haciendo
eslos uso de las guerras que fenfan entre si: ayudando 4 los unos
veneidn 4 los otros, y quedaban todos bajo la autoridad de los Espa-
foles .

Cuando por primera vez enfraron los Europeos i aquellas pobla-
ciones hallironlas bien provistas de comidas y en algunos buhios
enconiraron figuras de idolos de oro macizo en forma de animales.
En el pueblo de Cipagua hallaron un puerco-espin de oro que peso
cinco arrobas y en el de Cornapaquas ocho patos — 6 algo parecido &
eslas aves, — también de oro macizo.

En un paseo mihtar que hizo el Conquistador Heredia desde la
recien fundada ciudad de Cartagena hasla las orillas del rio Magda-
lena, en el cual gasté cualro meses, no solamente logré que se le

somehieran todos los mdigenas que hallé & su paso, — pues i los
mis belicosos ya habia vencido en la costa, — sino que regresé 4 la

capilal llevando consigo por valor de millén y medio de ducados en
oro : lan ricos en ese melal eran los naturales del hoy Departamento
de Bolivar ! Sin embargo no sacaban oro de la lierra que les perlene-
cia, sino que la llevaban del interior del pais. Al tener nolicia de
aquello, los Conquistadores resolvieron ir personalmente en busca
del metal favorito. Sedientos siempre de oro y arrostrando impévidos
lodos los trabajos y las fatigas posibles, cometiendo sin remordi-
mienlo injuslicias y erimenes, si era necesario aquello para conseguir
su deseo, emprendieron viaje hdcia los lugares en que les decian
deberian encontrar los eriaderos de aquel precioso mineral.

El mito del Dorado, con el cual desde que llegaron & Tierralirme
los Espaiioles se llenaban de locas ilusiones, parecia como si esla vez
deberia colmar sus esperanzas. Pensaban que si el oro, entre aquellos
salvajes que no lo poseian ellos mismos en sus bierras, era lan abun-
dante, qué no seria en los lugares en donde se enconlraba el metal !
Habianles dicho que existia una tribu que poseia tesoros imagolables
desde el tiempo de sus anlepasados : tribu que se llamaba Finzenit,
Hacia ésta se dirigieron en primer lugar. Conlironles que los pri-
meros Caciques de Finzenid habian sido tres espiritus malignos Hama-
dos Finzeni, Panzenii y Zenufand, los cuales anles de volverse al
infierno, en donde moraban, para vengarse de sus stibditos sin duda,

|. Véase J. Acosta, obra cilada.
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habian mandado que en adelante deberia ser mujer quien los
gobernase.

La riqueza de la tribu de Finzenu eslaba toda enterrada, pues no
consistia sino en las tumbas de sus antepasados. A ella estaba enco-
mendado el cementerio general de loda esa region desde liempo in-
memorial ',

Efectivamente los E_h'ul]iiﬁuh‘ﬁ encontraron en los sepuleros que
saquearon, & despecho de los naturales que se afligieron mucho con
semejanle profanacion de los huesos de sus mayores, grandisima can-
tidad de oro en idolos. joyas y adornos de toda especie. Era costum-
hre en todos los pueblos aborigenes de América — con pocas excep-
ciones, — enlerrar siempre i los muerlos con todo cuanto poseian de
algun valor. Cavaban un hoyo (suficientemente hondo para que el
muerto cupiese de pié algunas veces, encogido, como enire los
Ejipcios olras), cuya enlrada deberia mirar hdcia el Oriente, y tapa-
ban ese hoyo con una loza de piedra. Al lado del cadaver depositaban
SUS armas, sus joyas, sus lesoros:y si era rico hacian el hoyo mis
arande para que cupiesen una ¢ dos de sus mujeres y algunos esela-
vos junto con la piedra de moler el maiz y las ollas para que le hicie-
sen de comer.

La primera vez que saquearon los sepuleros de Finzenid, sacaron
los Espaiioles mas de cualrocienlos mil pesos en oro, después de
pesar los idolos, las joyas y arrancar las chapas de oro con que ador-
naban los idolos de madera. Estos hallabanse de dos en dos sosle-
niendo hamaeas llenas de joyas de oro, en torno de un cercado en
medio del cual estaba el templo (es decir una easa de paja mds grande
que las otras) y rodeado todo por corpulentos drboles de los cuales
colgaban campanillas de oro. Los sepuleros estaban mds 6 menos
distantes del pueblo y en breve los mvasores las conocieron desde
lejos porque sobre cada tumba habian amontonado lierra para formar
un cerrito mas 6 menos bajo: Uno de estos era tan alto que desde una
legua lo aleanzaban i ver. Enaquel pais (hoy llamado Zenii) asi como
en Antioquia y Panamd, efe., las liguras que encontraban dentro de
los sepuleros represenlaban siempre diferentes amimales.

Acosta dice que en algunas de eslas sepulturas, losobjétos que con-
tenian debieron de ser obra de alguna raza mds civibizada que la que
encontraron los espaiioles, pues ya no eran capaces de labrar escul-
turas que eran verdaderos objetos de arte. Esto me ratifica todavia
mds en la creencia de que los indigenas americanos eran los descen-

1. Hoy se encuentra en aquel lugar cerca del rio San Jorje, una pequeiia villa que se
llama San Benilo-Abad. Se halla en un clima delicioso ¥ extraordinariamente fértl, pero
las riquezas de su suelo han desaparecido,
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dienles degenerados de razas mis civilizadas, las euales habian ido
decayendo y se hubieran extinguido al fin, aunque no fuera mvadida
la América por los Europeos.

Aquel saqueo no contentd aun & los invasores : en breve abando-
naron el pueblo de Finzendd con el objeto de seguir adelante en busca
de las minas mismas que producian eloro, v se dirngieron 4 las serra-
nias que dividen hoy el Departamento de Bolivar del de Antioquia.
Aprovecharon entonces los naturales la tregua que les daban para
sacar pronlamenle los tesoros v los huesos de sus antepasados y
I ‘ilﬂ]][ll'l{il'l(.)ﬁ 4 olro santuario que tenfan en una monlaiia oculla que
llamaban Faraquel'. Sin embargo, como jamis se encontrd el tesoro
ni rastros de olro santuario, algunos cronistas piensan que nuneca
existio tal cosa y que los compaiieros de Heredia agolaron en realidad
las riquezas que conlenian los sepuleros de Finzenu *.

dara no repelir siempre las mismas cosas, como las costumbres
indigenas en todo esle litoral hasta el Cauca, eran muy semejantes,
segun dicen los cronislas de la Conquista, he preferido tratar larga-
menle de ellas en algunos capitulos, cuando he logrado oblener las
suficientes noticias para hacerlo, y no hablar en otros sino de lo que
sea caracteristico de algunas tribus.

Los aborigenes descendientes de los que conquisté Heredia y que
atin se conservan en las orillas del rio San Jorje, dice M. Strefiler®,
han llegado al limile de la barbarie. » Son (dice). los tltimos
restos de grandes nacionalidades de otras epocas, que la aceién
del tiempo y de los acontecimientos han rowdo hasta el punto de
no haber quedado ningun: remimscencia de ellas. Nada tenen,
nada hacen, nada apelecen. Los indios del alto San Jorje son séres (que
no han adoptado de nuestra civilisacion mis que el aguardiente, licor
traicionero que piden lodos los que pasan por alli. A esla
palabra se reducen sus nociones de la elocuente lengua castellana :
pues ellos han conservado su idioma, el cual les sieve para entenderse
enlre si, y que, sin duda, esti ya muy allerado y corrompido. »

. Probablemente en la serrania de San Jeronimo, que separa las hovas del rio Sint y
del de San .hprjr_r_ .-'|u|1|r_'-1|u:-'. montaiias aun no han sido -l.’.'."u.Illﬂl‘ﬂl]Hﬁ Con ruhla.dn‘ asi 08 que llﬂl!]i
de estrafio seria que alli se encontrase todavia el resto del tesoro de Finzeni.

2. Este que ha visitado aquellos lugares dice que los que han penetrado en las montaiias
en donde nace el rio San Jorje han visto monumentos anliquisimos que se encuentran por
alli, Pero éslos sin duda no fuerom olra de los ‘aborigenes que vieron los espafioles que
descubrieron aquellas tierras, sino de aquel pueblo desconocido ¥y misterioso que ha dejado
su huella en toda América,
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CAPITULO TERCERO
INDIGENAS DEL ISTMO DE PANAMA

Cuando los priméros Deseubridores y Conquistadores del Istmo
de Panama llegaron & aquellos territorios (Colon, Bastidas, Enciso,
Ojeda, Nicuesa, Balboa, Pedrarias ete.) hallaron alli muchas tribus in-
digenas que no lodas se parecian unas 4 olras, aungue en el fondo sus
costumbres y lengua eran muy semejanlies.

Las tribus que poblaban la parte Norte del Departamento de Pa-
namd, y los que vivian en los limiles de Costa Rica, eran, segun los
historiadores mis fidedignos que de ellos se han ocupado, muy pare-
cidos 4 las naciones de Cenlro América y por consiguiente hijos de
una raza indudablemente ortunda del Japon, asi como las que pobla-
ban las mérgenes del Océano Pacilico.

Entre tdnto, los habitantes de las orillas que baia el Océano Atlan-
lico. parecen perlenecer i la belicosa raza Caribe que poblaba las
Antillas y las coslas de Tierra firme. Estos tenian la piel mds morena
y eran por lo ceneral mas robustos y mas fuerles, mis belicosos y mis
illll‘“:.rl'n[[_'s (que los del otro lado del Istmo. El historador J. Acosta
cree que no habia menos de 300.000 habitantes desde ¢l Gollo de
Uraba hasta las Bocas del Toro, limite de la Repiblica de Costa Rica.
La lengua que hablaban parece haber sido la cueva, pero cada tribu
habia variado la forma y el acento de ella. dividiéndola en muchos
dialectos dilérenles,

Las tribus del Norte que descubrié Colén y allané Pedrarias se
Namaban Urracd. Bulabd, Musd, Chicacotia, Natd, Chame, Pariza (o

Paris), Tabor, Cheri, Penonomé, Turacuri, Escolia, Chame, Tala-

cherubi, Totomagua, Tutibar. Tunaco, Chiriqui, Buried, ete. Mas al
Sur hallabanse los Comagres, Quarecas. Ponizas, Caloches, Bono-
biamd, Pacord, Pocorosa, Secalivd, Chepo, ele. Ein las onllas del Golfo
de San Miguel y de Panami, los Teraquis, ( hochamas, Panamds.
Cerca ya del Golfo de 1 abd los sibdilos de los Caciques Carile,
Poneca, Urirds, ele.
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Cada pnhlﬂci{in obedecia 4 un ﬂ{t{!i(luc diferente, el cual casi

s.iempre eslaba en mala inl.ﬂligt:m;'.iﬂ Con sus veeinos., menos cuando

se unian dos ¢ tres para atacar junlos & olros enemigos.

Salvo que los habitantes del Istmo de Panamd no eran antropéfagos,
sus costumbres eran muy semejantes & las de todo el litoral hédcia el
Sur hasta el Cauca. En los limites con Costa Rica, ain existen tribus
bastante numerosas de indios llamados hoy Guaimies ; las cuales
M. Pmart estudié prolijamente hace algunos aiios y ha presentado
acerca de sus costumbres interesantes Memorias 4 la Sociedad de
Geogratia de Paris' y en la reunion del Congreso Internacional de
Américamslas que tuvo lugar en Paris en 18907,

Segun M. Pmarl, exislen todavia 4,000 Guaimies de pura sangre ;
la mayor parte de los cuales viven en el Valle Miranda. Estos son
pequeiios de estatura pero fuerles, robustos, con lendencia 4 la cor-
pulencia : su color es entre amarillo y moreno, casi negros los que
viven cerca del mar: tienen el cabello negro, lisola cabeza grande,
la nariz ancha abajo y prominente, la boca ancha tambien, los labios
gruesos. Son por lo general indolenles, pero en caso necesario se
manifestan dgiles y caminadores : son supersliciogos en extremo y
cada fammha posée algiin animal tutelar.

M. Pimart cree que las antiguas poblaciones del Istmo y regiones
adyacenles pertenecen : 1°4 la raza Caribe continental, de la cual son
ramas los Chonlales de Nicaragua (asi llamados por que se servian de
la chonta 6 bodoquera como la mayor parte de los habitantes de
Ueniro América) y los Guelaros de Costa Rica, asimilados un tanto
d los conquistadores mexicanos.

2¢ 4 las dltimas colonias nahuallagues que se encuentran hacia el
Sur, con la isla del Rey ¢ Jurarequi (grupo de las Perlas) como sitio
extremo y el territorio de los Guaimies como centro civilizador Impor-
lante,

3" los indios Cunas del Darien, que han permanecido refractarios
4 toda mfluencia civilizadora tinto del Norte como del Sur.

4 la nacion Choeoe, la cual bajo los nombres de Baude, Citarare,
Noanama se encuentra desde el Cauca hasta el Feuador.

Los indigenas insumisos del Istmo de Panamg se pintan el cuerpo
con betin de colores vivos — rojo y azul, — v en la cara forman
muchas figuras fantdsticas ; usan un delantal de cdscaras 6 corlezas
de drbol y se cubren la cabeza y la espalda con pieles de oso vy de
tigre, llevando la cabeza de estos animales sobre la frente, v la cola

1. ﬂhiriqui y Bocas del Toro.

2. hperr,rl:‘: par ordre géographique des questions anthropologiques et ethnographiques
traitées an Congrés international des Américanistes. 8¢ session,
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sobre la espalda. Usan ain arcos, flechas, macanas y bodoqueras,
pero saben manejar el machete, el cuchillo y cuando pueden lasarmas
de fuego.

En el norte del Istmo los indigenas hablan la lengua euna, diferente
en mucho de la cueva usada en el Sur. Sin embargo se cree que ambos
idiomas son de un mismo origen. Los pueblos indigenas de raza pura
que ain exislen en el Sur del Istmo fueron visitados en 1887 por el
seiior Ernesto Restrepo y en la publicacion que hizo después, encon-
iramos dalos muy interesantes acerca de ese idioma, restos del preco-
lombino!. « Es, dice, de una monotonia desapacible y sobre todo
muy pobre... kin sus discusiones proceden por alegoria y compara-
cién... Cuentan por decenas, pero pocos son los que pueden contar
mis alld de ciento ».

Segun Bancroft, que cila los principales eronistas espaiioles, los
Istmenios costaneros tenfan la tez sumamente morena, y los del inte-
rior eran mds pequefios ¥y mds blancos. Usaban el pelo derramado
sobre la espalda y corto sobre la frente. Se pintaban los dientes de
negro, y se los recortaban en forma de sierra en algunas tribus. Con-
vertian los prisioneros en esclavos — como les Griegos v Romanos,
— y & éstos llamaban pacos.

Las mujeres trabajaban en las sementeras (mientras que los hom-
bres guerreaban) y se colgaban narigueras, se agujereaban el labio
inferior y las m{*.jillﬂs' paraincrustarse plumas, pedazos de oro y garras
de hgre.

Tanto M. Pinart, M. Zeltner como el sefior Restrepo encontraron
en las chozas de los indigenas de Panamd asientos y figuras en forma
de animales. El sefior Desiré Peclor, en un interesante estudio acerca
de la poblacion precolombina en el Nicaragua, hace la misma
observacion acerca de los indigenas de aquella Repiiblica en tiempos
pasados.

Los indigenas que habitaban las mérgenes del magnifico golfo de
Urabd,en extremo belicosos y mis atrasados y salvajes que los demis,
eran sumamente numerosos. En las orillas del rio Atrato vivian como
los monos en lo alto de los drboles, en donde habian construido tos-
camenle sus habitaciones, y desde alli se defendian con sus arcos y
sus {lechas de la invasion europea, sin lograr ofra cosa que hacerse
exterminar.

Sin embargo. atin se conservan restos de estas tribus, que cada
dia disminuyen apesar de que viven soberanas ¢ independientes y
protegidas por el Gobierno de la Repiblica °.

1. Repertorio Colombiano. Diciembre de 1887, :
2. « Hoy todavia los Indios Cunas v Caimanes, que asi se lliman ahora los que habitan
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CAPITULO CUARTO.

INDIGENAS DEL DEPARTAMENTO DE ANTIOOUIA .,

De los antiguos habitantes de Antioquia tenemos muchas é intere-
sanlisimas nolicias que nos han legado los cronistas espaiioles, y
ademais existe una Historia de aquel Departamento escrita por el laho-
riosisimo hijo de esa seccion de Colombia, el Doctor D. M. Uribe
Angel, y también las labores de otro caballero anlioqueiio el sefior D.
Ernesto Reslrepo, el cual ha escrito bastante acerca de las razas abo-
rigenes de Colombia y particularmente de las de Panamd ' y de An-
lioquia.

Segun el seiior Uribe .ringel los habitantes pré-colombinos de An-
toquia pueden dividirse en tres grandes naciones distinlas, 4 saber :
los Tahamies, los Nutabes, y los Catios. los cuales se descomponen 4
su vez en gran numero de tribus distintas, cada cual gobernada por
un Cacique independiente.,

Los Tahamies ocupaban todos los territorios al Oriente entre los
rios Magdalena y Cauca y se derramaban por las laderas de los empi-
nados cerros y en las cuencas de los valles. Las partes ardientes y
malsanas estaban menos pobladas que las tierras de clima medio y
alturas de las Cordilleras. Estos imdigenas lenfan un cardcler suave y
eran hospitalarios y bastante inteligentes. Cultivaban (asi como todos
los aborigenes intertropicales de ,-hh{-ritrﬂ): el maiz, la yuea, la batala,
en los climas calidos, asi como el aji, el palmacristi, el suculente
aguacale, el anands delicioso. vy en los chimas templados tenian la arra-
cacha, las curubas, los pepinos y olras frutas y raices alimenticias .

Los Nutabes, que moraban entre el Cauca v el Poree, tenian tam-

1. Véase Repertorio Colombiano, Diciembre de 1877, y Revista Literaria de Bogold,
desde Mayo & Diciembre de 1891,

2. El sefior Uribe Angel aiiade & esta lista el platano; pero ésta es una equivocacion,
pues el plitano no existin en América, ¥ se propagi despues del arribo de los Espaiioles,
que lo Hevaron de las islas Canarias ¥ del Africa con los esclavos negros,
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bién semenleras vy sabfan tejer manlas con hilo de algoddn, y aun las
teiifan de colores. Como los anleriores usaban — pero con menos
frecuencia,—armas envenenadas : flechas, lanzas y también macanas.,

Cuando por primera vez enlraron alli los Espainoles, salieron los
nutabes & recibirlos de guerra, dicen los cronistas. Contaron hasta
20,000 guerreros feroces y valientes, pero los invasores los derrotaron
con solo 39 hombres de infanteria v 13 de acaballo. ; Era tal el terror
que ocasiond enlre aquellos salvajes el estruendo de las armas de
fuego y la vista de los caballos !

Los Catios moraban en la hoya del Atrato, se exlendian hasta la
cosla Atldntica por la orilla oriental del Golfo de Urabd y poseian gran
parte de la serrania de Abibe. Eran estos muy biarbaros y muy pobres.
Dormian enlas copas de losdrboles paraescaparse de las plagas terres-
tres ; no construfan casas y mucho menos tenfan poblaciones. Se man-
tenfan con el fruto de lacaza, con las raices de los drboles y los peces
que hallaban en los rios. No sembraban, no tejian, no tenian mis
veslido que un escaso delantal de corteza de drbol. Eran los Catios
los aborigenes mis salvajes de loda Colombia, y quizis de toda la
América del Sur, salvo los Fueguinos, los cuales atin se hallan en el
mismo eslado de barbarie.

Sin embargo, algunas tribus pertenccientes 4 ésta familia, que
vivian en climas menos malsanos y ardientes, poseian algunas
nociones de cultura ; & saber : labraban mantas para cubrirse del aire
fresco de la noche, y sus armas eran menos broncamente construidas.

Todos los naturales de Antioquia eran antropdlagos, y con frecuen-
cia declaraban la guerra 4 otras tribus, nada mds que con el objeto de
devorar en los campos de batalla & los que morian, y Hevarse los
demds, para alimentar los festines mientras que duraban los pri-
sioneros. Gomenzaban por engordar las viclimas con suculentos
manjares, y cuando los consideraban suficienlemente apetitosos, los
ihan sacando uno & uno del cercado en donde los encerraban ; les
haican volver la cara hacia el sol naciente y entonces les daban un
golpe sobre la nuca que los dejaba muertos en el sitio.

Como lodos los naturales de América, con excepeion de los que
habitaban las tierras frias y eran mdas civilizados, los _hllimll]fﬂﬂ:-; s
pintaban con achiole 6 bijua (famiha de las Biraceas) drbol de einco
seis varas de alto, de corteza blanquecina, hojas acorazonadas, peciola-
das, alternas, flores rosadas en macelas, fruto en forma de cipsulas que

m.l'llw:mn los granos (ue dan una substancia de un color amarillo
I'ﬂ*]]iﬂ[} =

1. Segiin el sefior Aristides Rojas, la palabra achote-achiote, achotai viene del vo-
cablo azteca achiotl. Los Haitianos lo llaman bixa; los caribes caituco, anato u onoto ;
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Los aborigenes de Antioquia creian en un Dios, ereador del Uni-
verso, que algunas tribus llamaban Abird, que significa muy bueno.
Creian también en un espiritu muy malo, enemigo de Abird, 4 quien
llamaban Canfeubd. Algunos cronistas aseguran que también adoraban
el Sol y la Luna y que conservaban una ténue idea del Diluvio uni-
versal mezclada con absurdas supersticiones. Tenfan como casi todos
los Americanos de uno y otro hemislerio, la nocién de una vida
futura y por eso se hacian acompanar por sus qujcres favoritas.
Decian que cuanto sabian habia sido ensenado 4 sus mayores por
una mujer muy bella y muy docta que llamaban Dapeisa.

Algunos de los historiadores que se han ocupado particularmente
de esta seccion de América piensan que aunque parezean algo dis-
lintas éslas naciones, las tres grandes familias que poblaban & Antio-
quia perlenecian todas & la raza Caribe. Su color moreno cobrizo, su
pelo duro y negrisimo, frente baja, ojos negros y pequeios, pémulos
salientes, nariz no muy achatada, el talén prolongado hdcia atras,
cuerpo delgado y bien conformado, todo esto forma un conjunto de
caracléres que los coloca entre los earibes, dejenerados si se quiere,
sumidos en la mds complela barbarie es verdad, merced 4 circuns-
lancias y por molivos y causas que perlenecen d la incdgnita historia
de sus antlepasados.

Creo que en el estudio que se haga de los aborigenes de Antio-
quia y el Cauca se debe de tomar por guia principal al cronista-
soldado, Pedro Cieza de Ledn. Este visitd personalmente aquellos
lugares en la época de la Conquista, v asi es que mejor que los demis
cronistas, que solo escribian lo que habian oido decir, pudo estudiar
y deseribir las costumbres de aquellos indigenas (que atn conservaban
frescos sus usos. « Yo, dice el Conquistador, anduve todo por tierra
(desde Panamai hasta el Peri) y traté, vi y supe las cosas que en esla
lhastoria trato . »

Nos referinos 4 el en las siguienles nolicias.

Los habitantes de los territorios que dividen el Golfo de Uraba del
Océano Pacifico deeian que no eran naturales de aquel pais, que sus
anlepasados habian llegado alli de otras tierras. Habitaban ramadas
largas v angoslas: dormian en hamacas; cultivaban drboles frutales:
cazaban dantas, zainos y hermosos pavos: se colgaban del cuello
muchos sartales de canutillos de oro (que Hamaban habas), se ataban
planchuelas de oro sobre el pecho: comerciaban con los naturales
del interior cambiando sal v pescado por joyuelas de oro: usaban

los Guaranis Hamanlo wrued. En la Gllima edicion del Diccionario de la Academia espafiola
viene ya admitido el verbo embijar por pintarse el cuerpo de color,
1. Crdnica del Permi.
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flechas envenenadas y macanas ; heredaba el cacicazgo el hijo de la
primera mujer, pues lenian muchas, siendo la poliganmia costumbre
del pais, como de todo pueblo birbaro ; casibanse con frecuencia con
sus sobrinas. Las mujeres andaban vestidas con mantas que las
cubrian desde el pecho hasta los pies: pero los hombres estaban
siempre desnudos. Los espaiioles no vieron en aquellas tribus templo
ni lugar ninguno de adoracion.

Enciso (Conquistador & quien ya nos referimos al tratar de los in-
digenas de Santa Marta), dice que embalsamaban aquellos naturales
A los muertos — en todo el htoral desde el Zeni hasta el Darién, —
y para conservarlos los envolvian en panos que se adherian al cuerpo
por medio de cierto unto (6 balsamo) y después los ponian & secar al
fuego. Los demis cronistas dicen simplemente que secaban los
muertos al fuego cuando deseaban conservarlos.

Algunas tribus de Antiogquia esquivaban usar flechas envenenadas ;
lo cual hacfan sin duda para que no se dafiase el alimento que des-
pués de los combates devoraban.

En el valle de Nore (en donde después se fundé la ciudad de An-
tioquia), los habitantes decian que anles que ellos habfan vivido alli
tribus mas ricas, las cuales después desaparecieron.

‘ ]H*‘il pasar los rios fabricaban con mucha arte puentes de bejucos
fortisimos que resistian perfectamente grandes pesos.

Al sur del Anlioquia los aborigenes no habian caido hasta la ex-
trema barbarie en que se hallaban los mds cercanos 4 las costas v al
rio Magdalena. Algunas tribus tenfan cierlas romanas en que |1{*:'-1;1i1:m
cl oro, pues lo apreciaban mucho y sabfan extraerlo de la tierra y lra-
bajarlo con bastante maesiria.

Sus idolos eran de madera esculpida, de barro cocido v de oro.

Eran tan amanles de su independencia que los ill{ligeﬁnﬁ que habi-
laban el valle de Aburra (en donde después se fundé la eindad de
Medellin) viendo que los Espaiioles los vencian en todas partes y que
cran ya duefios del pais, en lugar de rendirse resolvieron suicidarse :
hombres, mujeres y niios, todos se ahorecaron®.

En la parte que los Espaiioles llamaban Provincia de Arma (asi
Hamada, dice Piedrahita. porque sus habitantes iban armados con
armaduras de oro) los aborigenes tenian fortalezas de talanqueras
hechas con gruesas guaduas (hambii) en las alturas en donde hacian
sus sacrificios sobre tablados bien construidos. Ataban 4 los prisio-
neros en aquel lugar para sacarles el corazén que ofrecian 4 sus dioses

1. Esto prueha una vez mais que la extrema barbarie y la extrema civilizacién se locan :

hoy en Francia el suicidio es generalisimo ; por cualquier molivo se matan, hombres, mujeres
y hasla nifios. :
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junto con hierbas olorosas que quemaban en incensarios de oro 6 de
barro cocido.

Poseian casas grandes que dividian en eslancias separadas por
medio de esteras de paja. Sus semenleras eran bien labradas y culli-
vaban drboles frutales. Sin embargo tenfan la pasién del canibalismo,
la cual llegaba 4 tal grado que cuando encontraban algunas mujeres
6 nifos indefensos por los campos se arrojaban sobre ellos para devo-
arlos, con una furia que m entre las fierds se ha vislo jamds. Eran
eslos mds morenos, mas pequeiios y mis leos y repugnanles que sus
vecinos, y dicen los cronistas que eran de caracler doble, de mala fe
y llenos de malicia y de crueldad.

Cieza de Léon dice que las tribus que moraban al Sur de Arma
eran menos numerosas y parecian perlenecer a olra raza, pues su
lengua era diferente. Alli adoraban un enorme idolo de madera, el
cual habian situado sobre una altura que miraba hacia el oriente.
Esta figura tenfa los brazos abiertos, y parecia siempre aguardar los
sacrificios humanos que le hacian variag veces en el mes. Lo curioso
es que los senalados para el sacrificio nunca exhalaban una queja,
sino que cuando llegaba el momento iban por sus pies al silio acos-
lumbrado, se inclinaban en silencio delante del idolo y aceplaban la
muerle con resignacion. :

En otra tribu veeina el eronista-soldado entrd 4 la casa de un
Cacique en donde enconlrd hasta veinle idolos tan grandes como un
hombre, cuyos rostros eran de calaveras humanas.

Todos estos naturales eran tan belicosos que cuando salian & tra-
bajar en sus sementeros llevaban la lanza en una mano y la azada (de
madera) en la otra.

A sus guerras llevaban bocinas, atambores y destempladas flautas,
con lo cual procuraban imponer espanto en el dnimo de los
enemigos.

Los cercados que rodeaban sus mansiones estaban coronados con
alaveras pintadas de bijua 6 acliole, y eslas con sus largas cabelleras
(que se movian illll}lI]H:l[l.’Ii por el viento y el ligubre ramor que haeia
la brisa dentro de las calaveras, formaba un cuadro y una misica
lantastica capaz de infundir temor en el pecho del mas vahente. En
torno de sus poblaciones sembraban puas envenenadas, cubiertas con
hierbas y tierra, de manera que los Espafioles tenian que ser muy
aulos para acercarse i ellas.

He aqui los nombres de algunas de estas tribus que moraban hasta
el norte del Departamento del Cauca, cuyas fronteras se confundian :
Noanamas, Cilaraes, Talabes, Guacund, Quinchud, Tapuyas, Guali-
cas, Nacores, Quillancingas, Irocas, Coris, Naratupes, Cori, Carta-
mo, Pirza. Ocuzco. Guarinas, Coul, Curacas, elc.
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Los idionas de los indigenas de Anlioquia eran poco mis 6 menos
iguales 4 los del Cauca. Los pocas palabras que nos han quedado de
esos dialeclos pueden dar una idea escasa de su lengua, naturalmente
pobrisima, como la de lodos los salvajes, y ségiin el senor Uribe
Angel, carecian completamente de palabras de sentido moral y meta-
fisico : solo tenfan expresiones para las cosas materiales.

Segin el autor que citamos muchas de estas lenguas, asi como
algunas asidticas, la k&, la { y la b se pronuncian apoyando la lengua
contra el paladar en las dos primeras y para pronunciar la b se deja
percibir al fin una e explosiva. La p, {, d, m se confunden al hablar,
Apesar de que se ha creido que el orgen de esla lengua debié de ser
carthe, en los dialeclos de las ribus ;mlil:-qm-i'un: enconlraron los
Espaiioles palabras de origen quichua; por ejemplo : guasea, guaca,
quingo, chicara, tola, ele.

Casi todas las vocales al fin de palabra Hevan acento en la lengua
que conservan aun los indigenas antioquenos.

4
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CAPITULO QUINTO.

LOS ABORIGENES DEL DEPARTAMENTO DEL CAUCA.

Como hemos visto ya los habilantes del sur de Anlioquia se con-
fundian con los aborigenes que moraban en los territorios quo hoy se
llaman del Cauca. Eran igualmente antropofagos, y las rmal,u!]'ll.lrr_'r-a
idénticas entre los que moraban en las empinadas sierras de Anhioquia
como enlre los que vivian en las [értiles vegas del valle del {‘lh:mr:n '

Sin embargo, si los moradores de Antioguia en su salvajismo, vi-
viendo por lo general en tierras dridas 6 mal sanas, se veian muchas
veces cast en la necesidad de devorarse unos d olros para alimentarse,
los antropofagos del Cauca, que vivian en un pafs abundante y ferli-
lisimo, en donde las sementeras de maiz producian al cabo de cualtro
meses de sembradas, no lenian por cierto disculpa ninguna en su cani-
balismo.

Cualro leguas al Oceidente de Ancerma enconlraron l-:_m‘l'lﬁi'.r{tﬁﬂlﬂﬁ
una lrii'mcu}"u Cacique era llamado Caricha, el cual parecia rnit_‘lf:_;{'nh?
y despierto asi como sus stiibditos : pero éslos, como sus vecinos los
‘Z'u,'u'fhu tenfan las mismas costumbres y el vicio horrible de comer
carne humana. No ||-:1_~af"i;m idolos ni adoratorios, & los ocultaron a los
invasores. Casaban las més de las veces con sus sobrinas y i falta de
un hijo de ésta, heredaban los hijos de las hermanas. Los Caciques
salian 4 las cuerras cargados en andas, y en sus dias de fiesla se :.T:l.l]l[‘:’iit]l
con mantas de colores enchapadas con adornos de oro macizo. Las
mujeres se cubrian el pecho con sartales de cuentas de oro y se col-
gaban pesadas narigueras del mismo melal. :

Apesar de sus coslumbres birbaras y eruelesuno de los ptl{*hl{}ﬁ mids
ricos de aquellos parajes era el Quimbaya. Imperaba en I.n-:ltm los terri-
torios que median entre los nevados de Santa Isabel, el Rz y los rios
Tacurambi y Zegues.

Hace unos dos aiios que ciertos quagueros ' enconltraron en las cer-

1. Llaman en Antioguia y en el Cauca guaqueros i los que se dedican & buscar guacas
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camias de la eiudad de Cartago un tesoro extraordinario por la rigqueza
de sus armas, ulensilios domésticos y adornos de oro. Hallironlo en

el fondo de un sepulero de algin cacique précolombino. Tuvo el
gusto la gue esto esenbe, de examinarlo detemidamente en Bogold. Se
mnml]memgia! que enfre los muchos objetos que habian enterrado con el
cacique estaban sus dioses tulelares ', representados por seis figuras de
oro de 30 eentimetros al altura. Eran estas estatmitas de hombres v

o

mujeres en diferentes aclitudes, las euales aunqgue de tipo tosco y feo

&

demoslraba mucha habilidad de los artistas indigenas. Ademas veianse
allil wrnas y vasos primorosamente labrados con tapas perfectamente

-

ajusladas & sw base, y otras con cuellos largos vy de forma elegante
imitabam frutas del pais y animales. Habia alli pebeteros en forma de
cabeza humana, boeinas, eetros hermoseados poraves bien delineadas
¢ serprentes enroseadas, todo aquello labrado con oro de diferentes
colores y quilates: varias planchuelas de armaduras con sus agujeros
para atarlas al euerpo desnudo, cintas de oro para envolverse en las
muiiecas, en los tobillos y la eabeza, y sartales de cuentas para formar
collares muy pesados. Dicese que la parte de este tesoro que llevaron
& Bogotd — después de deducir varios objetos que los duefios guar-
daron para si, — pesaba mds de cincuenta libras de oro puro en su
mayor parte *. Eslo dd idea de Ia riqueza de aquellos aborigenes, pues
hace mas de tres siglos v medio que sin cesar se buscan y se encuentran
lesoros de esta elase en el Cauca y en Antioquia.

6 huaeas, sepuleros y oratorios de los indios. « Los individuos dados 4 este oficio, v i veces
familias, pues familias enteras se dedican & él, llevan una vida excepeional : forman especie
de tribus ndmades, con sus jefes, sus hibitos y sus coslumbres aparte. Provistos de herra-
mientos ¥ de viveres, cambian de domicilio, se retiran de sus hogares, por épocas & veces
d'ﬂutm{&&.g hacen de sus exploraciones, investigaciones y trabajos una existencia enteramente
Fﬂculiiftr. omo todo el que anda rastreando riquezas, su vida es rica de ilusiones, con fre-
cuencia desvanecidas y reemplazadas por una realidad tormentosa..... Hasta ahora el gua-
quero no busca mis que oro, todo lo demis le importa poco; pero si las ciencias legasen 4
ponerse en armonia con el luero, estamos seguros de que en medio de hallazgos importantes
por su rqueza, la arqueologia tendra ocasion de agregar 4 sus anales valiosos descubri-
mientos. . ... Por lo general los indios se hacian ﬁf-[}lllliir en logares muy allos, ¢ cuando
menos en las colinas, habiendo demostrado la observacién que en los valles v en los ter-
renos bajos hay mmy pocas guacas ». ;

Véase para mayores detalles la « Historia de Antiogqua » del seifior Dr. Manuel Uribe
Angel, pag. 496 y siguientes.

1. El sefior Don Vicente Restrepo dice en su informe al Gobierno acerca de este lesoro
de los Quimbayes que estas figuras no son idolos sino retralos de sus Caciques. Pero esto
no: me pavece probable, pues entre la gente nculta se ha observado que siempre rinden
cullo & toda figura que conservan en su poder. Si Cieza de Ledn asegura que los Quimbayes
no tendan religion, agquello solo significa que no tenian culto piblico, pero eso 0o impidp
que lo tuviesen privado, y que rindiesen culto & los dioses tutelares que llevaban consigo i
todas partes i

2 !Elr."ﬁ:'iulii::ma colombiano comprd la mejor parte de este lesoro para enviarlo 4 la
]El"-‘pﬂ!n_wlunf de Madirid con motivo del Centenario del Descubrimiento de América, v obse-
gqmarlo 4 la Reina Regente de Espaiia. %

]
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Segtin las noticias que de ellos dd Cieza de Léon los Quimbayas
eran allos, robustos, de rostros largos y cabeza aplanada. En las
juntas solemnes de la tribu usaban vacijas de oro puro para tomar la
chicha v embriagarse hasta perder el juicio, como hacian todas las
tribus americanas. El vicio de las bebidas fuertes y el amor & la em-
briaguez era caracteristico general de los aborigenes del Nuevo Mundo ;
vicio que han conservado los moradores de casi todas las Republicas
américanas, no solamente entre las tribus semi salvajes que ain se
conservan, sino que lambién entre los eriollos nm:.r:rlﬂdn'}:-s de indio y
blanco: vicio que los Espanoles no llevaron 4 América, puesto que no
lo tienen en la Peninsula hispinica.

Cada indigena Quimbayallevaba d la guerra lodas sus riquezas, pues,
era costumbre que los enterrasen con ellas. El Cacique de ésta tribu
regald al Conquistador Jorje Robledo un vaso de oro que pesaba cerca
de 300 pesos y una bandera en forma de ancha faja de tela de algoddn
muy fina, cubierrta eon piececillas de oro, redondas unas. en forma de
estrella otras. Con su propio cabello hacian rodelas que ]lm'nlnlm A la
cuerra. En sus bacanales bailaban y canlaban al son de sus mstru-
mentos, v se entusiasmaban al oir referir las hazafias de sus antepa-
sados : los cuales, decian, (que no eran de aquellas tierras sino que
habian llegado alli de otros lugares y se habian apoderado de ellas des-
pués de matar & los anteriores habitantes. .{pusur de ser menos h::':r—
baros que los que moraban al Norte, los Quimbayas eran l{lmhu_'-n
antropofagos. Gozaban de un clima delicioso ; regado el pais por cris-
talinas corrientes, hermoscado por abundantes arboledas, la tierra
fertilisima de aquel valle les daba alimento mis que suficiente ; y sin
embargo para ellos el mejor bocado era un fragmento de carne
humana !

Los pobladores del Valle del Cauca eran mis feroces é inddomitos
que los Quimbayas ; aquellas tribus resolvieron no enlregarse jamas
los invasores, asi se propusieron morir todos mis bien que perder su
independencia. El valle lHlamado propramente del Cauca, es una exlensa
Hanura cortada de un extremo & otro por el rio del mismo nombre.
Limilanlo & uno y otro lado dos immensas Cordilleras de los Andes :
i saber la Central qui divide este Departamento del llamado hoy del
Tolima, y la Occidental que alraviesa también el Departamento de
Anliogma. |

Aquella rica y fertilisima lanura, aquellas hermosisimas vegas es-
taban densamente pobladas y en gran parle cubiertas de sementeras
de maiz, yuca y otras plantas del pais. Pero como arritba hemos visto
los aborigenes resolvieron morir, y para llevarlo & cabo, vengandose
al mismo tiempo de los invasores, se negaron i sembrar, para que
ellos también murieran de hambre, y refugiandose en los cerros
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vecinos permanecieron alli ocultos. De aquella manera murieron miles
de indigenas, y los de los alrededores de Lili (Hoy Cali) sirvieron
ademds de pasto 4 la tribu de los Gorrones que cayeron de improviso
sobre los que quedaban, mataron & gran numero, y i los demas se lle-
varon prisioneros para devorarlos. Asi, poco despudés de la llegada de
los Espanoles al Cauca todos los habitantes del valle habian perecido,
salvo los que se refugiaron en las vecinas cordilleras, y se ocultaron
en los bosques. Los Jamundis, Calambos y Bugas fueron hasta perecer
siempre indomitos y belicosos. Numerosisimas son las tribus dilerentes
que moraban en aquellos lerritorios y que llevaban ¢l nombre de los
lugares que ocupaban'. Los habitantes de Barbacoas, los de las
orillas del Pacilico, los Coinzas y los Tumbes, por ser sus lierras
anegadizas, vivian sobre las ramas de las drboles en chozas cubiertas
con techos pajizos, formando curiosisimos caserios aéreos, frescos y
desde los enales se defendian con sus (lechas envenenadas.

En un sitio elevado 4 3,050 melros sobre el nivel del mar. Hamado
Pupiales, los Espafioles enconlraron unas ruinas monumenlales
que creyeron serfan palacios de los Incas: pero lo mis probable es que
fueran obra de aquella raza extinguida que dejo sus huellas en ruinas
monumenlales en toda la América. Lo que causa exlrafieza es que es-
tuvieran en un pais lan frio (12 gr. cent. por lérmino medio) y en sitio
que no parecia adecuado para formar una poblacion. Talvez seria
algun lugar de recreo al cual los habitantes de las tierras calidas irfan
4 buscar clima mds sano y fresco.

Refieren los cronislas que la mayor parte de los pobladores del valle
del Cauca y de sus inmediacones eran robustos, bien formados,
algunos tan altos, que dice Cieza de Ledn que parecian « pequeiios gi-
ganles ». Tenfan la cabeza achalada por medio de ligaduras que
hacian 4 los nifos recien nacidos — como lo hacian otras tribus amé-
ricanas, — pues decian que el hombre de cabeza redonda era cobarde.

Los moradores de Lili (Cali) tenfan las costumbre de envolver i los
muerlos en liras de algodén burdo muy largas, y en seguida los ataban
con cuerdas — dice el mismo Cieza — de docientas brazadas de largas,
de manera que quedaban perfectamente enfardelados. Entre este punto
y el de Popayin moraba el Cacique Pelecuy en cuyo caserio encon-
traron cierlas casas redondas, mas grandes que las olras, dentro de
las cuales reposaban los cuerpos de los guerreros que el Cacique
habia matado en los combales con sus enemigos, y en el niimero de
estos consistia la mayor 6 menor gloria del Senor del pais. Los cuerpos

1 He aqui los nombres de algunas de estas tribus: Cocomicos, Guambias, Cotares.
Piendamo, Guamsas, Palacés, Polindaras, Palacés, Tembios. Paliiras ) CranarEy:

.ﬁnu-{f;ﬂunﬁs, f.‘m-ﬁesquius. v Quilichaos (que significa tierra de oro en la lengua
del pais). . -
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estaban de pié, henchidos con ceniza, con dardos v macanas en las
manos v las caras cubiertas de cera.

El Sefior de Popaydn era tan poderoso que tenia bajo sus drdenes i
olros Caciques inferiores y en caso necesario podia poner bajo las
armas hasta tres ml guerreros '

Los aborigenes del sur del Cauca eran mas susceplibles de recibir la
civilizacidn y aceplar la dominacion europea: asi fué que muchas tribus
se convirtieron en breve al eristianismo y aprendieron pronto 4 vestirse
como los invasores. Se nold que los que no eran antropolagos se
domaban con miis facilidad, mientras que los canibales, mis birbaros
siempre y mis crueles, eran lambien mas ill[hil}{"l].iﬁl‘[l[f_‘ﬁ y ]‘Jl‘t.‘rt‘!'ill[]
morir anles que cristianizarse. Los Pasltusos v Patianos, asi como
todas las tribus vecinas va de la hoy Repiblica del Ecuador, no
tenfan templos m adoratorios, pero si dioses penates de oro, de barro
v de madera enchapadas de oro. Estos eréian que ]ﬂ_s uilmu_a de los que
morian |:-L-|wll'nl:-uu en los cuerpos de los recien nacidos. Siempre que
se trata sin embargo de las eréencias intimas de aquellas tribus hoy
exlinlas, se siente una grande desconfianza de loque acerca de aquello
dicen los cronistas; pues los Conquistadores muchas veces se equiIvo-
:aban, no compendian lo que los mnterpretes les decian y daban por
senlado lo que se les imagiaba. 5

En las partes de aquellas sierras en donde hacia frio los indigenas
— {anto hombres como mujeres, — se envolvian en mantas de algo-
dén de la cintura para abajo, y se cubrian la cabeza y las espaldas con
olra mds pequena. [istos tenian sementeras de maiz, palalas, arra-
cachas y otras raices alimenlicias, y aunque numerosos, como eran
poCo guerreros, los Espanoles allanaron todo el pais. Con el iempo
se fueron amalgamando con los blancos y los negros, formando hoy
dia una poblacion laboriosa, honrada, humilde, pero poco adicla a
novedades ; asi fué que dificilmente recibio la idea de la Independencia
y fueron los tiltimos que la aceptaron en el pais. En su caracter son
muy diferentes de los habitantes actuales del valle de Cauca que no
pm::tlﬂn ser mds turbulentos, belicosos, en exiremo inleligentes y de
ideas avanzadas.

1. E. Restrepo. Tribus que habitaban el territorio « Revista Literaria » Junio, p. 123.

il -

N E—— 8 .-...thf“_ s B e

TR . . .n._uh il .

P T




CAPITULO SEXTO.
LOS ABORIGENES DE LOS LLANOS DEL CAQUETK, CASANARE Y SAN MARTIN,

Se ha caleulado que la mitad de los territorios que forman la
Repiblica de Colombia se encuentra & espaldas de la cordillera
Andina, detris de los departamentos llamados hoy de Boyaci, Cun-
dinamarca, Tolima y Cauca y sirven de limites con las 'Hl"plih]ir.uﬁ
del Brasil, Venezuela y Ecuador. Hay alli 24,000 leguas cuadradas
de tierras eompueslas en su mayor parle de exlensisimas llanuras,
regadas por ires rios de los mds grandes de la América del Sur, 4
saber : el Orinoco, el Meta, el fiuquﬁ:i. enlazados por el canal natural
del Casiquiari, lo cual permitird navegar comodamente por en medio
de aquellas llanuras interiores, y comunicarse sin mavores dificultades
al través de ese lerrilorio inmensisimo. ‘

En las faldas de las Cordilleras que descienden hicia los Llanos:
en los seculares bosques que tachonan aquellas llanuras: en las
mirgenes de los imnumerables rios que alimentan los mds grandes,
se encuentran lodas las plantas, todos los animales que producen las
regiones intertropicales de América. Ademas se hallan en esos
l:_‘_rrih}riﬂs riquezas minerales de todo género : sal, hulla, plomo,
hierro, cobre, plata, oro, piedras preciosas, ete. .

Hanse dividido aquellos Llanos en tres territorios distintos : el del
Caqueld, el de Casanare y el de San Marlin. -

| El primero de estos, el del Caqueld, se halla hasta el dia casi exclu-
sivamente habitado por los descendientes de los aborigenes que en-
contraron los conquistadores alli en el siglo XVI, los cuales al cabo de
cerca de cualro siglos no han dado un IJ{ﬁiU en la via de la eivilizacion
europea. Aquel territorio mide mis de 5.000 miridmelros cuadrados
de {fxtvn:'ﬁidn: pero la mayor parte de él estd despoblado y por esos
desiertos vagan innumerables fieras y crece un mundo de vegelales

I. Véase Emiliano Restrepo: « Una excursion al territorio de San Martin ». Bogota, 1870.
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preciosos, muchos de los cuales no han sido examinados por los
hombres de ciencia, que aiin no conocen sus cualidades.

Las tribus indigenas de aquel pais, mds grande que muchas
naciones {.‘lll‘lf}li{?ilﬁ-. estan divididas en diversas parcialidades, las
cuales no tienen ni la mis leve nocién de cultura, y se cree que
alecanzardn 4 50.000 almas. Entre estas se deben conlar unos pocos
miles de blancos, negros y mulalos, que viven alli como de prestado,
sin cesar lemiendo ser acomelidos por los indigenas, devorados por
las fieras, picados por los anmimales venenosos que pululan en todas
parles, & perecer viclimas de alguna de esas fiebres palidicas que son
tan comunes en aquellos climas, mortiferos siempre para todo ser
humano que no sea indigena’.

Fn medio de las tribus de los Llanos, estacionarias desde hace
siglos, puesto que en nada han cambiado desde que por primera vez
Hlegaron los Espanoles, se podria estudiar con toda seguridad las
costumbres de los antiguos salvajes de esa parte de América. Pocos
han sido los viajeros que se han atrevido d visitar 4 esos indigenas,
muchos de los cuales son enemigos declarados de los blancos y
ademds antropdfagos. Empero, de las relaciones de los que — desde

el Descubrimiento hasta el dia y en diferentes épocas — han logrado

o
Tunas

penelrar en las selvas en que moran, hemos sacado en “Illl]iﬂ nln

nociones de sus costumbres, apariencia y cardcler”.

Codazzi dice que éstos aborigenes parecen fuertes y muscolosos,
pero en realidad son débiles, aunque dgiles y sulridos. Su color es
cobrizo y su lez no se arruga. ni sus cabellos encanecen, de manera
que entre los 20 y 50 aios casi no se distingue la edad de los hombres
(ésta observacién la hemos hallado en casi todos los que se han ocu-
pado de las razas américanas) ; lienen los ojos pequenos y sin brillo:
la cabeza grande, la frente estrecha: se arrancan las pestanas y las
cejas lavindose con el jugo de una planta venenosa: lienen la nariz
bien formada, casi aguileia: la boea grande; los cabellos muy negros
y caidos sobre la espalda. Se pintan el cuerpo con achiote, formando
rayas caprichosas con pintura azul.

Pero si los hombres no parecen envejecer, en cambio las mujeres
no lienen juventud: muy en breve, con los trabajos del campo y el
maltrato que las dan los maridos, se arrugan, se ajan, se convierlen
en seres horribles y repugnanles.

1. Un espaiiol, el sefior Gulierrez de Alba, viajero y literato, visitd aquellos terrilorios
ahora algunos afios, y escribié sus viajes.

2. Humboldt. « Viaje 4 las regiones equinoxiales ». 1799, — Emiliano Restrepo. « Una
excursion al territorio de San Marlin ». 1870, — Codazn b F[‘lipu Perez, « Geogralia de
Colombia », Eslos han tomado la mayor parle de las noticias de los Indios de los Llanos de
Jas obras de Humboldt v del. P. Gumilla. « El Orinoco llustrado »,
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La vida de estas genles se pasa en cacerias y guerras con olras
tribus : viven erranles, levantando su Irste choza aqui y alli en
diferentes partes en donde encuentran pescado en los rios 6 animales
en los bosques. Las mujeres se encargan de cuidar y coger el maiz
que siembran de prisa en algun rincén del bosque que desmontan, y
una vez recogido el fruto de sus faenas abandonan el lugar y se
alejan.

Tanto hombres como mujeres s6lo usan un delantal de cortezas de
drbol, sartales de frulas aromiiticas colgadas del cuello, collares de
dientes de caimin 6 de otras fieras, plumajes vistosos en la cabeza y
narigueras de oro y plata, cuando logran hacerse i ellas.

En cuanlo 4 su ser moral, tienen estos como todos los indigenas,
desde la balia del Hudson hasta el estrecho de Magallanes (observa
Humboldl ") en todos los climas la misma inflexibilidad moral y per-
severancia en sus coslumbres. Taciturnos, desprovistos de alegria,
graves siempre se nota en los indigenas cierla dignidad natural (que
encubre una imposibilidad natural de adquirir nuevas ideas. ¢ Todo
esto no probarda que es la aborigene américana una raza agotada,
incapaz de comprender otra civilizacidn que la suya propia que ya no
exisle ?

Por lo demds, ¢ qué mayor prueba que el estado completo del sal-
vajismo a que han vuelto los indigenas del Paraguay v de las Misiones
del Orinoco y Amazonas, una vez que se suprimieron esas Misiones ?
Sin embargo alli haban vivado varias generaciones aprovechdindose
de todos los benelicios de la eivilizacion europea y de la Religién
erishiana, pero apénas se vieron libres volvieron i su estado natural *.

Estos indigenas de los Llanos y de las orillas del Orinoco conservan
todos la tradicion del Diluvio — dice Humboldt. — como lo conservan
los pobladores de las islas del Ocedno Pacifico, salvo (que en su
ignorancia dicen que los que lograron salvarse de la inundacién
siempre fué sobre el cerro mds cercano 4§ su campamentlo,

Los Maypures, los Tamanaques se pintan no solamente con achiote
6 bijua sino con el grano de otras substancias vegetales llamadas
onolo y chica mezcladas con grasa de cocodrilo 6 caiman, vy de negro
con caralo (genipa americana). :

Las tribus de la nacién Saliva parece que vivian anliguamenle
enlre el rio Vichada, el Guaviare, el Meta y el Paute, y los Misioneros

1. Voyages aux régions équinoxiales. V. 1, p. 463.

2. Hase echado la culpa de este hecho extrafio al estado de dependencia en que tenian los
Jesuitas d los indigenas; cuando la verdad es que si asi los trataban, como 4 nifios crecidos,
era porque los religiosos habian eomprendido la inra[_mfi.;l;ui en que estaban los indigenas de
valerse por si, y para obviar la dificultad fque tienen los indigenas para hablar f_-,r.ljm‘u_:l les

ensefiaron lenguas americanas, como el quichua y el guarani, las cuales aprendieron & fondo
(Véase Humboldt, obra cilada, p. 476).
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pudieron domesticarlos con mids facilidad que 4 las otras tribus del
Orinoco. Son amanles de la misica y poseian trompetas de barro de
cinco 6 seis piés de longitud que tocaban con sonidos lagubres, como
es toda la miisica indigena américana. Los Misioneros les habian
ensefado varios mstrumentos, los cuales han olvidado después com-
pletamente al alejarse de nuevo de la luz de la civilizacion.

I'stos indigenas, despudés de (que sus mujeres daban 4 luz, se acos-
taban ellos en sus hamacas y las mujeres los euidaban.— Costumbre,
hece Humboldt, — de todos los naturales de los Llanos y la tenian
igual los anliguos europeos de Iberia y Galia.

Los Quaquas — aliados de los Caribes y cuyas lribus se extienden
desde el Cumand hasta la Cordillera 4 espaldas de Popayin — hablan
la lengua saliva.

Los Mituas, los Churuyes y los Guaiguas que han morado siempre
entre el Guaviari y el Ariari hablan un dialecto que se crée es den-
vado del Saliva ; son algo mis industriosos que sus vecinos.

Los Chiricoas y los Guamos son sucios, indémitos, andan siempre
errantes. Los primeros vivian entre el Vichada y el Guaviari. Estos
llamaron los primeros Misioneros indios andantes, para diferenciarlos
de los que habitaban los bosques y son de mejor cardcter y coslum-
bres. La lengua de los indigenas Llaneros (Humboldf) es mids dura, mds
concisa y mis fuerte, y las de los Bosques mis suave, y mds difusa
en sus expresiones.

Los Azanenis, viven sobre el Aguio, los Macuenis sobre las mérgenes
del rio de su mismo nombre asi como los Guanais.

Los Airicos, vecinos de estos, hablan un dialecto del yaruro-betoye.

Los Curacicanas, los Maguiritares, los Piraos, son agricullores,
humildes y tienen grandes sembrados de yuca con preferencia al maiz,
y con esa raiz hacen una bebida fermentada Hamada ehiza. Los Ma-
quirilares viven entre la laguna Carida y el Orinoco.

Los Macos viven va cerca de las fronteras del Ecuador. Estas tribus
han sido siempre inddmitas y feroces.

Los Guahivos son mis esbheltos, tienen los 0j0s mis grandes y aun
alguna barba. Hablan, asi como los Macos, un dialecto del maipure
— el guariken & parent.

Los GGuaipunabis, hablan un dialecto derivado del maipure.

Los Parenis vivian en las orillas del Mattaveni (veni 6 oueni, signi-
ficaba rio en su lengua).

Los Marepizanas y los Manetivitanos vivian en las orillas del Rio
Negro, en los confines del Brasil.

Los Calres acampaban en los margenes del Cuchivero.

Los Tamas habitaban las orillas del Caquetd y hablaban, asi como
los Coreguajes, la lengua coora (Humboldt).
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Los Guaipunalus, sobre el Orinoco, son menos salvajes: usaban
algun vestido y se defendian de las flechas envenenadas con rodelas
hechas con cuero de higre. | '

Sobre el Casigniari vivian los Maisanas y tribus de los Marepizanas.

Los Guitolos moraban entre el Pulumayo y el Caqueld.

Los Pacemonales y los Cheruvichahenas se encontraban sobre las
orillas del rio Tomo y Guainia. : |

En las méargenes del alto Apare, y tambien en V rumnpln, mm:nhun
los Otomacos. Estos se mantienen durante la época [hi I_ns imundaciones
en gran parle con bolitas de greda que |]:1_m:m poy, ¢ igual cosa |m.<?t_=n
olros im}igenns de los Llanos. ‘\Hlill':lll‘-l_'.li‘l‘tl!' polvo que ’Il:un:m niopo
y cuando se embriagan con ello, se enfurecen y malan i cuanlos en-
cuentran en su camino. : :

Entre el Guaviari y el Caqueld se encuenlran los feroces Guaquis
que se arrojan sobre sus enemigos para beberles la sangre antes de
que se enfrie. Se cree que son una rama de los Omaguas. (que lanto
atormenlaron & los primeros Conquistadores. Viven en las mirgenes
de los rios en chozas levantadas sobre estacadas para escapar a tanlas

plagas que los persiguen. |

Los feroces Guaicas moraban desde el rio Padama por el Ormoco
arriba. Eran muy pequeiios, cast enanos, v de un color mis blanco
que el de las otras lribus. _ _ <

Los Atures — nacion extinguida desde el siglo pasado. — wvivian
en el Orinoco cerca de las Cataratas, hablaban una lengua que también
s¢ ha lwrt]iilu.

Cerca de los confines del Brasil se hallan los Calacabos.

Del rio Veatuari al Guaviari habitaban los Maipures y los Curact-
eanas. Estos altimos siempre han cultivado extensamente el algodén.

Los Vaupes frecuentan el Rio Negro. — Los Yocuras, Mucas vy Ca-
biunes moran en las cercanias del Apoporis.

Sobre el rio Yupura se encuentran los Cafuanes, Moquenis y Mo-
raas. Entre el Putumayo y el Amazonas hay tribus de los llamados
Agustinillos, Orejones y otros que llevan los nombres de los sil1os en
(que moran. | :

T'odos estos birbaros son mis & menos antropifagos y enemigos
declarados del hombre blanco. Aun los que viven en entera liberlad,
coma sucede con todos los indigenas americanos, son siempre tristes
y sombrios. Apesar de que en diferentes ocasiénes se ha procurado
que penetren hasla ellos Misioneros calélicos, son lan salvajes que no
se ha obtemdo el fruto que se esperaba.

Aquellos desdichados acabardn por extinguirse y dejardin el campo
libre ¢pero en semejantes climas podrd algun dia vivir el hombre

-
i

blanco? Este es un problema de dificil solucion. -
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Los .;'Jn;f_r?lurm de {n:-; orillas del Orinocotienen Ia particularidad de
que cada trmbu — de 60 & 100 personas 1 .
: : TSOnas, — vive en un gran caney 6

: : 2 ; Nk o : bz : Y ()
|.cl|ltl!1l1, }.Et]lltl[“ de paja y sin paredes. Estos tienen el secreto dﬂ'}rl"’l
[ ricacion de venenos violentos para los cuales no se conoeia rq‘:L
medio. L‘nﬁ Enaguas los vendian 4 todas las tribus de los Llanos
que than 4 buscarlos con empeqo. A

_’I desde el l}l‘?-':l.‘lllu'll'l'lll'.‘lllu de América han Nlamado mucho la aten-
c16n de los sabios europeos los yene l

nos que usabh: _ :
del Nuevo Mundo. Parece que el primero ![m‘ [h'_-l:']cjid:’: I'l’{t:;:nﬂ}lriuﬂg?"ﬁf
stancia con la eual los indigenas de la Guavana r-m'{-nuh:m q{;:; 11 Tu h

g que *'”'_H Hamaban ourari, fué el inglés Sir 'ﬂ'-nller Hu‘h'-i*;]l 8 [;G"]‘Hrl
Los cronistas espanoles lo llamaban curare. | oL i e

+ | isle es un veneno aclivi
] - & W ‘ e . . : ‘l-'
SIMo fatal cuando se introduce en | t

¥ ¥ (T L I 3
eleelo en [.‘m iI‘lh'HlillHH. Causa una m;.:[-r;:r;l:ilntn ?.u.aII:;':{E;:]I:'.:Hfl;:";;'":::g;{n
;[u_lu I;:_u'ulw.;_lmc'n: de las pulsaciones del corazén. pero no Iunh}r;;;g

O pase la . as arlerias puede eliminarse por medio de la
trasprracion. Cuando el curare ha penetrado en un sitio del cuer
que no puede ligarse aconsejan que se arranque con un t:uf.*hiIh-ul”:tlIh
[}i‘{.]il?:u de carne en III?IH]I,‘ ha penetrado el veneno. El rlll.lll;HlI' rm‘:—
llil].l!-ih:[hl!’ Alonso de {}Jl'ilil logré escapar con vida en el Golfo de
Urabd. despues de haber sido herido. porque se hizo quemar el sitio
con planchas calientes : pero nunca volvié 4 recuperar HII.HHIUII L"il].'l'll
Otros se lavaban con agua salada y i veces curaban. | 5

]l}lll]}mhl[ que presencid la fiesta de las juvias', durante la cual se
confecerona t‘|+{‘lll':ll‘l'. dice tli'H'.. segun le mformaron los ilmliu-a 'I_l
Veneno no es SO el producto de una planta de la familia de j:tskt‘uﬂ
lil'rmdl_n_*n.-n la estrienina. Los viajeros Roulin v Boussingault u:-:t*frtnl'un
lo mismo. pero Goudol v otros dicen ql_u.‘lni jugo ﬁrm-nnanrﬂr la
planta los aborigenes aiaden cierta cantidad de veneno ;ll;itll*ll :i
saber : de hnrmi:.__rm-: y de serpientes. Gumilla, en el « Orinoco .”1‘1*;“
“'Iﬂlit », refiere que el curare es el producto de una raiz [!l!l-‘.‘{"l‘i_"i;fi..; {lnuhl'u
l:hIrI cieno de las lagunas, sin salir nunea al aire ; pero anade (que, fuera
de éste, los pobladores de los Llanos conocen muchos VENnenos que
exltraen de olras plantas, asi como de las hormigas v las ser 1ie?n]h:s
que abundan en los enmaraiiados bosques de las :Tril]a;:s de ll:‘i!‘i.l_!'i{ e
riegan esas Hanuras inmensisimas. e Tre

u’_]::ah.- veneno, dice el sabio Claudio Bernard hablando del Curare.
servird con el tiempo, de la misma manera que los demas VERenos
violentos, como remedio heroico, puesto que la accién medicamentosa
no es en el fondo sino un envenenamiento parcial ».

1. B indi ' i
Epoca en que los indigenas entraban 4 los bosques 4 cosechar los frutos del almendrin.
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La verdad es que los aborigenes AMericanos ]]_u:rsf-crn secrelos {ln’ la

naturaleza realmente sorprendentes, que los sabios no conocen ain,
ni quizis conocerdn jamis, pues eslos indigenas prefieren morir mis
bien que revelar los secrelos legados por sus _uulu[}:m:u]ns. y r'um:lmr;
ya han olvidado 4 medida que se han ido extingmendo las tribus.
" Entre las altas Cordilleras y el rio Apure viven hasta el dia los
indios Tunebos. Segun un buen Misionero que los visito humriin-.u Y
cualro aios, éslas tribus, erranles siempre, ocupan una exlension de
territorio de no menos de 30 leguas cuadradas. Apesar de que no son
de indole belicosa sino mds bien apacible, no se ha logrado conver-
tirlos al eristianismo, pues son muy adiclos a4 las creencias de sus
mayores, Adoran el Sol y no quieren admitir olra creencia, persi-
guiendo y aun malando @ los que han intentado converlirlos. Sin
embargo parece que aun recuerdan con guslo la 'l?.l}t.lﬁ;l en que sus an-
lepasados lenfan misiones de Jesuilas en su territorio. Usan f{lechas
envenenadas con curare, y como contraveneno se echan un grano de
sal en la boea cuando temen ser flechados. Imitan con tanta perfeceion
el grito de los animales de los bosques que los alracn para v:_*.;a.mrlu‘s.
Hacen mucho uso de la coea y casi no toman otro alimento; se refo-
cilan tomando como rapé el polvo que hacen con la corteza de un
drbol que laman Yopo (acacia-niopo), con ¢l cual se embriagan hasla
enfurecerse.

Habiendo notado — dicen ellos, — que el boa que tanto abunda
en aquellas Hanuras, después de haber devorado gran c;mii{i_;ul _l:IL-
alimento buscaba cierta lnerba que le servia de digestivo, los indios
descubrieron que la raiz de ella — que llaman Malo, — es un pode-
rosisimo digestivo. Por este tenor el Misionero dice que tienen medi-
camentos sumamente eficaces, pero cuyo secrelo no revelan al hombre
blanco. Se ungen el cuerpo con una substancia de olor tan nausea-
bundo que dejan el rastro de hediondez en las veredas de los bosques
y i lo lejos se sabe en dénde estin acampados por la nube de cuervos
que se cierne sobre ellos atraidos por el olor. Esto lo hacen aquellos
desdichados naturales para escapar de la plaga de mosquitos que los
alormenlan, pues parece que solo asi no se ceban sobre sus cuerpos
desnudos’. Se cree que aquellas tribus no cuentan menos de 20,000
almas.

Al lado de los Tunebos se encuentran los Beloyes. Estos cada dia
menguan mis y mds, embrutecidos por el uso inmoderado del heor
que extraen de la palma, del cazabe y del maiz; otro tanto sucede con
los Yaruros, famosos cazadores de tigres.

Los Guaraones melian los muertos en sus hamacas 6 chinchorros

1. Véase « El Instituto » No 43, Bogold, 23 de Septiembre de 1888. Articulo sin firma.
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dentro de la corriente de los rios, con el objelo de que los voraces
peces Caribes devorasen la carne, y en seguida sacaban el esquelelo
limpio, lo pintaban de rojo y lo guardaban.

lintre las supersticiones generales de todas aquellas tribus es el
mlin.:i los mifios gemelos. Cuando alguna mujer daba 4 luz dos ninos
al mismo Iil-m[m. malaban uno \ In'mrur.'ll:uun que no se Eupicrmr (que
aquello habia sucedido : lo mismo hacian con los nifios débiles v los
conlrahechos. Por lo demis, los padres no aman 4 sus llijﬂﬁr:&'iﬂ{.‘l
cuando les sirven, y ésla observacién es general también entre los
descendientes de los Chibehas. ;

Pero antes de terminar este capitulo, quiero hablar de los indi-
aenas de los Andaquies, que no moran en las llanuras que limitan 4
Colombia con el Brasil y el Ecuador sino en las agrias laderas de los
Andes en las cuales nacen los rios llamados Fraguas y los cuales ali-
mentlan al [:mpu'l:i ¥ al Urlrgunzn. . )

Son los Andaquies mucho mis inteligentes que los de los Llanos,
menos rehacios 4 la civilizacion v estdn mucho menos embrutecidos
por los vicios. Estos, dicen los que los han frecuentado., poséen se-
crelos acerca de la virtud de las plantas silvestres de los bosques que
habilan aun mids estraiios Y sorprendentes que otras tribus. Pero
tampoco los confian jamds 4 los blancos. Su amor 4 la mdependencia
y @ su hibertad es tan grande que viven siempre alejados de los centros
civilizados, y no bajan de sus montaiias sino aguijoneados por motivos
muy sérios ¢ imporlantes para ellos.

e ha dicho que los Andaqguies no son naturales de los lugares en que
viven smo de las orillas del Magdalena y del Suaza, en donde estaban
Ef-fiilhiﬁt.‘:ldﬂﬁ a la llegada de los Conquistadores. El lugar en que se
dice que moraban los Andaquies es ¢l llamado hoy San Agustin. Alli
se encuentra entre la maleza gran nimero de ruinas extraordinarias
de lemplos, estatuas colosales y adoratorios que alestiguan una civili-
zaciom avanzadisima. |

Apesar de lo que se ha dicho, no esld probado que fueron los An-
daquies los constructores de aquellos restos arquileclénicos y de escul-
turas giganlescas que alli se encuentran. Es posible que alli vivieran
cuando legaron & América los Furopeos, pero no es probable que
fueran ellos los constructores de esos edificios. Alli habilan hov. en
un pobre caserio unas pocas familias de descendientes de t=urul1;:'us y
€80 1o prucha que ellos levantdron esos templos. Estos estaban va en
ruinas cuando llegaron los Europeos : y sin duda es obra de mim-lhl
aza misteriosa y exlinguida que ha dejado su huella desde la America
del .hi.hl‘lﬂ hasta la America del Sur, ¥ cuya existencia y desaparicion
ha interesado tanto en los tllimos cincuenta afios 4 los sabios ar-
quedlogos.




— 36 —

S1 me he extendido tanto al hablar de los naturales de los Llanos.
es porque acerca de los demds aborigenes de Colombia, unos han
entrado ya en el girén de la civilizacion europea, olros no han dejado
de si sino el recuerdo. las tradiciones, las nolicias que de ellos dieron
los cromistas de la Conquista, — no stiempre bien in formados, —
mientras que esltos han conservado su fisionomia, sus costumbres y
su modo de ser tal como los encontraron los Descubridores. En estos.
pues, se puede estudiar al indigena américano y sacar en limpio su
verdadero cardcter bajo el punto de visla etnoligico y filosélico.

in medio de su presente barbarie hay tribus que guardan cierlas
coslumbres artisticas (que lu'm?lmn una anlerior y adelantada cultura.
Los Maipures, por ejemplo, tenfan grandes alfarerfas en las cuales
labricaban una loza muy fina, con dibujos griegos por adornos, y de
formas elegantes parecidas & las antiguas dnforas egipeias.

Casi ninguna de eslas tribus errantes lienen idolos, sino que creen

en un espiritu bueno que llamaban Cachimana y en uno malo Jolo-
kiamo. Sin embargo lenfan un culto muy extrafio & una larga trompela
que Hamaban Bolulo por medio de la cual imploraban buena caceria
y abundantes semenleras 4 las espiritus. Esta no era permitido que
la tocase sino sus sacerdoles y era prohibido que las mujeres la viesen.
S1 alguna desdichada, por casuahdad 6 por malicia, fijaba sus ojos
en el sagrado botuto, al punto la mataban.
Como los naturales de Nueva Holanda comen cierlas arafias muy
gruesas, los indigenas de los Llanos (y atin hasta el dia en las pro-
vincias del Norle de la Repiblica de Colombia), comen con delicia
cierla clase de hormigas fritas en manlteca.

Las lenguas que dominan en el Alto Orinoco — segun Humboldt,
— desde la Esmeralda hasta el rio Chirari. son la ilapaminari, la
calarapena y el maquiritano. En el resto de aquellos pueblos errantes
hablan dialectos mds ¢ menos corrompidos del earibe y del maipuro.
La multitud de dialectos que cambian de tribu en tribu es una sefial
mas de decadencia entre aquellas gentes cuya raza loca 4 su fin, y 81
entre los salvajes vemos la imagen de los primeros pobladores del
mundo, tambien deberiamos ver en cllos la inagen de lo (que serin
las hoy cullas y civilizadas razas cuando por mecho de la corrupeidn,
los vicios, el materialismo v la negacion de Dios y del alma humana,

lm}-'eul vuelto & sumirse en la barbarie.

-
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CAPITULO SEPTIMO.

LOS INDIGENAS DEL ACTUAL DEPARTAMENTO DEL TOLIMA, PARTE DEL

DE CUNDINAMARCA, BOYACA Y SANTANDER,

El Departamento llamado hoy del Tolima, se compone de las anti-
guas Provincias de Mariquila y Neiva y de varios distritos de los terri-
torios vecinos. Encierra una drea de 477 miridmetros cuadrados. Su
situacion es la del centro mismo de Colombia. regado de Sur 4 Norte
por el magnifico rio Magdalena. Posée los climas mas variados y los
lerrenos mis fértiles, las preciosisimas minas de plata de La Manta y
Santana — de las cuales se extraen 22.500.000 peselas por afio— ',
fuera de cuarenta mds que se han descubierto Glimamente, Y que se
explolan con buen éxito. Sus minas de oro son también riquisimas y
las pocas que se explotan de las muchas que se conocen dan un rendi-
miento de mds de millon y medio de pesetas por aiio y darian diez
veces mds si las trabajaran todas.

Los pobladores pré-colombinos del Tolima, como los del Cauca y
de Antioquia, conocian las minas de oro y sabian la manera de bene-
iciarlas. Aquellos territorios estaban muy poblados por numerosas
tribus que hablaban diversos dialectos si no eran de diferente origen.

Los que llamaron Pantdgoras los Espaiioles habitaban las orillas
del rio Magdalena vy se subdividian en varias tribus. a saber: los
Guazquias, Gualies, enlos cerros, los Tamanaes., Marquelones y Guari-
noes en las margenes de los rios de las tierras edlidas®. En las orillas
del Guali vivian los Hondas. mas arriba los Guaguas, los Doimas, los
Panchiguas, los Lambies, los Chapaimas, y Calamoimas ; los Coyai-
mas, ¥ Nalagaemas, y los Teporoyes, en las mirgenes del rio Saldafia.

Todos estos tenian mas ¢ menos las mismas costumbres v el mismo

1. Véase Las minas de oro y de plata de Colombio, por D. Vicente Restrepo, an-
tiguo ministro de Relaciones exleriores. _
2. Piedrahita. « Historia general del Nuevo Reino de Granada ». Cap. II.
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aspecto lisico. Eran altos de cuerpo, formdos, fuertes y tenian la ca-
beza aplastada desde en infancia artificialmente como hemos visto
entre ofras Iribus americanas. No adoraban el sol ni la luna Y No se
les vioidolo minguno. Sus creencias eran muy exltraias y exlravaganles.

Durante cierto nimero de lunas tenian como su dios 4 algun infeliz
de quien se apoderaban con ese objeto — el cual no deberia perlenecer
a su lmbu n lampoco & olra que fuera enemiga. Aquel dios duraba
recibiendo el eulto de la tribu hasta la hora en que los sacerdotes
decretaban su muerte. Matibanlo entonces. Y. aun que eran antro-
polagos, d este no devoraban. pues ese dios deberia-ir intacto al olro
mundo, y desde alli proleger eficazmente 4 la tribu que le habid ren-
dido eulto.

Sus armas eran las lanzas. y las piedras (que arrojaban sobre sus
enemigos desde lo alto de los cerros en donde se guarecian .

Los Timanaes presentaron § la invasion espanola 10,000 gue-
rreros bajo el mando de una Seiora que los comandaba, pero fueron
vencidos. En San Sebastiande la Plata moraban los feroces Y alcones
y Canebies, y mis lejos los Apiramas, Guanacas v Pinaos.

Los !’ajm;w, — & quienes los Espaiioles no llll‘l“i'l‘nll reducir, sino
exterrminando 4 la mayor parte, — eran, de todos estos aborigenes,
los mas valientes, inquietos y esforzados. Moraban en toda la serrania
que limita hoy los Departamentos del Tolima v del Cauca v eran
bastante NUMErosos ; 120,000 almas en la ﬁplmn :iu la (Iumlui:-al-:'ni

La familia de los Panches se subdividia en muchas (ribus que
lomaban los nombres de los lugares en que moraban: se extendian
desde las faldas de las cordilleras en las orillas del Bogold v del Mag-
dalena, y de ali pasando por Guaduas, Villeta + Rionegro, Nlegaban
hasta las inmediaciones de Pacho. ‘ "

Estos indigenas se alimentaban con carne humana, v las cuerras
que declaraban 4 sus veeinos eran con la intencién de r;umaleir con
qué sustentarse. Sobre los campos de batalla bebian la samgl:* de los
muerlos anles de que se enfriasen, y mataban i los |n'i.~aimuri'n,~a uno i
uno para ﬂhn'u.-_nlm' la tribu, Apesar de ser tan feroces. parece que los
Panehes eran bien eonformados y mucho mas valientes (ue sus veer-
nos los Chibchas, los cuales les tenfan gran miedo. Rara vez sembia-
ban sementeras ; vivian del robo : us

b : ﬂhﬂ“ ATINAs en 'f["l“‘“il.[i"ﬁ: llll'l_l'l'ﬂ—
an la Luna pero el Sol né; no se casaban con mujer de su misma

tribu por que la consideraban hermana. pero s1 una hija desus padres
I"li.tt.'!l'EI en olro lugar, ya podian unirse 4 ella. Como enlre todas las
ll:ilhllH l_r:‘irhnrnﬁ, las mujeres eran poco o nada consideradas. asi es que
s1 el primer fruto de un matrimonio era una niiia, en el acto la ma-

6. Piedrahita. « Historia general del Nuevo Reino de Granada ». Cap. II.
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taban, y asi lo hacian hasta que nacia un varén. Al nacer ésle, ya no
malaban & las hembras que nacieran despues, ST

Los Panches de pura raza se Exliuguim_'u_u pronto: la eivilizacidn era
para ellos tan contraria que no lmfli:m vivir al lado de c.-l.lu y 11111}.;11:3
menos aceplarla. La que eslo escribe alcanzo :].tmmmr, siendo nina,
en las cercanias de la ciudad de Guaduas, al Gllimo vistago de aquellos
aborigenes: era una mujer ulln:i:-:-ahrﬂlln_* de un n::-_ni-:n* _m_}]u'im mas claro
que el de los Chibchas de las alliplanicies, de ojos vivos y de aspecto
mucho mis inleligente que los unl?ge:mﬁ (ue aun se conservan en
Cundinamarca y Boyaei de rﬂm(_llul;ulm, ;

Los Sutagaos, Sumapaces, Doas, Cundayes que poblaban las agrias
serranias de Fusagasugd, Pasea, Pandi, ele. eran probablemente de la
misma raza, pero de mds pequefia estatura ; ll.‘éi_l!.‘lil[l armas mn'vllml,:uluﬁ :
obedecian ciegamente & sus mohanes y hechiceros ;: adoraban u*lulf_r:i
de barro, oro y madera, & quienes sacrificaban parte de los hit.'l!.{rs
robados: pero, dice Piedrahita, si acaso llegaban & tener algo propio,
no lo daban & los idolos, es decir 4 los sacerdoles.

Todas las orillas del Magdalena estaban pobladas por il‘uli;_.t_mmﬁ sal-
vajes, desnudos y leroces: pero :*.1_mur.lu [UE['HIHU‘Il‘..‘-l)%]f[?l‘:‘;il][' oro del que
sacaban de la Cordillera del hoy Departamento del ].ul:n'nu.:au adorna-
ban con él. puesdel otro lado del Magdalenano habid minas nuriﬁ}r{}s.

Al Norte del Imperio de los Chibehas, del cual hablaré después,
vivian las tribus de los Guanes, los Agalaes, los Chitareros.

Fran los Guanes valientes ¢ indomables como lodos los aborigenes
de las orillas del Magdalena, pero menos bhirbaros, puesto que Illl{li..ll'lﬂll
parcialmente vestidos: eran mis blancos que sus VECINos : sus mujeres
mis hermosas, bien formadas, menos embrulecidas que las de otras
razas americanas, y tan inleligentes que pocos meses despues de haber
invadido sus territorios los Espanoles, ya aprendieron & hablar la
lengua de los Conquistadores. Sin embargo eslos, asi COMmo lu_:.a Agalaes
fueron exlerminados casi por completo desde {.?l primer siglo de la
Conguista. Tan enemigos fueron siempre de los invasores que nunca
se domaron : los que no morian en las guerras se daban !ﬂ I}]Lll:l‘il:
antes de rendirse, y los prisioneros no se domaban jamds. Tenian las
armas usadas por todos eslos naturales: macanas, arcos y i:leulmﬂ, y
arrojaban piedras desde lo alto de los cerros sobre sus enemigos.

Los Guanes vivian en las inmediaciones del distrito de j\uh—:z, en
Oiba, y Charald, y por junto dicen los cronistas que poséian como
treinta mil casas, habitadas cada una por una I_Eum]m_. '

Los Guanes tenfan por vecinos las iml_t'mulms tribus del cacique
Macarequa las del de Sacrerque, Bocaré, Hf:w_m’rf. Choaquele, l’:u{m_.-'u.
Carahele, Sancoleo, Cupianala, Sespainala, Surgla, Bocare, Gujaile,
Cotisco, Caraota, Usamaea, Tiquilogue, Capay Chebere.
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En los contornos de Pamplona vivian los Condermendos. Chitagds,
Bolegras v Cieotas .

Los Chitareros fueron ficilmente domados por los |‘::-ip;tr"n_nh'.-:. por
ser estos, dice Acosta, los indigenas de méas blanda indole de cuantos S
hallaron en la Nueva Granada.

Los Laches moraban entre el rio Sogamoso y Tunja. Eran (an
amantes de combales que hasta muchos afos despues de su completo
somelimiento 4 los Espaiioles, atin conservaban ciertas coslumbres
belicosas ; 4 veces salian 4 los campos por parcialidades y ataviados
con plumajes luchaban unos con otros # puniadas hasta medio matarse.
Estos juegos hélicos que llamaban Momas los enlretenian t4nto que
los Gobernantes espainoles se veian obligados 4 permilirlo para
tenerlos contentos.

Tenian los Laches la curiosa ereencia de que todos los hombres al
morir se converlian en piedras, asi es que lenian cullo 4 las predras,
por que pensaban que todos habian sido hombres alguna vez. Decian
que al fin de los Lempos las piedras se convertirian nuevamenle en
hombres. Adoraban su propia sombra por que la consideraban como
su diostutelar, dios que el Sol les prestaba durante el dia y la Luna
durante la noche.

Los Muzos, que vivian en las serranias en donde se encuentran las
minas de esmeralda consideradas como las mas bellas del mundo.
eran hombres fuertes, valientes y guerreros. Usaban flechas y picas
envenenadas que enterraban en las veredas que conducian 4 sus
pueblos. Eran tan independientes que no obedecian § ningun Sefior,
sino en  tiempo *de guerra cuando pedian consejo & los ancianos
de la tribu, y les obedecian. Sus nombres palronimicos eran lomados
de las plantas y de los drboles de los }}(JEIIHPH: embalsamaban 4 los
muertos con cierlo beliin aromdlico, despues de tostarlos delante del
fuego: sus adoratorios se hallaban en dos penascos que se encuentran 4
uno y olro lado del rio Minero *, llamado el uno Fura (mujer) y el
otro Tena (marido). Decian los Muzos que ellos no eran oriundos de
aquellas tierras, sino de las orillas del rio Magdalena, en donde
habia formado 4 sus antepasados una sombra que llamaban Are, Esia
sombra se recliné una vez sobre la corriente del rio y se enlretuvo en
lormar rosiros de hombres Y mujeres con las arenas de la ribera y
arrojarlos al agua, en donde se converlian en hombres y mujeres.
Esta raza desapareci6 lambién poco de haber llegado los Espanoles
a América, pues, como los Guanes y los Agataes preferian la muerte 4

"L \'_éasu ¢ Tribus que habitaban el territorio colombiano » por E. [imtmpn T. « Revista
Literaria », pdgina 120,

2. Se elevan 4 1236 metros sobre el nivel del mar.
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la civilizacion, y los que no murieron combatiendo por su indepen-
dencia se suieidaron hasta (que no rluﬂdff: nInguno. |
Los Colimas, que habitaban el Distrito de la Palma Y eran vecinos
de los Panches, hablaban asi como los Caparrapies', una lengua
diferente de la de los Muzos., que lindaban con ellos hicia el Norte.
+ Tenian la tradicion de que habian llegado con los Muzos de la banda {
4
/

e ﬂw— et

: opuesta del Magdalena, y se habian establecido alli 4 despecho 11_11:1 los
't Chibehas que imperaban cerea de ellos. Estos los ||:.|]n':|r_1 apellidado
(Colimas. lo (ue en su ]{'u;;uu significaba eruel, sanguinario.

] Los Yareguies moraban entre el rio Sogamoso y el Opdn, y las
| lribus se dividian en muchos lugares y tomaban el nombre de los
| silios en donde habitaban.

. Caparrapi significaba en su lengua habitantes de los barrancos, y efeclivamente no
hay silio en el mundo mas escarpado que aquel.

L
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CAPITULO OCTAVO.
EL IMPERIO DE LOS CHIBCHAS,

Bajo el punto de vista geoligico, el llamado Nuevo-Mundo es ol
conlinente mas antiguo de todos y hay quien ere: que la primera
civilizacion del mundo tuvo su euna. no en Asia, no en las orillas del
Mediterrineo, sino en la Amériea Central, pueslo que alli se han
encontrado restos de monumentos extraordinarios Cuyo origen se
ignora, y que tal parecen como si existieran desde antes del Diluvio
Universal. Pero esta lliinﬁh'ﬁis no puede ser aceplada por el que crea
con le verdadera en los Libros Sagrados de nuestra Santa Religion.
Ademais es casi un absurdo dar una opmion fundada en hechos (que
tuvieron lugar hace millares de afios.

Sin embargo parece ya cosa probada que en épocas remotisimas la
América estaba probablemente unida al Asia por un lado vy 4 Europa
por el otro. Espantosos cataclismos la separaron después: hundieron
bajo el Oceano el continente que se extendia al Oriente, desde México
hasla cerca de Kuropa, convirtiendo las cimas de sus cordilleras en
las 1slas que hoy llamamos de las Antillas. y sumergiendo por complelo
la famosa Atlintida de que hablan tantas tradiciones griegas y egip-
cias. Sea entonces ¢ en olra dpoca, desaparecieron también en Ja mar
los territorios que demoraban desde América hasta ol Japdn, dejando
empero su huella en las innumerables islillas que forman como una
cadena enlre uno y olro continente,

¢ Qué fué de los primeros habitantes de América en esa ¢poca de
prueba: Quien lo podrd decir Jamis ? Lo tnico que Se presume es que
la raza que habitaba el Mundo de Coldn antignamente era diferente
de la multitud de diversisimas h'ihumimr encontraron alli los primeros
E}'usmlbridurus espainoles, La prucha de ello es patente, pues desde
Norte América los _Hnunrf—ﬂuF.-"n"r".r'.\'} los Cliff-Diwellers hasta los (que
edificaron la multitud de ciudades que cubren con sus ruinas 4 Centro
América y los que fueron dejando edificios estupendos 4 lo largo de
Sur América. todos esos arquitectos extraordinarios va habian desa-
parecido cuando Coldén arribé 4 América. X

I
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¢ Acaso los que fabricaron esos monumentos giganlescos fueron los
MISmMos (ue eslamparon su historia en Jeroglificos rojos & negros
sobre las rocas que se hallan esparcidas en toda América? Tampoco
se sabe, pero no parece aquello probable, puesto que esos jeroglificos
no se parecen en nada a los disgenios y cifras que se encuentran en los
monumentos de las ciudades ruinosas de que nos hemos ocupado.
[ Misterio, mislterio: aqui todo es extraio y desconocido! Ademas
aquellos que han hecho estudios comparalivos serios acerca de la ar-
quilectura de las ruinas americanas y las de Egipto y Siria han encon-
trado que estas en nada se parecen & los anliguos monumentos del
olro conlinenle. Pero =i se ha nolado que las ruinas de Centro Amé-
rica se asemejan en mucho 4 las de la India y el Japén, apesar de que
no son iguales.

Otro tanto sucede con la aparencia fisica y las lenguas de los abori-
genes de América en la época del Dest*uhrimimﬂu.i Cosa rara! Los
Chibehas, — que habitaban las clispides de lejanas altiplanicies An-
dinas, separadas del Oceano Pacifico por inmensos territorios, — son
sin embargo por su aspeclo fisico y por su lengua los que mis se
asemejan 4 los Japoneses, entre los américanos. Un sabio francés que
escrib1d varios folletos sobre este asunto. M. de Paravey, cuyas obras
no hemos vislo citadas entre los autores (que han consultado con tanto
provecho los modernos americanistos, demuestra esta verdad en un
folleto eserito hace mds de cincuenta aiios!.

M. de Paravey se refiere 4 Ia lengua chibeha y la compara i la
china y japonesa. Ya Humboldt habia notado esa analogia rara y se
habia ocupado de ello. M. de Yaravey presenla un curioso cuadro
comparalivo entre aquellas lenguas asidlicas y la chibcha, del eunal
vamos a enlresacar unas pocas palabras. Zaque, Seiior en Chibcha
puede compararse & Seile (Gobernador) en Japonés. Zipa (Jefe) en
chibcha puede venir de Pa (Virey) en chino. Sugamuari (la ciudad
sagrada de los Chibchas) se parece & Sagami, una provineia japonesa.
Iracd en chibcha se puede traducir de gos-Inaca, <ivan-yn, un Rey
del Japén. Funza (un rio de la sabana de Bogota que formaba grandes
lm!u:-r:llv.-a} puede venir de Fun 6 Foun que en chino significa lodo 6
lago barrialoso. Bochica (el Legislador ¢ dios Chibcha), de Fo y Che-
Kia, el célebre fundador del budismo. Cha (hombre en chibcha) de
sa, hombre en chino. Fa, semillas, cosecha en chibeha de Fa. Campos
cultivados en japonés. Dia lercero es Mi-ca en chibeha v Mi{-Ka en
Japonés. Dia quinto es Hlis-ca en chibeha y llo-Ka en japonés, ele.
Seria largo trascribir aqui todos los nombres comparados que cila
M. de Paravey y que se encuentran semejantes en ambas lenguas.

I. Mémoire de M. de Paravey sur l'origine des peuples du plateau de Bogold. Paris, 1835,
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De todo esto resulta que los chibchas fueron originalmente una
colonia asidtica, la eual de clapa en etapa, perseguida por olras
tribus, fué internindose por aquellas lierras, cruzando rios. pene-
trando por bosques virgenes, trasmontando cordilleras hasla ir 4
parar & lasaltiplanicies andinas, en donde se eslablecié definitiva-
menle llevando consigo vagos recuerdos de la lengua de sus ante-

pasados.

Aunque mucho menos adelantado en civilizacion que los Mexica-

nos y los Peruanos, 4 la llegada de los Espafioles el Imperio chibeha
era el tercero en cultura de toda América. despues de aquellos. Com-
prendia, dice Acosla. las altiplanicies de Bogotid y de Funza, los valles
de Fusagasugd, Pacho, Ciqueza, Ubaque, Chipaque, Tenza ; todo el
lerritorio de los cantones de Ubaté. ﬂhiquinquir;i, llnui{]uit';‘h Leyva,
Santa Rosa, Sogamoso, hasta lo mds alto de Ia Cordillera, de donde
se divisan los Llanos de Casanare. Su longitud serfa como de 45
leguas y sa anchura de doce 3 quince, con una superficie de algo mis
de seiscientas leguas cuadradas. Todo aquel territorio estaba densa-
menle poblado : habia dos mil habitantes por cada legua cuadrada.
Alli gozaban de un clima frio en unas partes, templado en otras y
sano en todas partes. Rodedbanlos hordas de indigenas mds 6 menos
salvajes, los cuales ya hemos vislo, y con los cuales guerreaban
casi siempre, pero en épocas de paz celebraban férias muy concurridas
en las cuales cambiaban los frutos de Lierra fria por los de las tierras
ardientes, y se hacian 4 las esmeraldas que les llevaban los Muzos, y el
oro que negociaban los aborigenes del Norle y los de las orillas de los
rios que acarreaban este metal.

Segiin la tradicién de los Chibehas. catoree siglos antes de la lle-
gada de los Espaiioles 4 la sabana de Bogotd, los habilantes de todas
estas Lierras estaban sumidos en la mads cﬁmplr*ln barbarie : como las
tribus circunvecinas andaban desnudos: no tenian idea de ninguna
arte, carecian de todo culto y eran verdaderos salvajes. Pero de im-
proviso llegé entre ellos un hombhre maravilloso que todo lo sabia, y
empezo & predicar por todos los campos ; los atrajo, los domé con
dulees y sabias ensefianzas y los fué civilizando paulatinamente. Esle
hombre benéfico, decian, levaba la cabellera larga atada con una
cinta; veslfa una WUinica larga sobre la cual caia un manlo
que ataba sobre el hombro. Era este el mismo vestido (que

usaban los Chibchas cuando llegaron los E

spanioles. Nemperequeliva,
6 Xue & Chinzapagua 6 Bochica. que todos eslos nombres le daban los
Chibchas, les enseii6 4 hilar el

algodén y después 4 tejerlo en telares,
a labrar la tierra y sembrar en las ¢pocas convenientes ; 4 levantar

casas de madera abrigadas, cubiertas con paja y dé una forma cénica :
d labricar esteras de esparto, 4 hacer toscos bancos y barbacoas para

B

acoslarse : 4 ponerle cerraduras de palo 4 las puertas de madera ; 4
trabajar las minas de sal; 4 labrar el oro que les llevaban de otros
territorios, elc. Fundé las ferias (que ponfan 4 los pueblos en comu-
nicacion los unos con los olros: peroaun |||vr=‘iu!' (que Lodo esto fueron las
leyes que les dejé, la |v;__ri.~'.|.'u'i:’m.rc:tu_[}h:iu y fija que (!"l."h{'l'iil [.'H‘.'-'-I'.I"Im'li.'_*b-'.
A irv;.;irmr en lodo livm]m:.[{.';.;HI.;u-n’nul que ulurtlmm_u los Chibehas
ciegamente cuando los erishianos |_|n'mlwm|| E"I lmperio. .
Coneluida su obra de cultura Nemterequeliva, decia la {radicion,
desaparecid en Sogamoso ¢ Sugamuxi, dejando en su htgeu: un f"«um_cu
Sacerdole que deberia en adelante reemplazarle en el Gobierno reli-
gioso de aquel pueblo. =, e * ’
El pueblo Chibeha, decian, fué muy felis mientras que conservo
intacta la ensenanza de su Legislador, que I'I["]l'I*I'_':-'-'E_'IIlilhél el ]u_{?u y la
moral : pero & poco se presentd en aquellas tierras una mujer (ue
llamaron Chia 6 Y ubecuyquay & Heythica, la cual llevaba en sus
brazos 4 un nifo : esta ensefid una doetrina diametralmente n:.hiurcufﬂ
de la del Bochica, con ella corrompid al pueblo, y :IL[{rllljiri produjo
una espantosa inundaeién que cubrié la ?-:uh.’um de Bogoli y II-'II con-
virlid en un lago, dentro del cual perecieron muchas ]HJ]]EIHHUI]'[‘E.
Invocaron entonces al Bochiea : esle se presenld de nuevo ]l’!‘.\'{lllfu el
borddén que llevaba en la mano, toed luﬁiuguuﬁ,mu él. l_:n-; obligd 4 en-
cajonarse ; abrieronse dos eerros en seguido por en medio de los cuales
se arrojaron las aguas, Ihrnmmll_m el magnifico salto Hamado hoy de
Tequendama. Salvadas las poblaciones de perecer !ndur_a ahogadas, el
buen Legislador convirtié el cuerpo de la mujer Eulm.':n'[:l. en ]uuﬁlmz:rl
y mandd su alma al cielo, en donde de nuul!v Liene licencia de mirard
su pueblo. Chia significa luna en ]r:ngtm' chibeha. o
Los Chibehas erefan en la inmortalidad del alma: en un juicio
final., cuando concluveran los liempos : en la resurreccion de los
muerlos: en un Diluvio universal. Decfan que ¢l creador de todo el
universo, a quien llamaban f_ffu'mfut:r;fmy.'m'{grnnn:]u:xn] habia i'm'umr{lu
el Sol (Zuhé) para alumbrar ¢l mundo. A éste adoraban y l.r: nfrm?mn
sacrificios humanos. Cada cierlo tiempo le inmolaban un joven mo-
cenle, eriado en el lemplo, sin comunicacién con el mundo. :'i[lurul:un
lambién algunos cerros, rios, lugunas y drboles corpulentos : tenfan
idolos de oro, plata, esmeraldas, madera, en figura humana y de sol,
luna, ete. Los Sacerdotes (Jeques) vivian en los !em]'nlns, que eran
especie de conventos ; les era prohibido casarse : comian y th_urlm_an
poco; se alimentaban casi por completo mascando coca, cuyas hojas
les servian también para sahumar sus idolos. En cierlas épocas se pre-
senlaban los indios en los templos & ofrecer Hnurllu'm_s-'. a f-:ll:-‘ar(hns?:?-.
Para ese caso lenian (que Ir en ayunas, pero se lfﬂﬁtlll]lflhﬂll um’pllm-
mente al regresar 4 sus casas, por qué enlonces convidaban & sus
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amigos & comer, & beber y aquellos banquetes se convertian en ruido-
sisimas bacanales.

Il Gran Sacerdote, el represenlante del Bochica en la tierra. vivia
en el gran templo de Sogamoso 6 Sugamuix. Era ésle Lan respelado y
acalado por todos los Chibehas, que los principales Seiiores. el
Zaque, que reinaba en Tunja, como el Zipa de Bogotd, no podian
emprender una guerra O empresa imporlante sin pedirle licencia.

Dijeron los primeros Espaiioles que llegaron & Sogamoso que el
lemplo del Sumo Sacerdote (Iracd) era muy grande y muy rico, pero
los Conquistadores no alcanzaron 4 verle porqué fue reduecido 4§
cenizas dnles de que lograsen entrar 4 ¢l. Sin duda este no debid
lener ningiin mérito arquileclonico, puesto que los Chibchas no
sabian construir edificios de piedra.

‘n los templos se hacian los matrimonios : aquella ceremonia era
poco complicada ;: bastaba que el indio que queria desposarse se pre-
sentase delante de los Sacerdotes con la mujer que habia escogido.
Pero esto no lo hacian sino con la primera mujer : después podian
llevar 4 su casa 4 cuantas quisieran sin dar parle 4 nadie.

Los Chibchas celebraban muchas fiestas religiosas : las cuales ser-
vianles de pretexto para disfrasarse de animales. {‘flllhl‘iiig{l[‘ﬁﬂ. danzar y
canlar. Iban en peregrinacién 4 aquellos lugares en donde decia la
tradicion que habia habitado su primer fjnz-gi;];:all_rl'. Entre éstos habia
una calzada de cien leguas de larga, por la cual habfa partido Nemte-
requeteva después de haberles dejado sus benéficas leyes'.

El poblado mis importante era el de Funza 6 Bogold, en donde

i. Cada ]ngum& tenla su Iradicién, y las peregrinaciones 4 eslos sanluarios eran muy co-
munes entre los Chibehas,

« El cacique de Gualavita hacia cada afio un sacrificio solemne, que por su singularidad
contribayd & dar celehridad 4 esta laguna ain en los paises mids lejanos, v que fué el origen
de la creencia del Donano. en euya solicilud se emplearon lantos afios v caudales. El dia
sefiadado se untaba el cuerpo de trementina ¥ luego se revoleaba en oro en polve. Asi do-
rado ¥ resplandeciente, entraba en las balsas rodeado de los Xeques, ¥ en medio de la -
sica y cantos de la inmensa multitud de genles que cubrian las laderas que rodean la laguna
cn forma de anfiteatro. Llegado al centro depositaba el cacique las ofrendas de oro, esme-
raldas v diversos objelos preciosos, ¥y ¢l mismo se arrojaba 4 las aguas para baiiarse, En
Fﬁle momenlo sobre todo resonaban las montaiias vecinas con los aplausos del pueblo,
Terminada la ceremonia religiosa comenzaban las danzas. cantos, borrachera. En eslos
cantos mondlonos y acompasados, se repetia siempre la histofa anligua del pais y cnanto
sabian de sus dioses, de sus héroes, hatallas Y olros acaecimientos memorables que se tras-
milian asi de generacién en generacion, En las puertas de los cercados de los caciques, que
siempre presidian d las fiestas como i todas las funciones piblicas, se mantenian, mientras
que ellas duraban, dos Indios viejos desnudos, uno de éada lado. tocatida chirimia que es
un mstrumento triste ¥ desapacible, ¥y cubiertos solamente eon una red de pescar & alarraya,
fue l"llll't: eslos Indios era n-l_ simbolo de la muerte, porqué decian que no debia ljpn“}'ﬁu
ésta de vista, sobre todo en liempo de fiestas y regocijos. Habia ademis carreras ¥ apuecslas

entre los jovenes, premiando el cacique 4 los mas dgiles y ligeros ». — Acosta, Compendio
histérico del descubrimiento y colonizacidn de la Nueva Granada. — P, 199,
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vivia el Zipa ; conlaba 20,000 casas muy ascadas y redondas, cu-
biertas de paja y rematadas en punia, siendo particularmente hermosa
la del Senior. Alli tenfa un harén de 200 mujeres que vivian con todo
el lujo & que podian llegar sus sencillisimas costumbres, y esle con-
sislia en linas y vistosas mantas de algoddn y esleras labradas con
primor. Adornaban sus recimaras con idolos de oro. plata y esmeral-
das y cubrian sus brazos y cuello con sartales de cuentas de los
mismos meltales y piedras.

Como en casi todas las tribus americanas. la corona del Zipa no la
heredaba el hijo sino el sobrino, hijo de la hermana. A éste le criabau
desde mino 4 la sombra del templo y no le permilian que viera el sol,
ni era licito que se alimentara sino de cierlos manjares que mandaba
la ley. A su mavor edad lo colocaban como Sefior (Usague) de Chia,
que era el lll:i.‘-'r.illl[.’-lrl'“ilﬂf? después del de Funza. Apesar de que el
gobierno de los Zipas era el mis pacifico y humano de todos cuantos
se vieron en América, sus stibditos no podian verle la cara jamas,
Cuando salia era llevado en andas y cargado por los Sefiores de su
corle, y enlonces lodos debian cubrirse los ojos para no verle pasar.

Fuera de su gran casa en Funza 6 Bogold. el Zipa poseia varias
asas de campo en donde pasaba temporadas, Una de estas se hallaba
en el risueno sitio en que después se fundé la ciudad de Santa Fe'de
Bogotid, hoy Capital de Colombia con una poblacién de mis de cien
mil habitantes. g

Las leyes de los Chibchas eran una curiosa mezela de barbarie y
de cultura. Por ejemplo, se casligaba al ladron unas veces con la
deshonra propia y la de sus hijos y ofras le ]}ri*.'u]:mn de la visla, que-
mandole los ojos por medio del fuego. Habia ciertos ﬂl'ilqclles (que
castigaban obligando al delincuente & mirar la cara del Zipa, cuya
consecuencia era no poder en adelante alternar con sus semejanles.
El asesino pagaba la vida ajena con la suya propia : al embustero
se casligaba con azoles : el que deshonraba una mujer recibia Seweros
castigos, y al cobarde le vestian de mujer. l‘:nf:in para todos los eri-
menes, para todas las faltas, tenian en su legislacién seiialado un
casligo proporcionado al delito. : o i

Los Senores Chibchas lenfan or ranizada una milicia disciplinada,
Y cuando durante un combate alguno abandonaba su puesto, sabia
perfectamento gue en seguida recibiria la muerte. = ,

Las leyes de los Zaques, que imperaban en TI:II‘I.]{I o6 l[l_ll.lzil_ eran
iguales 4 las de _Jos Zipas. Estos delegaban su Gobierno 4 cierlos
Sefiores suballernos que llamaban Usagues. los uuulf?s estaban some-
udos al Zipa 6 al 2{1?:{9,_ pero sus cargos eran hereditarios, salvo que
comelieran nlgfin erimen, alguna mala aceién 6 que desalendiese
las rdenes superiores.
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Entre sus dioses los Chibehas adoraban al <
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MEMORIA
SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE HEBREOS

EN EL
DEPARTAMENTO DE ANTIOQUIA

(COLOMBIA)

Memoria presentada al Congreso IX de Américanistas, en Huelva. 1892,

INTRODUCCION

Quizis se me tildard de presuntuosa por demds si vengo hoy 4
tratar de explicar un enigma, una cuestion etnolégica que tantos
escrilores colombianos no han podido probar, que los historiadores
no han dado luz ninguna sobre el problema, Y que gran ndmero de
hombres cuerdos han tenido que dejar de ocuparse de ello por carecer
absolutamente de datos fidedignos.

Me refiero & la manera como fueron i establecerse Hebreos 4 una
colonia espaiola, despecho y sin conocimiento de los Gober-
nanles.

Pero antes de entrar de lleno en el asunto me veo en la necesidad
absoluta de tratar aqui del pasado histérico de los Hebreos en Furopa
¥y sobre todo en Espaiia, sin lo cual (uizi no se comprenderia bien la
lesis que quiero probar. Sin embargo haré todo esfuerzo para que esla
introduecién sea lo mis corta posible.

Nadie ignora de qué manera se cumplieron las predicciones de
N. 8. Jesueristo con respeclo de quel pueblo, y como fué ésle per-
seguido. maltratado, arruinado y por tiltimo dispersado por el mundo
entero. Todos sabemos que desde entonees hasta la epoca presente
los Judios vagan sin descanso, y son mias 6 menos odiados Y perse-
guidos en todos los paises del mundo. Pero; cosa rara! sise han visto
vilipendiados, despreciados y vejados mientras que han conservado
su religién, una vez que entran en la corriente de los dems pueblos,
una vez que se amalgaman 4 ellos haciendose cristianos. aungque
siempre conserven las familias de origen judaico cierlos razgos
caracleristicos de su raza, en el trascurso de los tiempos se olvidan del
molivo que han tenido para conservar aquellas sefiales hereditarias é
indelebles siempre.

Segun lo rezan algunas tradiciones, los Judios de Espaiia se habian
radicado alli mucho antes de la era cristiana. Dicese que gran
numero de Hebreos se establecieron en la peninsula hispinica seis
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siglos dnles de la vemda de Jnsm*..ri:al,u, y (ue :E ‘t':"l_}ﬁ sn.dv_Im la
fundacién de muchas ciudades antiguas, como loledo, Sevilla y
olras. :
La critica histérica moderna rechaza eslas leyendas, asi como
aquello de que el nombre d_ﬂ Toledo le viene [lu' lfl palabra hebrea
toledot, que significa generacion. l‘ernl suele la t_.tt:llwu negar hechos
ue, asi como pueden no haber sucedido, también es posible que en
el fondo sean veridicos. Por otra parle nos preguntamos ¢ que objelo
hay en arrancar de las piginas de la Historia ciertas relaciones y
leyendas que la embellecen y la hacen amena 'y agradable, cuando no
se ha hallado nada claro en contra? (Para qué despojarla de todo lo
que puede agradar para l]l‘EE[‘]1|f‘ll'Ilii'IElﬂ r[lesuudu, desprovista de toda
gala y en un mundo helado y aridisimo ?

Como nadie podrd jamds aclarar perfeclamente esos punlmi nh.uu:'_*un
ros, mienlras que se conserven los anales del lumliln_lmiu'u quien
niegue lo que no esté probado con th_mmnuni;ur;_ﬁruI.L-ultcus, y (uien
se agarre de las tradiciones para creer en ellas & pié llano.

Acerca de la llegada de los Judios d Espaiia solo se encuentran
algunas nolicias histéricas en la Geografia del griego thEl'illHJ[l.
quien afirma que gran niumero de ellos pasaron la mar, después {h_-lln
toma de Jerusalem por Tito y mientras que unos se eslablecian en Haha,
olros se radicaban en la peninsula ibérica.

Lo cierto es que cuando los Godos invadieron & Espaiia ya los
Judios eran dueiios de las riquezas de los habitantes alli establecidos,
y aunque recibieronilos Birbaroscon senales de conlenlo eslos los mi-
raron mal y los obligaron & vivir apartados de los eristianos en las Ju-
derfas que mandaron establecer en todas las ciudades. En breve ]l.m
Hebreos se hicieron dueiios de las riquezas de los mvasores por medio
de la usura, negocio favorito dela raza, y en el siglo VII eran yaodiados
no solamenle porque en sus manos estaban t{_u_l:ls las i'nr_tunu:-'. del
pais, sino porque se propagaban tanto que los Godos temieron que
los sobrepujasen en la poblacion, y acabasen por ser mis poderosos
que ellos.

Con aquel motivo el rey Sisebuto mandd bautizar por la [uerza a
todos los hijos de los Judios que aun estuvieran en la infancia, y
obligd 4 los adullos & que recibiesen instrucciones sobre la fe cris-
tiana. Enfurecidos los Hebreos con edicto tan tirinico se sublevaron
en masa, pero fueron derrotados, y los cristianos se apoderaron de
todos sus bienes. Para evitar el desastre muchos judios se declararon
cristianos, mientras que los demds eran expulsados de la parte de
Espaiia en que imperaba Sisebulo.

San Isidoro en sus « Crénicas » acusa & Sisebuto por su inhuma-
nidad con los Judios, y no se sorprende de que aquellos nuevosy
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violentados eristianos volviesen en breve Ia espalda a sus creencias y
confesasen olra vez su antigua religion. ;

J'h-._ alli para adelante la situacién de los hebreos en Espaiia fué
durfsima. casi insoporlable. Asf fué (ue sin cesar conspiraban con-
lra sus opresores, y s1 estos los trataban mal, los Judios (que son pro-
pensos 4 la venganza, con sus maquinaciones lograron al fin, en el
siglo VIII, abrir el camino 4 los Arabes para que invadiesen la
Peninsula.

La subsiguiente dominacién drabe en Espaia fué la Edad de Oro de
los Judios. Los africanos los estimaban altamente y los trataban como
hermanos, como lo eran en realidad ¢ no son los unos descendientes
de Isaac. los otros de Ismael. y ambos de Abraham ?

Como los Arabes y los Espaiioles de raza goda ocupaban la mayor
parte de su tiempo en guerrerar los unos conltra los otros, los hebreos,
r*:u.‘[ﬂigmf- de las revueltas publicas y ocupados nada mas que en
allegar dinero, se hicieron riquisimos, y con el tiempo hubieran sido
una polencia en Espaia ; perod medida que los Espaiioles recuperaban
una & una las eiudades invadidas por los Africanos, los Judios perdian
su preponderancia, se veian despojados de sus bienes v arruinados.
Il guerrero espaiol, que no sabia trabajar, vivia de la labor de los
Judios, los cuales veian (que se les arrebataban los frutos de su indus-
tria & medida que los ganaban.

A mais de la perspicacia y maravillosa diﬂpmﬁifiﬁup;uﬁ los negocios
que hstingue 4 los hebreos, como son por lo general sobrios, ;ﬂunﬁ—
micos y de costumbres severas, no rlmapm'diuﬂm nunca sus caudales
y los acumulan sin cesar: asi es que en Espaia durante la Edad
Media, 4 despecho de las depredaciones de sus enemigos y las ince-
sanles persecuciones de los Gobiernos, ellos reunfan grandes tesoros
de toda especie, i

No solamente eran los Judios ricos en bienes materiales SINO que
lo eran tambien en los mentales. Mientras que los descendientes de los
Godos desdeniaban la instruceion y solo apreciaban el valor personal
y el honor del nombre, los hebreos estudiaban las ciencias v eran los
maestros mis hibiles en todas las industrias (aunque nunca han sido
arhistas esléticos). Como entre los Judios se encontraban los mejores
médicos y los contabilistas mas hibiles, los Reves v los Principes se
veian en la necesidad de emplearlos en nlhmvpue‘stus de su Corte.
Como médicos no habia quien los igualase en el mundo, v si hubie-
ramos de creer los anales de aquellos tiempos, las curaciones que
hacian eran mucho mds maravillosas que las de nuestros sabios del
presente siglo tan adelantado, y & pesar de los nuevos descurbrimien-
tos que se hacen sin cesar en todos los reinos de la Naturaleza.

Como hacenditas los hebreos eran los tinicos capaces de adminis-
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irar el tesoro publico, y arreglar las obscuras cuentas que presentaban
los Capilanes y guerreros, los cuales solo entendian el arte de librar
batallas, siendo completamente ignorantes en todo lo demds.

En pago de los servicios (que solian hacer 4 los Principes crislianos
los hebreos arrancaban d sus opresores permiso para levanlar sina-
gogas y ejercer libremente sus industrias. Pero esas ¢pocas bonacibles
eran ﬁiﬂmpm corlas y preuuriam, y las iﬁterﬁrumpiﬂn olras de persecu-
cion y de saqueos, después de las cuales los desventurados hijosde Israel
quedaban postrados y en la miseria. Aquellosin embargo no los amila-
naba mi abalia: con renactentes brios emprendian otra vez sus labores,
y en breve tiempo recuperaban cuanto habidn perdido, y se multipli-
caban y florecian con asombrosa celeridad.

La poblacion mis querida de los hebreos de Espaia era Toledo, ¥
sin duda hubiera esta acabado por pertenecerles por complelo si al
principio del siglo XV la voz inspirada de San Vicenle Ferrer no con-
virtiese & la mayor parte de la poblacién hebrea de aquella eiudad.

A mediados del siglo XV quedaban en Espaiia, dicen las erénicas.
cuatro millones de Judios : se les encontraba en lodas las poblaciones
y se mulliplicaban sin cesar; las riquezas publicas y privadas estaban
en sus manos asi como todos los caudales, todas las industrias. Alar-
mironse los cristianos, como sucede actualmente en Rusia, en
Poloma, en Francia, y en olras parles de Europa ; y enlonces (como
ahora) se tralé de buscar algiin medio para defenderse de su ereci-
miento y prosperidad, la cual era siempre en sentido inverso 4 la de
los nacionales. Mientras mas florecian los Judios, mis menguaban los
espainoles. A fines del siglo XV redoblaron los persecuciones contra
los Hebreos, y menudeaban los Decrelos y las Ordenanzas contra la
absorvente raza de Israel. Pero todo era intil : la influencia de estos
no menguaba : las fortunas que habian acumulado eran inmensas : el
odio, la envidia, la emulacién y el sentimentio mismo de la conser-
vacion 4 todo trance y la lucha por la vida, armé con mayor empeio

ue nunca la mano de los Gobernantes eristianos. Las persecuciones
ﬂugnrﬂn a tal extremo que los industriosos y pacificos hebreos no
gozaban & ninguna hora de paz. No sabiendo como ocultarse 4 la vista
de sus enemigos, encubrian su diriero en las entranas de la Lierra y sus
ricas galas y joyas bajo los mids ruines harapos : vivian como por
milagro en medio deun pueblo que sin cesar los escarnecia, maltrataba
y aborrecia, hasla saquear sus casas y almacenes con ¢l menor pre-
texto y castigarlos con la muerte por la falta mds leve.

No es pues de extraiiarse que desesperadas algunas familias de
raza jmluiun, que, apesar de conservar su forluna no se alrevian 4
gozar de las mis necesarias comodidades de la vida, empezaran, —
desde 1481, — 4 salir, 4 emigrar de Espaiia. Llevaronse algunos sus
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haberes, mientras que otros dejaban enterrados sus tesoros creyendo,
con sobrada razén, que ganaban lo suficiente con salvar la vida : tanto
mds cuanto que bien sabian ellos que en cualquier olro pais en breve
allegarian una fortuna igual 6 quizas mayor que la que abandonaban.

En 1492, y en los momentos en que Cristobal Coldén se preparaba
para salir 4 descubrir el Nuevo Mundo, los Reves Catélicos firmaban
un Decreto por el cual expulsaban de sus Reinos 4 todo Judio que no
se hubiese convertido al calolicisio en el término de cualro meses.
conlados desde la fecha de la Orden real t.

Como se pensd que gran nimero de Judios prefiririan confesar la
fe catélica méds bien que expatriarse, como habia sucedido otras veces,
aciudid mmediatamente el clero catélico 4 instruirlos en la Religion
de Cristo. Formando Misiones recorrfan las poblaciones en que habi-
taban Judios, y por todos los medios posibles, con halagos 6 ame-
nazas, con palabras duras & expresiones de cariiio, procuraron con-
vertir 4 los afligidisimos condenados 4 abandonar los lugares en
donde durante varias generaciones habian vivido sus anlepasados.

Eintretanto los Rabinos y sacerdotes hebreos también trabajaban
porsu lado para conservar en la fe de sus padres 4 los atribalados hijos
de Israel, y sin cesar les predicaban (que resisliesen con enlereza a las
promesas de sus perseguidores. Para evilar que por necesidad se
rindiesen & laelocuenciade los predicadores catolicoes muchos Judios
ricos auxiliaban 4 los pobres y fletaban navios para que prontamenle
pudiesen abandonar la Peninsula. |

Mis de treinta y cuatro mil familias Judias, algunas muy nime-
rosas, salieron entonces de Espaiia, llevando consigo sus ereencias y
la lengua espanola, la cual mtrodujeron en todos los paises de las
ortllas del Mediterrineo, en donde hasta el dia la conservan muchos
descendientes de los Hebreos, expulsados de Espaiia desde fin del
siglo X V.

Sin embargo hubo muchos hebreos que se conlentaron con pasar
la frontera de Portugal. en donde el rey Don Juan 1l mandd que les
diésen hnspiln]i[lm].':'l condicién de que pagasen un crecido tributo,
amenazando con laesclavitud i los que no lo hicieren.

Tres anos apenas estuvieron en paz los asilados en Portugal. Ha-
biendo muerto Don Juan 11, el heredero de la corona., Don Manuel 2,
resolvid expulsarlos en el término de tres meses si no se hacian cris-
lianos. Codendbalos 4 ser vendidos como esclavos si en ese lérmine no
se habian hecho bautizar 6 no abandonasen el pais. Pero la crueldad

1. No era solo al hombre de una fé distinta, sino al Semita, al hombre de otra raza que
perseguia la Espaiia de los Reyes Catdlicos. Israél ches les Nations, par Analole Leroy-
Beaulien, 1893, : . . !

2. Que casd con una hija de los Reyes Catolicos, y odiaba & los Judios.
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y mala fe de aquel soberano estaba principalmente en que procuriba
que los desdichados hebreos no encontrasen embarcaciones en los
puerlos y asi poderlos negociar como esclavos. Gran ndmero de
aquellos nfelices Judios se suicidaron mis bien que abandonar su f¢
o verse esclavos, y, segun aseguran fidedignos cronistas, olros se arro-
jaban al mar y procuraban nadar para alcanzar alguna embarcacion
que veian pasar i lo lejos, pereciendo muchos de ellog ahogados. ¥

Los hebreos arrojados de Espaiia no podian consolarse con la expa- |
triacion y solian regresar 4 la Peninsula con Judios franceses y
alemanes que no estaban comprendidos en el Decreto de expulsion.
Veiendo aquello los Reyes Catlicos publicaron una nueva prag- I}
milica por la cual prohibian la entrada en sus Estados 4 todo hebreo |
de cualquiera nacionalidad que fuese. Esta prohibicién no era sola-
menle para Espaiia, sino también alcanzaba 4 las Colonias de
Ultramar, — condenando 4 pena de muerte 4 los que infringiesen
esa ley.

Apesar de aquella persecuciin todavia quedaban en Espana familias
Judias, las cuales aterradas con los postreros Decretos reales resolvieron
abandonar la Peninsula: fletar barcos chicos y grandes, en los cuales
se embarcaron y pasaron unos 4 Africa, olros 4 Asia, buscando asilo
contra sus perseguidores en la antigua cuna de su raza.

¢ Vinieron acaso & América, punto y mira de la curiosidad univer-
sal en el principio del siglo X VI ?

Con el objélo de tralar de aclarar este problema es que me he
tomado la Libertad de extenderme tanto en esla Introduceidn, pues
era preciso recordar la situacion pehgrosa en que se hallaban los

PARTE PRIMERA.

| EL EXTRANO DESCUBRIMIENTO DEL HEBREO ANTONIO DE MONTESINOS,

Desde la época en que Colombia era regida por el Gobierno espa-
nol exisle una tradicion (euyo origen siempre se ha ignorado) de que
en uno de los primeros siglos de la conquista fueron 4 establecerse al
hoy Departamento de Antidquia' muchas familias de raza hebrea.
Esta tradicion ha sido corrienlemente aceptada en Colombia, porque
los habitantes de ese departamento han conservado de una manera
asombrosa los caracleres fisicos y morales de la raza judaica.

Apesar de las indagaciones que han hecho los historiadores hasta
el dia no se habia encontrado indicio ninguno histérico del porqué

Judios v : = | de dicha tradicion.
udios en lodas las posesiones espafolas del mundo, para poder com- oifs . : . : 4T =
O T . vis Pero hace poco tiempo cayd en mis manos un libro muy curioso,
prender la hipilesis de que vamos 4 Ocuparnos. S ER e : : : ¢ i : i =
o reimpreso en Madrid en 1881, el cual & primera vista parece como si
e no tuviese otra cualidad para el lector sino el de ser curioso. Pero
L meditando en él he sacado en limpio lo que 4 conlinuacion se
":*i - verd. :
o El libro tiene un titulo muy largo : helo aqui :
r.
& 1. Cargando el acenlo en la segunda silaba, con lo cual se diferencia de las Antioquias
- B del viejo conlinente.
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ORIGEN DE LOS AMERICANOS

ONTINIP®

EST K=
ESPERANZA DE ISRAEL
REIMPRESSION A PLANA Y RENGLON
Del Libro

DE MENASSEH BEN ISRAEL
THEOLOGO Y FILOSOFO HEBRED

sobre el origen

DE LOS AMERICANOS

Publicado en Amsterdam 5410 (1631)) ;
Con un preambulo, una noticia hibliogrifica de las principales Hl]{‘.'lﬁ fque sobre los origenes,
historia y conquistas de Amériea ¥ Asia so han impreso
y el reteato y la biografia del autor,
por

SANTIAGO PEREZ JUNQUERA

5872

MADRID. 1881
Salud 14

LIBRERIA DE SANTIAGO DPEREZ JUNQUERA

El titulo dice el objeto del libro, y segun el prélogo del reimpresor,
(D. S. Perez Junquera) .-’rfwmsmiﬁ Ben Israel, ¢l i'tll[lfl'{h_'l IIIH‘(‘L era de
raza y de religion hebrea, de origen [}urlllgum: immdu en Luahm; en
1605 : pero estando aun muy nifio su pml_rv. !uu expulsado de Por-
tugal por la Inquisicion y se lml_mi eslablecido in Amsterdam . .\l{‘llliiﬂ-
seh hizo alli sus primeros esludios Y se enlregd a comentar los libros
sagrados y los del Talmud. Era un sabio Y conocia muchas lenguas
antiguas y modernas : no solamente fud lll'ﬂtlli‘iilill_ll: {lelimnu en las
Sinagogas sino aulor de varios libros. que publicé él mismo en una

impn:nla (que le pertenecia.
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Entre las obras del sabio Judio estd la que acabo de mencionar :
« Origen de los Americanos. esperanza de fsrael », libro (que eseribié en
latin y dedicé al Congreso de los Principes, Jefes Y Magistrados de la
Congregacion 6 Kahal de Israél, — encargados de explicarla Ley 4 los
hebreos — los cuales entre los talmudistas equivalen 4§ nuesiros
Obispos en la Religion eristiana.

" Menasseh Ben Israel empieza su lralado refirtendo en estos 6 pare-
cidos conceplos lo que contabe un hebreo llamado Aharon Levi,
conocido entre los eristianos con el nombre de Antonio de Monte-
sios, el cual hacia poco que habia llegado de América 4 Amsterdam.

Estando Montesinos en 1642 en la recien fundada villa de Honda ',
sita sobre la ribera occidental del rip Magdalena, quiso conlinuar su
marcha hacia Popayin con las mercancias que llevaba para negociar,
Alguildle algunas mulas un arriero Francisco, el ecual era Hamado el
Cacigue por sus compaieros. Con esfe Y olros pednes Monlesinos
arregld su viaje con direccion al Cauea,

Yendo de camino el hebreo espaiiol oyé pronunciar 4 Francisco y i
sus pednes cierlas palabras |nisl{~rins;i.~:}' extranas en boea de estlos
hombres ignoranles, que le dieron mucho en qué pensar. Pero en breve
los trabajos de aquellos fragosisimos caminos y la preocupacién de sus
negoeios hicieron olvidar 4 Montesinos lo que le habfa llamado la aten-
c16n. Estando meses despues encerrado en las prisiones de Cartagena de
Indias por orden de g Inquisicién — que tuvo sospechas de que era
Judio, — le vino de repente a la memoria las palabras que habia oido
pronunciar § los arrieros de Honda. Meditando en aquellas cosas en
la soledad y el silencio recapacilé una § una las frases de los indios
arrieros, y acahd por persuadirse de que deberian ser hebreos, 6 que
al menos habian lenido comunicacién con los hijos de Israel. Pero
¢ como podia ser aquello posible en un rincon de América yen una
colonia espaiiola en que era prohibido que entrasen Judios ?

Resolvié entonces que apénas saliese de su prision regresaria 4
Honda Yy pondria en elaro aquel enigma. Hizolo eleclivamente como
habia pensado cuando fué puesto en hibertad, merced 4 que la Inqui-
sicién nologré descubrir la verdad de la nacionalidad del falso espaiol,
pues se ingia mercader peninsular, y guardaba el secreto de su ver-
dadero nombre. o] cual era Aharon-Levi v no Monlesinos, como va
hemos vislo. ) :

De Cartagena se encaming a4 Honda: bused al Cacique Erancisco :
entabld con ¢l conversacion y le recordd las palabras que le habia oido
Pronunciar algunos meses antes. El Indio al principio fingia no
enlender o que queria decirle Montesinos. Este enlonces siguid pla-

1. En Colombia, Departamento del Tolima.
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ticando de olras cosas, pero repentinamenle dirigiendose al arriero
exclamo :

— Escucha, amigo, yo soy hebreo, de la tribu de Levi, y mi Dios
es Adonay' el verdadero, todos los demis son falsos.

Sorprendiose el Indio con aquellas palabras y se inmulté.

— ¢ Gomo se llaman tus padres ? dijo al cabo de un momento.

— Abraham, Isaac y Jacob, repuso el Montesinos. '

— ¢ Y no tienes olro padre! preguntdé el arriero con agilacion.

— Si: 4 mu padre le llaman Luis de Monlesinos.

— Ah! no me entiendes! respondié el Indio. Por algunas cosas
que me has dicho me has dado mucho gusto. pero al mismo Liempo
no me alrevo & creer lo que me dices, pues no me sabes decir quienes
fueron tus padres.

Montesinos le asegurd que le decia la verdad.

— Dime, pues, enlonces, dijo Francisco, si realmente eres hijo
de lsrael. l

— Lo soy!... y como te he dicho de Abraham, Isaac y de Jacob 6
Israel que es lo mismo.

— ¢ Y qué deseas de mi?

— Deseo saber si aqui en estas monlaias hay olros hombres de
mi misma raza. :

Largo rato estuvo meditando el arriero en silencio.

— 81 eres hombre de dnimo, contestd al fin. y de valor v esfuerzo
varonil: st no te arredra el caminar 4 pié: si le alreves 4 venir con-
migo solo, se te dird lo que deseas saber,

— A todo me atrevo! conlestd el hebreo: lo que me digas haré,
pero es preeiso saberg qué debo hacer )

— En primer lugar, replicé el Indio, irds conmigo & un viaje largo,
d pié, y no podrds comer olra cosa que el alimento del pais, maiz
tostado, y hards solamente lo que yo te diga.

Convino Montesinos en todo: y al dia siguiente el arriero se pre-
senlé en la posada del hebreo y le pregunté si estaba preparado para
acompaiarle al lugar que habia dicho.

Como le contestase que sf.

— Quilate el calzado, repuso el Indio: en su lugar dlate eslas
alpargalas; quilale las ropas que te puedan estorbar : toma este bordén
y sigueme.

— ¢ Debo dejar acaso la capa y la espada?

— Si; vendrds enteramente escotero.

1. Adonay es uno de los 70 nombres que los Judios daban & Dios : este significa me
Sefior.

— O] —

El hebreo obedecid, ¥ tomando el bordén echd 4 andar detras del
arriero, v en breve estuvieron lt*jnﬂ de Ia ]mh[;mil.’:u.

Llevaba el arriero cargado ufl lercio de maiz tostado, y en las
manos dos cuerdas: una de ellas llena de nudos tenia atada en una
punta un gancho de dos garfios, y la otra era lisa y mas delgada.

— Una de estas, dijo el Indio, la que tiene el garfio, nos serviri
para agarrarnos de las penas vy riscos de estas monlafias escarpadi-
SIS (Jue Vamos a lransitar, y la otra e alaré par alravesar los rios
4 nado.

Ademis Monlesinos nold que su compaiiero llevaba un machete
alado al emfo para abrirse camino por entre el monte y un par de
alpargatas de remuda.

Subiendo y bajando por los encrespados cerros, vadeando rios,
alravesando torrenles, conlinuaron su marcha los dos caminnantes
durante una semana vy dos dias, sin descansar mds que el Sabado,
como buenos judios. El martes de la siguiente :'it'.'liliil.'lil.”[‘gill‘utl a las
orillas de un caudaloso rio. ¢ Cual serfa aquel rio? No podriamos decirlo
con cerleza, pues no sabemos sino que se dirigieron hacia la cordillera,
pero se ignora la via que lomaron los dos yiajeros: sin embargo bien
pudo ser el rio La Miel, que hoy sirve de limite entre el Departamento
del Tolima v de _-lniii'ﬂlui;l.

Estando en la onlla de aquel rio, que se deberia pasar en barca
en ese punlo, el arriero se quité un paio blanco que llevaba
ceiiido al cuerpo y pidié & Montesinos uno igual que también usaba,
y alandolos & una cana hizo una senal con ellos.

A poco vieron levantarse en la opuesta ribera una espesa nube de
humo.

Francisco se dirigié entonces d su compaiiero :

— Pronto verds & tus hermanos, le dijo, ya saben que aqui
eslamos.

Momentos despues hicieron del otro lado del rio una seiial con un
lienzo blanco, y al mismo tiempo tres hombres y una mujer se metieron
en una canoa que eslaba en la orilla, la soltaron, y remando atrave-
saron el rio y se acercaron 4 la playa en que se hallaban nuestros dos
caminantes. La mujer salté & tierra mientras que los hombres per-
manecieron dentro de la embarcacidn.

Francisco se acercd i la recien venida y haciendose 4 un lado estuvo
hablando con ella largo rato en voz baja. Entonces ella se dirigié a sus,
compaiieros de la canoa y les dijo algo que Monlesinos no entendid ;
pero de resullas del coloquio saltaron & tierra dos de los hombres \
volviendose & Monlesinos le abrazaron con sefales de alegria. Con-
cluido esto Francisco quiso arrojarse & los pies de los hombres, pero
no se lo permitieron, sino que le acogieron con carifio y conversaron
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con él: hasta que por 6rden de ellos el arriero dijo al Hebreo estas
palabras.

No te asombres, ni temas nadd ; ten confianza. habla y conlesta
d lo que te digan estos tus hermanos.

Se hizo enténces & un lado y los de la canoa se le pusieron 4 uno
y otro costado, y levantando la voz dijeron con gran solemnidad un
versiculo del Deuteronomio (Cap. VI, v. 4°).

« Oye Israel, el Seitor Dios nuestro, es el iinico sefor. »

Al oir la lengua hebrea en los labios de unos hombres (ue parecian
& primera vista naturales de aquellas partes, Montesinos se sorprendid,
pero immediatamente les contesté recitando en hebreo el siguienle
versiculo del mismo libro sagrado :

« Amards al Seiior Dios luyo con todo tu corazén. »

Después con alguna dificultad y haciendo mds seiias con los dedos
que palabras decian con los labios dijeronle los otros:

« Mi padre es Abraham, Isaac, Jacob, Israel y Reuben.

« A los que quisieren venir d vivir como nosolros les daremos lierras.

« Josefvive en medio de la mar. »

« Saldremos unos pocos d ver y d pisar lierras.

« Undia hablarémos lodos, y saldremos como que nos broté la
lierra. » ,

Pero como se les escaseaban las palabras concluyeron diciendo (que
Francisco le acabaria de explicar algo de lo que deseaba saber,
aungue no mucho, porque el Indio no tenia noticia de todo.

Monlesinos no pudo sacarles otra cosa, y dpesar de que iban y venfan
hombres y mujeres en la barca, los cuales alravesaban el rio para ir &
verle, estos le repetian poco mds 6 menos la misma cosa. El viajero
quiso enlonces pasar él también al olro lado del rio. pero no se lo
permilieron, y como prelendiese melerse en la canoa i despecho

de sus dueiios cayé al agua y estuvo 4 punto de ahogarse. Sacado
4 hierra firme por los hebreos le repelieron que no (ratase de atravesar
el riod pesar de ellos por que le iria mal.

Tres dias permanecieron los caminantes en aquella orilla, y sin
cesar les visitaban los colonos de la opuesta ribera, renovandose de
cualro en cualro hasla contar como trecientos hombres y mujeres.

Apesar de que eslaban toslados por el sol, la mlempérie v las
faénas campestres, aquellos hombres eran allos, fornidos, robustos,
algunos llevaban el cabello largo hastala rodilla, pero olros le tenian
corlo. Aunque Monlesinos no explica como vestian si hace notar (que
llevaban un paio sobre la cabeza en lugar de sombrero. Ademads el
viajero se sorprendié mucho al ver (que unas genles que vivian re-
tiradas en el fondo de aquellas montanas parecian gozar de comodi-
dades de que carecian en muchas parles los colonos espaiioles, tanto
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de comer como de vestir, de manera que cuando el viajero se despidié
de ellos le regalaron para el avio de regreso 4 Honda, carne de vaca y
legumbres de hortaliza bien cultivadas.

Como Francisco habia ofrecido referirle cuanto sabia acerca de
aquellos hijos de Israel durante su regreso 4 Honda, no bien se pusieron
en camino cuando Monlesinos empezo 4 mstarle para que hablase.

El guia se resistia al principio, diciendole.

— No me apures lanlo, que presto llegard la hora en que sepas
todo.

— ¢Pero no ves que muero de impaciencia y curiosidad?

— Asi lo veo, replicaba el Indio, y comprendo que no me dejaris
descansar hasla que no te diga cuanto sepa.

— Empieza, pues.

— Bien quisiera yo referirte la verdad y solo la verdad, pero me
alanas tanlo, que acabaré por decirle mentiras para que me dejes en
paz....

Después de haber reflexionado un rato empezd asi :

— Tus hermanos los hijos de Israel los trajo Dios d estatierra haciendo
con ellos grandes maravillas, muchos asombros. cosas que si te las
dijera no las creerfas, apesar de que son cierlas y asi me lo referian
mis padres. Aifios atras vinimos los Indios de mi tribu & eslas mon-
laias de otras mds lejanas y ya encontramos aqui 4 los hijos de Israel ;
les hicimeos la guerra y en un prineipio los maltratamos y malamos 4
muchos: pero ellos al fin se retiraron 4 un lugar inaccesible en donde
no era ficil perseguirles: sin embargo nuestros Mohanes (sacerdotes 6
hechiceros) nos mandaron que entrdsemos detris de ellos 4 aquellos
lugares, pero de los que tban alld ninguno salia vivo. Enfurecidos los
jefes de mi tribu resolvieron vengarse y lodo varon se preparé para
acomeler & los israelitas. La tribu entera se PUsO en camino en masa,
no dejando en los pueblos sino 4 las mujeres y 4 los nifios 4 cargo de
los Mohanes. Pero eslos. como los primeros, también fueron exter-
minados por los Hebreos. Los pocos que lograron salvarse regresaron
al pueblo y quisieron malar 4 los Mohanes que los habian metido en
aquella tan desastrosa jornada. — « No hagais, tal dijeronles nuestros
hechiceros., » pues se nos ha revelado que por nuestra boca oireis la
verdad. Esos hombres que lan malamente hemos perseguido sin saber
quienes eran son unos hombres fuertes y muy buenos. El Dios que
ellos adoran es el verdadero Dios. el Dios de Israel. y lienen unas pie-
dras sagradas en que han escrito cosas eslupendas y muy verdaderas.
Vendrin despues 4 eslas lierras unas genles que os traerin muchas
cosas y cuando esté el pais bien abastecido estos hijos de Israel saldrin
de donde hoy se ocultan y se ensefiorearin de toda la tierra. Si (uerels
ser venlurosos, en lugar de hacerles la guerra, pegaos i ellos, »
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- — ¢ Y qué hicieron tus padres? pregunté Montesinos. JR

— Creyeron en la profesia de If,.H"'s Mohanes, y se vinieron & vivir
por eslas parles deseosos de comunicarse con los sabios Jl{tl}t*}‘-ﬂ's: SIN
embargo, aunque hicieron III‘lHll‘-llfﬁllllt}H esluerzos para l]I'tZl}l:]['.rlﬂl'l{l!'i:
jamis lograron que les permiliesen entrar ild{}ljﬂ[‘.‘ ellos vivian, ni
siquiera pudieron hablar con ninguno dc_ Elhrn-:.. Cuando nll:.gu-n indio
pasaba el rio, sin duda lo mataban, pues jamds se le volvia 4 ver.

— Pero ¢edmo ahora te veo tan amigo con ellos? |

— Con el trascurso del tiempo. cmlhﬁﬁ[ﬁ el guia, y los ].‘““.",“?
oficios de aquella mujer que vino & verle primero, la cual se ofreci6 4
servir de intermediaria entre ellos Y nosolros, se consigui que solo
cinco de nosolros, hijos de Caciques, podriamos venira verlos aqui
cada setenta lunas y que guardariamos seereto absoluto con lmlc‘.ns-:..'

— ¢Se habrin cumplido las setenta lunas puesto que me trajiste
hasta aqui? preguntd Elrmlii.ezat!lus. ] * :

— No: pero tenémos lambién licencia para llamarlos 4 esla playa
s1 ocurriére alguna novedad. | AR

— ¢ Y otras veces los has llamado en !-:u? ]Tl[l’;‘l'l’l’.l{.‘tlljlﬂ P ;

— Yo no: mus padres si, cuando vinieron los I‘,rapnnnlm por la
mar del Sur y cuando se supo que venian barcos por el rio 'l:r.-.unin
que hoy llaman de la Magdalena. Tanto esla vez como las anteriores
han festejado mucho esos sucesos porque dicen que se cumplian
cierlas profesias que ellos esperaban. _ :

El Indio siguid hablando, segin aseguro ."'tlnn[f-ﬁmma. pero r[:prtm
una vy cien veces la misma cosa. En Honda l*'rum'l_ﬁvq'_} le presentd tres
cntritiues mis de los que habian obtenido permiso para Imi:la':r con
los Hebreos de la orilla del rio, y st noiba el quinto, j]ljf"!'ll!l: 4 salu-
darle, era por ser lan viejo que no podia caminar. Todos le
abrazaron y le aseguraron que aun len lan esperanzas de Elll?{,l].liﬂl: con
los Espaiioles, y que enlonces se unirfan 4 los Hebreos ¢ irfan 4
buscar & los hijos de Israel de todo el mundo para sacarlos del
cauliverio.

El relato de Monlesinos no pasa de aqui, y en la .‘i['g[lll{li_] parle
veremos lo que de todo aquello saca :'_\-[en:lﬁs{*h en consecuencia, y lo
que yo humildemente me atrevo & opinar en esle asunto.

e

PARTE SEGUNDA.

LA VENIDA DE LOS HEBREOS £ ANTIOQUIA.

De todo aquel relato de Montesinos que Menasseh refiere con mu-
chos pormenores, deduce el autor hebreo que los primeros pobladores
de América fueron los miembros de las diez tribus de lsrael (que salieron
caulivas de Palestina como 79 aios antes de la era eristiana, subvu-
gadas por los reyes de Asiria. Menasseh (como muchos otros histo-
riadores del Liempo de la Conquista y aun algunos en la época mo-
derna) eree que esas tribus israelilas, después de atravesar el Asia
pasaron & América por aquella série de islas que hoy se encuentran
entre el Antiguo y el Nuevo continente, probablemente mas nume-
rosas enlonces, & por el estrecho de Bering y aun dice que por la
Groenlandia.

No me atreveria 4 disputar sobre punto tan obscuro y tan dificil de
probar, y (de reslo) nada tendria de extraiio que herederos de esas
tribus de Judd, mezelados con cien tribus mds de olras razas, hubiesen
atravesado los mares para vemir al Nuevo Mundo, en donde se en-
contraron pueblos de tan diversos colores y costlumbres. Pero le que
si mego rolundamente es que aquella colonia oculla que vio Monte-
sinos, & diez dias de distancia de Honda — en la primera mitad del
siglo xvir — fuese compueslta de Hebreos pertenecientes 4 tribus (ue
se habian perdido y sin duda apostatado siete siglos antes de la era
crishana.

Segun muchos etndgralos modernos la raza caribe tiene razgos seme-
Jantes a los del tipo judaico. He aqui lo que dijo el sabio aleman
Pablo Ehrenreich en una memoria presentada en el Congreso de Amé-
ricanislas que tuvo sus sesiones en Paris en 1890. « Los Bakairis del
Brasil son el tipo el mds original y primitivo del grupo caribe. Su
lengua es la lave de las lenguas caribes de la Guayana. El centro de
la América del Sur es la cuna verdadera de esta gran familia caribe.
Tienela piel amarillosa, los cabellos finos. la nariz encorvada. la barba
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corta. No es el tipo Mogol sino el Judio... a veces su tipo se parece al
Caucaso ».

S1 los Caribes fueron descendientes de los Hebreos debieron de haber
pasado 4 Amériea por el Oceano Atlantico, porque su raza se encuen-
tra en las Antillas y en todo el litoral que mira hacia Furopa y Africa:
pero al haber temido lugar alguna emigracion Judaica hacia el Nuevo
Mundo esto tendra lugar muchos siglos antes del arribo de los Espa-
nioles & Aménea, pues sin duda los Caribes eran restos salvajizados
de una raza mucho madis eivihzada anles, talvez de aquella que edificd
las grandes ciudades cuyas ruinas se encuentran en Centro América y
en otros sthios de Sud Amériea.

No han dicho los cromstas que los Caribes tuviesin tradiciones Ju-
daicas y mucho menos que hablasen la lengua hebrea, como los que
vio Montesinos.

Es claro pues, que los que se escondian en esas montaias no hacia
tantos anos que alli estaban, puesto que junto con el miedo 4 los Espa-
noles, — sus mvelerados enemigos y perseguidores, — aun conser-
vaban algunos restos de la lengua y de las tradiciones hebraicas.

¢ De donde habian venmido estos, y cuanto hacia que se habian apo-
sentado en medio de aquellos riscos?

Diré lo que me parece.

Como se recordard los Judios fueron defimitivamente expulsados de
la Peninsula ibériea 4 fines del siglo xv y principios del xvi, cuando ya
se tenia nolicia de los primeros descubrimientos de las tierras des-
conocidas del Nuevo Mundo, y cuando aun se las consideraba como
una parte del Asia.

MNada de 1mposible es y aun es muy probable, que miéniras que
muchos de los miseros expulsados se refugiaban en medio de las otras
naciones crishanas de Europa — en donde su posicién era siempre
precaria, — 6 en el Africa, en donde con frecuencia eran sacrificados
al fanatismo de los mahomelanos, — pudo occurrirse 4 algunos
ricos hebreos, fletar uno & mids buques y dinigirse con sus familias
y haberes en busca de mejor fortuna y mayor libertad en un mundo
nuevo, en el cual podrian vivir sin trabas y sin persecuciones.

Se me diri quizis que el Gobierno espaiiol era muy zeloso de su au-
toridad : vigilaba sin cesar sus Colonias y no permilia (ue enlrasen i
los puertos en que ellos imperaban sino embarcaciones que llevasen
permiso expreso del Consejo de Indias para que pudiesen llegar 4 sus
posesiones de ultra mar ;: de manera que si en alguna de estos malicia-
sen siquiera que algun buque llegaba con Judios 6 moros 6 personas
de otras nacionahdades, de seguro los sacrificaran 4 los odios de su
raza, devolviendolos & Espaina, en donde con seguridad los castigaran
de una manera severisima.

o
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950 es verdad, y los hebreos sabian mejor que nadie las consecuen-
cias de una imprudencia semejante.

Pero bién sabido es que en el litoral de Tierra firme no se fundaron
establecimientos colonmiales sino de 1510 para adelante, v esto en el
Gollo de Urabd y en el Istmo de Panamd en un principio. Santa Marta
y Cartagena no fueron pobladas sino de 1529 para adelante v Pizarro
no navegd en el Oceano Pacifico sino en 1525 ; asi, pues, antes de (que
se fundasen aquellos lugares en las orillas de los mares al Norte v al
Sur ¢ quien hubiera podido empedir que llegasen uno ¢ mds huf]m“;s a
las costas desierlas o pobladas entonces solamente por tribus de indi-
genas salvajes qne tan ficil era asustar y obligar 4 que les permiliesen
entrar al interior de la tierra? Nadie puede negar que era ficil desem-
barcar ocultamente en algiin puerto del mar que hoy baia las orillas
del Departamento de Bolivar, y sin grandes dificultades dirigirse hacia
las montanas de Antidquia, llevando consigo cuanto pudieran necesitar
¢ No trajeron hasta la sabana de Bogold Federmann las gallinas —
por los llanos iundados y despues de tres afios de marcha, — Belal-
cazar los cerdos, caminando desde Quito por enire naciones enemi-
gas — y Jimenez de Quesada los caballos desde Santa Marta ?

Una tropa & mis bien una tribu de Judios en busca de su libertad é
independencia, bien podia hacer lo que hicieron los Conquistadores
que solo buscaban oro y aventuras que contentaran su natural mquieto
y ambicioso.

Cuando se leen las aventuras de los primeros conquisiadores que 4
América vinieron, & quienes no arredraban climas mortiferos. ham-
bres, fieras humanas é irracionales, vias al parecer inaccessibles ele.
bien se puede creer que lo mismo hicieran los hebreos, cenle fuerte,
sulridisima, 4 quien es sabido que no atacan las enfermedades con la
misma virulencia que al Linaje caucdseo ; raza mleligente, (que sabia
acomodarse en todos los climas, que lenia mafa para amistarse con
todas las naciones y sacar partido de ellas en su propio provecho ',

¢ Pero, direis acaso ¢ por donde entraron los Hebreos hasta inter-
narse en los mds reconditas montanas de Antiéquia? ¢ Quien lo podri
decir con fijeza? Nadie absolutamente pues se comprende que aquellos
desdichados y desheredados que habian tenido que abandonar sus ho-
gares en la Peninsula, debieron de extinguir toda constancia de su en-
trada & una lierra que sus perseguidores consideraban como suva
propia, y & la cual tenian expresa prohibicién de introducirse. Mas
aun, procurarfan borrar toda huella de su paso, toda senal de su exis-

1. Una de las sefiales caracteristicas, que se explica por sus emigraciones sucesivas, es la
facullad que tienen para aclimatarse en todas partes. Jsraél ehez les Nations, par Anatole
Leroy-Beaulieu, 1893, '
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tencia, todo indicio de su pasada, cualquier vesligio, aunque leve, (que
pudiese descubrir su escondite 4 los Espaiioles.

Irian buseando por esas tierras, virgenes las mas de ellas, lugares
propios para hibrarse 4 la agricullura, en climas en que nacieran las
semillas que levaban consigo, y en donde tuviesen no lejos tribus de
mndigenas que les fueran propicios. ¢ Cuantos combates libraron 4 los
salvages aborigenes que moraban desde las orillas del mar de las An-
tillas hasta el rio La Miel ... Misterio : todos lo ignoran, y el recuerdo
d_l:! esas exlranas avenluras permanece y permanecerd oculto para
siempre.

Cuando en la primera mitad del siglo xvi1 el hebreo Montesinos vie
sitd aquella recondita colonia de sus hermanos, estos habiin olvidado
en gran parle la lengua de sus antepasados, pero aun conservaban sin
duda los ritos de su religion ; probablemente en sus viajes y dificullosa
emigracion por aquellos paises salvajes debieron de haber perdido sus
hibros y manuscritos. Separados ademds hacia mds de cien aiios del
mundo civilizado y de toda comunicacién con sus compalriolas ; en-
Iregados & una vida material, en medio de esos riscos, aquellos hom-
bres no mucho Liempo despuds perderian la memoria de las tradi-
ciones de sus mayores, pero tonservarfan siempre el conocimiento
de su raza, muchas de las costumbres de sus padres, v la indole y ca-
riacler de eslos.

Como es probable que los Judios llegasen 4 Anlioquia antes de (que
la invadiesen los Espanoles ', al tener los fugilivos la noticia de aquel
suceso Iralarian de ocullarse mds y mis de sus inveterados enemigos,
y para lograrlo procurarian rodearse de misterios. despues de prohibir
4 los aborigenes (que conocian su exislencia. (que rm'ehmuujuuuiﬁ el
lugar en que se escondian, y aun los amenazarian sin duda con casligos
sobrenalurales si llegaban 4 venderlos.

Los indigenas que no podian amar & los conquistadores, sino todo
lo conlrario, mientras (que de los hebreos recibian r *galos y carifosa
acogida, nunca descubrieron la existencia de aquellas genles,

¢ Que sucedi despues ? De (Jué manera se amalgamaron los Judios
con los pobladores espainoles sin que esios lo supiesen ! Como se mez-
claron esas familias hebreas con los colonos peninsulares ? *l‘mulmcu
lo sabe nadie.

Hasta ahora no he podido encontrar documentos nj el menor indi-

1. Recuerdense las lmluhms del indio Francisco & Monlesinos. Las padres de este, dice,
fueron 4 avisar 4 los Hebreos primero cuando supieron que habian pasado Espafioles por
la mar del Sur (en 1525), ¥ mis tarde coando llegaban bareos por ¢l rio Magdalena, Eso
prucha que los préfugos judios habian pedido @ sus amigos los indios que les avisasen cuando
esto sucediera, suceso que tenian previsto,
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c1o claro y preeciso que nos dé luz sobre ese suceso curiosisimo. Pueda
ser que algun dia se halle algo que nos lo revele.

Lo cierto es que los pobladores de Antidquia son diferentes en mucho
de los habitantes del resto de Colombia : es esa una raza trabajadora,
achivisima, frugal, inteligente, muy dada 4 economizar, amantisima
de la propiedad hasta sacrificar vida y comodidades para conseguir ri-
quezas, de las euales no (_Ii:-lri'lllil_j:ll‘llii‘.'i. pues, con poquisimas escepelo-
nes el anlioquino rico vive casi como el pobre, y nunca deja de tra-
bajar en los negocios mis penosos y fuerles para ganar un duro mds.
Aunque sus arcas rebosen en dinero y posea ricas haciendas, minas de
oro, dilatadas tierras. — si se le ofrece una corta ganancia no tiene
empacho en trabajar personalmente para hacerse 4 ella.

Los antioquenos se casan muy jovenes. Una nina de 14 afios 6 un
joven de 20 que no tiene casamiento arreglado era hasta hace pocos
afios un fenémeno. Otro tanto sucede actualmente entre los Judios
que han conservado en Europa las leyes rabinicas '.

La vida del antioquenio es patriarecal, y como enlre los 1sraclilas las
familias son 6 numerosisimas (contando un solo matrimonio frecuen-
temente mis de lrenta hijos), 6 no tienen ninguno. Las nijeres son
prolificas hasta lo inverosimil ¢ son estériles como Sara ¢ Sanla
Isabel.

Por lo general los anlioquenos lralan 4 sus mujeres, como todos los
orientales, es decir mds como dsiervas que como 4 compaiieras. El tipo
fisionémico de los habitantes de Antioquia es muy semejante al
judaico : nariz encorbada : 0jos negros, brillantes pero duros ; cabello
ensorlijado y abundante ; sus pasiones son violentas y al parecer son
pacienles pero aguardan siempre la ocasion de vengarse de sus ene-
migos. Las mujeres son quizis las mds hermosas de toda Colombia y
podian servir como modelos para pintar una Judit, una Rebeca, una
Ester. Excelentes y abnegados conservan en sus hogares las costum-
bres miis seneillas del pueblo de Abraham, aunqgue perlenezcan & las
familias mas acomodadas no desdenan trabajar 4 la par de sus ser-
vientas en los oficios domésticos mas serviles. Otra costumbre hebrea
es la de usar afeiles y colorele, y es esto tan general y tan reconocido
por todos que en muchas poblaciones venden colorete en los mercados
piblicos y las mujeres lo compran sin recalarse. Desde la hija del rico
magnale antiogueno hasta la Gltima fregona todas las mujeres se pintan
con la misma naturalidad (que en olras partes se laban el rosiro. En el

1. Véase una obra que acaba de publicarse de M. Analole Leroy-Beaulieu : Israél chesz
les Nations. 1893. Este mismo caballero dice que los judios no sufren nunca de coto o
bosio, enfermedad de la garganla lan comun en Suiza y en muchas partes de Sur- América,
Se ha descubierto que eso proviene de la estruclura de la garganta. En Antidquia el coto
es cast desconocido,
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Antiguo Testamento se encuentra seiialada aquella perniciosa cos-
tumbre de la mujer hebrea.

Hasta pocos afios ha la mujer antloquena no se alrevia 4 senlarse 4
la mesa al lado de su marido, sino que ella le servia humildemente y
comia de los reslos que él dejaba ; jamds habia reuniones en donde se
vieran los jovenes de uno y otro sexo, Y aunque se casaban las ninas
antes de los quince aios y los hombres poco despues de cumplir los
dhez y ocho, se casaban casi sin haberse visto. « Fl baile, eseribe
Emuro Kartos', esta vedado 4 las nifias como diversién pecaminosa »,
y no se usa convidar & comer 4 los amigos en las casas de familia, en
donde se guardan las mujeres como lesoros ocullos.

Sin embargo en los campos y en los caminos reales, en las casas (que
se encuentran & su orilla, los viajeros son recibidos como en los anli-
guos desiertos de Palestina, con mucha hospitalidad. « Como en la
tienda del beduino drabe. dice el autor que cité arriba’, 6 en la casa del
mully turco el huesped, en la habitacién del anlioqueno esinviolable.
Aunque sed criminal se le defiende y respeta. El viajero sienle un
placer indefinible al llegar & una de esas habitaciones de las monlanas,
donde las gallinas preando la hierba, las vacas bramando en ol corral,
la huerla perfeclamente cultivada, el patio sembrado de flores, ¢l aseo
y la compostura por lodas partes le revelan que alli reina el lrabajo y
la abundaneia, Ia familia y la mujer. Luego cl placer sube de punto al
ver la acogida franca y hospitalaria que recibe. Para obsequiarle se
mala la gallina mds gorda, se arrancan las mejores legumbres, se le
prepara el mids comodo lecho. Como en la tiendas de Isanc y de Jacob,
las Rebecas de la familia le presentan el aguamanl y la toalla, y le
sirven la comida con toda cordialidad y gentileza ».

Como el hebreo, el antioqueno deseoso anle todo de hacerse 4 di-
nero, y amanle apasionado de la fortuna (ue casi siempre le sonrie,
no toma cariiio 4 la tierra ; si su trabajo no es bien remunerado en
una parte pasa de un pueblo 4 otro, 6 sale de Auntioquia, se radica alli
en donde puede negociar 4 su gusto y en breve se hace rico, porque
es incansable en el rabajo y sumamente negocianle.

Tambiéh como sus antepasados los Israclitas, el habitante de Antio-
quia nada tiene de artista y carece enleramente del sentimiento eslé-
tico; salvo la poesia (en la cual han obtenido grandes triunfos algu-
nos de sus inspirados poetas), y la musica (que el pueblo cultiva
con buen éxito en canlos populares) los antioquefios no son arlistas.
ni comprenden el sentimiento de lo bello como un arle.

Por lo que acabo de exponer me atrevo, pues, & decir que al fin se

1. Juan de Dios Restrepo, ilustrado escritor anlioquetio,
2. Véase : Articulos escogidos, p. 266.
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liene alguna idea, aunque sed vaga y conjetural, acerca de la yvenida
al pais {'I‘uu hoy se llama .filll.ill{llljil, de esos hebreos que la P{J!J]El[‘{}ll en
gran parte, que le dieron sus virtudes, sus yerros, sus deiccln,ﬂf, su
fuerza, su energia y las cualidades buenas 6 malas que caracteriza 4
ese pueblo.
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APTITUD DE LA MUJER
PARA EJERCER TODAS LAS PROFESIONES

Memoria presentada en el Congreso Pedagigico Hispano-Lusitane-Américano
reunido en Madrid en 1892

¢ Cudl es la misién de la mujer en la época actual? Hé aqui una de
las cuestiones mds debatidas en los tiltimos cincuenta afios. y una de
las que mds han apasionado los espiritus, sobre todo entre las razas sa-
Jonas y anglo-sajonas, en donde la mujer manifiesta mds mdepen-
dencia, y es también mds perita y mds capaz de hacer uso de ella.

La mujer espaiiola-américana ha heredado aquel sentimiento de
dependencia semi-oriental, que es indudablemente uno de los princi-
pales atractivos que tiene el bello sexo con respeclo al fuerte, cuando
este prefiere la belleza 4 la inteligencia. Pero ya con las luces (que se
han difundido al fin de este siglo es preciso que la educacion (Jue re-
ciba la mujer séa mas adecuada 4 las necesidades de la época, al grado
de civilizacion de que se disfruta y 4 las obligaciones que nos impone
la patria. :

« El porvenir de la sociedad (dice un escritor que se ha ocupado
de estas materias) se halla en manos de lae mujer, y ella serd el agente
de la revoluciéon moral que hace tiempo empezd y que ain no ha
conclmdo. »

Se trala aqui de averiguar si la mujer es capaz de recibir una edu-
cacién mtelectual al igual del hombre, y si seria conveniente darla sufi-
ciente libertad para que pueda (si posee los talenlos necesarios) recibir
una educacion prolesional.

- La mujer del siglo que expira ha transitado por todas las veredas de
la vida humana: ha sabido dar ejemplos no solamente de virtud, de
abnegacidn, de energia de caracler, sino lambién de ciencia, de amor
al arte, de patriotismo acrisolado, de heroismo. Pero aun le falta
mucho por cumplir la misién salvadora que la tiene seiialada la Di-
vina Providencia, y st descamos hacerla comprender é instruirla en
lo que se aguarda de ella, conviene ensenarla el camino que han
llevado otras para que sepa escoger el que concuerde mejor con el
cardcler especial de cada una.

La educacién es en el fondo una série de ejemplos que se da al
hombre cuando su cerebro se halla como un libro en blanco, sobre el

1. Aimé Martin,

LUMNIVERSIDALD
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cual se puede eseribir lo que se desea no olvide jamds, Pero alli mismo
esta el peligro: las ensefianzas no deben ser n1 demasiado adelantadas,
mi demasiado atrasadas. de manera que se hallen en armonia con el
espiritu de cada nacion, para que las fuerzas morales no se desequi-
libren, y los jovenes lleguen hasta el ideal que ha hecho nacer en ellos
la instruccién que reciben.

Tan impropio es despertar en el alma de los jovenes una ambicién
{]L't Hluriuﬁ y L‘.{jllm’.illlit‘illﬂﬁ ilii{! no IH'HII‘EiI'I: El[{‘{inz{ll‘, COImMo s l'unesh:-
dejar 4 las generacidnes que se levantan en una complela ignorancia
de los adelantos y progresos del siglo : deberfase graduar el calor inte-
lectual que necesila cada pueblo para que germine en ¢l una sana y
verdadera civilizacion, y por consiguiente saberse de una manera evi-
dente hasta que punto debe Hevarse la educacion de la mujer, en cuyas
manos se encomendara la ensenanza de las generacidnes venideras.

In los paises hispano-américanos las costumbres son tan diferentes
de las francesas, alemanas ¢é inglesas que es preciso que el sistema de
educacion sea adecuado 4 sus necesidades morales y & los elementos
fisicos de que dispone. Asi como serfa una empresa absurda edificar
en la helada Siberia una ciudad cuya construccién fuera propia solo
para los ardientes chimas de la India, asi serfa locura procurar acli-
matar en Hispano-América sistemas de educacion que solo han tenido
buenos resultados en Alemania, en Suiza, en Inglaterra.

Todas las nacidnes no se encuentran — aunque lo parezcan en la
superficie, — igualmente maduras para recibir la misma educacion :
su siluacidn geogrilica, su historia, su sistema de Gobierno, sus cos-
tumbres, las fuerzas fisicas y morales de los individuos que las compo-
nen, todo en ellas es diferente ; y se necesitaria una gran perspicacia y
conocimiento intimo de todas las capas sociales que componen la po-
blacién de cada pafs, para lograr plantear en cada uno de ellos la elase
de educacién que le conviene. Aun mayor delicadeza demanda el sis-
tema de ensenanza que se debe dar 4 la mujer espaiiola y americana.
Para dar fuerza, valor y emulacién 4 las mujeres cuyas madres y
abuelas han earecido casi por completo de educacidn, en mi humilde
conceplo ereo que deberia empezarse por probarles (que no carecen de
inteligencia y que & todas luces son capaces de comprender lo que se
las quiera ensenar con la misma claridad que lo comprenden los va-
rones. Ademas se les deberia sefialar con ejemplos vivos vy patentes
que, en el presente siglo al menos, muchisimas mujeres han alcan-
zado honores, y distinguidose en todas las profesiones d las cuales se han
dedicado con perseverancia y animo esforzado ; deberia demosirar-
seles que si hasta ahora las de raza espaiiola son timidas y apocadas
en las cosas que ataiien al espiritu, la culpa no es de su inteligencia
sino de la insuficiente educacion que se las ha dado.

o

Cenltenares de mujeres se han distinguido en este siglo por los ser-
vicios de toda suerte que han prestado 4 la humanidad, 4 saber: desde
la Remna en la excelsitud de su posicion hasta la artista en su taller -
desde las Bienhechoras que han legado immmensas fortunas 4 los pobres,
hasta las abnegadas Hermanas de la Caridad, que encilerran en si
mismas las tesoros de su alma : desde la gran Sefiora hasta la humilde
sirvienla ; desde la dama de educacion mds culta, hasta la sencilla la-
briega. En todas las nacidnes las mujeres han senalado su huella ha-
ciendo el bien en todas las earreras, de manera que las ninas desde su
mds temprana edad podrian escoger alguna de ellas, segun se sienfa
con mis 6 menos fuerza, con mayor 6 menor disposicion, para tal 6
cual earrera.

Si el buen ejemplo es el arma mas poderosa para promover el pro-
greso ¢ porqué no se ha de hacer uso de él senalando 4 la presenle ge-
neracion cuales han sido en este siglo las mujeres que mas bienes han
hecho & la humanidad ! Podriamos nombrar 4 aquellas que aetivas
siempre, y animosas, han sabido abrirse campo por si solas hdcia la
fama: dard conocer 4 las que se han distinguido en el camino de una
virtud benéfica para la sociedad ; senalar 4 las que se han hecho no-
tables en las profesiones y arles liberales, en los oficios remunerativos
y sobre todo en las obras que tienden 4 aliviar y mejorar 4 sus her-
manas.

Desearfamos, pues, inculear 4 las jovenes que la mujer es capaz de
transitar por todas las veredas que conducen al bien (que se han visto
enel siglo que concluye ya miles que han desempenado brillantemente
todas las profesiones, todas las arles, todos los oficios honorables :
que en todas partes se han manifestado dignas del respeto y de la esti-
macion general, sin que por eso hayan tenido que renuneiar 4 la Reli-
gion de sus mavores, 4 las dulees labores de su hogar, al cuidado de
sus familias y a la frecuentacién de la sociedad.

« Ah! mé dirian acaso, todo eso es imaginario y ledrico, una cosa
es decir que las mujeres se han distinguido en todas las profesiones y
que son capaces de elevar su inteligencia hasta las ciencias y las bellas
arles, y olra es probarlo con hechos : se ha reconocido ya que ellas
carccen de dnimo y valor personal ; de perseverancia; de juicio; de serie-
dad en las ideas: que laimaginacion las arrasira siempre ; que no saben
dominar las situaciones dificiles, sino que al eontrario se dejan llevar
siempre por las impresiones del momento, y que con el vaivén de sus
senlimientos cambian sin cesar, y nunca tienen fijeza sino cuando
obedecen & su capricho. »

A eslos cargos me limilaré & contestar con ejemplos recientes, fun-
dados en hechos llevados 4 cabo por personas vivas aclualmente, lo
que prueba hasta la evidencia que el talento no es patrimonio exclu-
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sivo de los hombres, como (uieren creer en Espaiia y en algunas de
sus hijas de ultra mar.

Seria imposible cilar a todas las mujeres dislinguidas que men-
cionan las historias, las arles y los anales cientificos de los ullimos
cien aios ; necesilaria escribir muchos libros para hablar de una parte
de las obras importantes en que han dejado huella las inteligencias
femeninas. Permitaseme, empero, estampar los nombres de las mds
notables.

A los que pretendan probar que las mujeres son de dnimo apocado
siempre y que carecen de valor personal, bastard recordarles la mul-
titud de mujeres (que arroslraron con mids serenidad que los hombres
la guillotina en Francia, 4 fines del siglo pasado: v 4 prineipios de
esle la heroica conducta de la mujer espaiiola y américana durante las
guerras lamadas de la Independencia. No es preciso cilar nombres,
cada cual recordard 4 la santa hermana de Luis XVI, § Marfa-Anto-
neta, a las mujeres de las familias mds aristocrilions de Francia que
murieron unas como heroinas cristianas, y combalieron olras perso-
nalmente en la Vendea para defender su causa i Y qué dirémos de las
Espanolas en la época de la invacién francesa. y de la magna guerra
de la Independencia ¢Se olvidardn jamds los nombres de .'\HII.IH“IIH
Zaragoza, y de Mariana Pineda, y de las muchas que se distinguieron
en hispano-américa en las guerras alli- habidas? Todas estas. irlﬁi]il‘ﬂl[ilﬁ
por el patriotismo se condujeron con un 4nimo. un valor sereno digno
en todo de las virtudes de su raza.

Ahora, si queremos recordar 4 las mujeres que se han distinguido
por sus doles administrativas, podriamos citar & muchas que hau
hecho fortuna en Francia, en Inglaterra, en todas parles del mundo :
pero no quiero aqui ocuparme sino de las que han dedicado sus ta-
lentos y su fortuna 4 grandes obras de Caridad. De paso mencionare 4
la Baronesa Burdett Coutts en Inglaterra, 4 la Marquesa de Pastoret y
a otras muchas en Francia ; en Italia 4 la Condesa {Iln Bellini, a la mar-
quesa de Barol, la primera protectora de Silvio Pellico v ambas fun-
dadoras de los principales establecimientos de Caridad de Turin vy de
varias olras ciudades de Ialia ;Y en Espaiia cuantas grandes damas de
la Corte Y cuanlas Seforas no se han constituido en Mayordomos de
sus haberes para distribuerlos juiciosamentle entre los pUI}I‘EE !

Muchas mujeres que no poseen rango, influencia ni riquezas las
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vemos dedicarse en cuerpo y alma 4 alguna reforma social, como Isabel
Fry, Dorotea Dix y Florencia Nightingale en Norte América & !ng]ﬂ—
terra. lslas pasaron largos anos visitando una & una las prisiones,
las casas de locos y los hospilales del Antiguo Mundo y de los Estados
Unidos para estudiar lo bueno y lo malo de ellas. 1—’I‘r_>]:-us:icl'cm en
seguida Memoriales 4 los Parlamentos y Congresos y trabajaron en
todo sentido hasta cambiar la legislacion de los establecimientos de
correceion y de caridad en pro del desgraciado y del ignorante. Olras
han seguido estas huellas, cuyas nombres no menciono por no alargar
demasiado este escrito, pues me falta mucho que decir en honor de la
mujer tlil y benéfica. - | : |

¢ Y qué me direis de las mujeres ."'h;hr-:mnenw_:' }Iu.]f_‘r{rﬁ_ realmente mi-
sioneras apostolicas que han recorrido los paises salvajes del mundo
para llevar la luz del Evangelio entre los paganos. Algunas han muerto
en Africa (como las Hermanas Josefina Fabriani y Magdalena Cara-
cassiani) en el ejercicio de la misién que se habian impuesto ; olras
han pvrbridu en la China, en el Japon, en la India, en la Oceania 4
manos de los infieles que ellas procuraban convertir. Quiero citar 4
una mas, i la brasilera Damiana Cunha, quien se dedicd en su pais a
mejorar la suerte de los indios salvajes de la lil‘i;:l‘\'illt}i{l de Goyaz.

Hoy mismo exisle en Londres un establecimiento llamado Escuela
Médiea y Zenana, en la cual se preparan las mujeres que querren de-
dicarse & eristianizar 4 las Indianas Y 4 enseiarles practicamente
arles y olicios. En la época en que Lady Dufferin, esposa del actual
Ministro de Inglaterra en Paris, era Virreina de la India. pr{‘Jl.eg.iifr y
fundé nuevas escuelas para llevar & cabo esa empresa de civilizacion.

Quisieramos cilar algunas siquiera de las muchas damas inglesas
que han pasado 4 la India con el objeto de dedicarse 4 la ensefianza de
las mujeres asiaticas, asi como de las que han lu_ndﬂdu EE’IHIJIEE’II]?IETI[UE
lilantrépicos para moralizar al soldado, al marinero, al obrero mglés.
Aunque en menor escala, muchisimas mujeres de todas partes del
mundo han dedicado su tiempo, su fortuna y sus desvelos 4 moralizar
al pueblo de su pais. No aleanzarfa por cierto un grueso volumen para
referir siquiera una parte de lo que han hecho 1:.3_15 mujeres en esla via.

Cudntas mujeres han dedicado su pluma & influir sobre las cues-
tiones sociales que lanto se discuten en el mundo! La mds cono-
cida entre todas y la que llevé @ cabo una de las obras mds trans-
cendentales de este siglo, fué Enriqueta Beecher Stowe, la autora de
« La Cabana del tio Tom ». La lectura de ese libro produjo una im-
presion extraordinaria en los Estados Unidos y en lodo el 11_111m|u ClVi-
hzado. Jamds escrito alguno de mujer tuvo ulm‘pulm]ﬂrulﬂ{l seme-
Jante. Tradujose en todos los idiomas y en los ultimos cuarenta anos
se han vendido millones de ejemplares.
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Por no alargarme demasiado no eilo § muchas olras que han imi-
tado & esta américana, en todos los paises eristianos en donde las mu-
jeres escriben para la prensa. Solo haré una escepeion en honor de
una espaiola, la digna seiora Dofia Concepcion Arenal de Gareia
Carrasco quien de un salto se puso d la cabeza de todas las eseritoras
lilintropas y moralistas. Ella gano con un brillo extraordinario. en
1873, el primer premio que la Academia de Ciencias Morales v Poli-
ticas de Madrid habia ofrecido al autor de la mejor Memoria acerca de
los caracteres de la Beneficencia. la I*‘ihmlrupiu y la Caridad. Bien sa-
bido es que después la sefiora Arenal ha eserifo varias obras cuvas
lendencias elevadisimas y moralizadoras la han dado uno de los iu*i-
meros puestos entre los escrilores espanoles del presente siglo®.

Lo he repetido hasta la saciedad : las mujeres de la época actual han
ejercido todas las profesiones y se las ha visto brillar en todos los
pueslos que anles eran reservados & los hombres no mis.

‘n las grandes capitales europeas y de Norte América encuentranse
apesar de la repugnancia de los alerrados 4 las ideas anliguas, mul-
titud de Dociéras en medicina que Lienen numerosa clientela y ganan
una renta mas & menos crecida. La primera que en este ﬁigl-;:n se en-
tregd publicamente al estudio de la medicina fué una americana hija
de padres ingleses : Isabel Blackwell. Podria eitar 4 otras muchas,
como lsabel Garret, Ana Kingford, Isabel Morgan Hoggan, Marta
Putnam, Raquel Littler, la belga Van Drest, la espaiiola Dofia Martina
Castillo, la colombiana Dofia Ana Galvez, la rusa Nadeejda Souslowa,
l{l polaca Tomasrewiez Dobrska, la austriaca Rosa Welt, la sefiorila
Verneuil, francesa, ete. Pero seria imposible alcanzar 4 citar las mis
notables siquiera ; mayor ndmero ain contarian las ciencias en su
seno s1 no tuera por la guerra que en las familias se le hace 4 toda nifia
que prelende salirse del camino trillado.

En Londres las mujeres lienen una Escuela de medicina propia y
un Hospital que rigen solas, con grande éxilo.

Doctoras en leyes las hay en los Estados Unidos quienes ejercen la
profesién de Abogados, y en el presente ano se gradud en Parfs una
s?fim‘ilﬂ que aleanzd con particular brillo los honores unmversitarios.
Y que son capaces de seguir esa carrera las mujeres de raza espafiola
lo han probado algunas que se han dedicado 4 esos estudios ; no sola-
mente en la Madre Patria, sino lambién en Hispano Amériea.

. Cuando eslo escribiamos aun no habia muerlo esta nolabilisima eseri-
Lora gallega.
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No hay nada que alargue tanto la vida como una existencia consa-
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gradad las cienecias naturales : parece como s1 la Naturaleza premiase 4
sus admiradores dandoles largos afios sobre la tierra para que lengan
tiempo de estudiar 4 fondo las maravillosas creaciones de Dios. Gran
numero de sabios conlemporaneos han vivido mis de 80 afios y olro
tanto ha sucedido con la mujer de mds ciencia que ha brillado en este
siglo, 4 saber, Maria Fairfax Sommerville. Era astréonoma y matemd-
lica de primer Orden, miembro de la Academia de Astronomia de
Londres y de olras muchas sociedades cientificas. Murié en 1872 4
los noventa v dos afios de edad.

Unanorte américana Marfa Mitchell. tenfa 4 su cargo en los Estados
Unidos un Observalorio astronémico. Desde alli descubria comelas
y hacia caleulos astronémicos que Hamaban la atencidn de las sabios
europeos.

Dos rusas, las seiioras hovalevsky y Litonova también se han dedi-
cado con provecho al estudio de la astronomia - la primera de estas es
prolesora de malemalicas en una Universidad de Suecia.

Muchas mujeres europeas v de Norle América se han dedicado al
estudio de la botanica. Entre otras la inglesa Mariana North (quien
recorridy toda Furopa, Asia, Australia. Norle América ele. con el
objeto de formar una coleccién bolinica la mds complela que se
conoce, & la cual anadié una serie de 600 paisajes hechos por ella 4 la
aguada. Hoy se encuentra esta coleccion en Kew-Gardens. cerca de
Londres. Febe Lankester ha escrito libros y dado conferencias con el
objeto de demostrar que los conocimientos de boldnica y de las vir-
tudes de las plantas puede mejorar el estado sanitario de las ciudades
y de la clase pobre, proporcionando 4 esta medicamentos baratos.

Una holandesa, Emy de Leeuw, es redactora de un peribdico cien-
lifico y ademads ha escrito una obra de mérito sobre botinica.

La Real Sociedad de Agricultura de Londres cuenta entre sus mis
afamados profesores 4 Leonor Ormerod la cual estudia 4 fondo los
mnseclos y sus costumbres para ensenar 4 los agricullores la manera de
precaverse de ellos.

Arabela Buckley fué durante once afios seeretaria del famoso ged-
logo Carlos Lyell, y es aulora de varas obras de Historia Natural.
Las ausiriacas Von Enderes y Ostoie se han dedicado también al
estudio de la Historia Natural : 4 la Arqueologia ; y 4 las lenguas
orienlales.

Amelia Edwards, inglesa, miembro de muchas sociedades sabias,

g Fatrnimonio Brocumean
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se ha dedicado & la arqueologia. 1l viajado en Oriente con {l in}}}.:[:-m
de hacer descubrimientos en los monumentos ﬂnhgmm: cu:g.-luiw secre {i"-i
sabe interprelar, y al 111i51{iﬂll11911;11{i escribe inleresantes novelas que le

* cronado una notable fortuna. . : ‘
lmfi‘{?{llzfz:;?&;‘n?as no son aficionadas no ma’ils a estudios serios, sino
profesoras cuya opinion es acalada por los sabios. B

La poliglota mds nolable del sexo ll‘ﬂ'l.{}llllln (que ﬁe {:mmLc- actu 4
menle es una rusa Elena Blavatsky, parienta de dos +€l'taulhllc'lh‘[‘-l?rll.ﬂ
cidas en el mundo de las letras, de Madamade Witt (hija de }l,.{_s:jl]i:[:i,
y de la condesa Hahn-Hahn). lLﬂ seiora Blavalsky conoce & fondo 40
6 mis lenguas anticuas y modernas. , +
3 I%‘;i’.iil:"ﬁ]uim'ﬂs é:']ntmnlmr:ineuﬁ s¢ han {10(]31‘&510 al f&:-;tu{ht}lfli:: {1{1
Economia Politica y de la marcha de la cosa 111{]:]1murn la actua HL ad :
d saber : las francesas Clementina Royer, y Julieta !mn:hml' ('Is:a e
Adam), la inglesa Garrel Faweell, la ur:pmmla} I'J{1'1E!!f1 lI :1.1;{ ;1‘ ]:"ml." 1
otras no menos 1mportantes en los paises mis civilizados de uropa
- A B ) '
: J%T:;féﬁiﬁrllzis nolables viajeras es preciso r:unt::u' a lda Ih*.*}'er Pleifler,
la cual recorrié casi lodo el globo terrdqueo, sin mmpum.-i'u mnﬁ*lii
lino que la protegiese. Dun}nte*[mlﬂ su juventud y pn'rl.{: de su [E .El
lﬂil'ﬁll"'ﬂ esfuvo ﬂlt‘ﬁﬂl'il"{lﬂ ﬂlﬂllﬂl.ﬂ :'_f_ '[]lﬂEI*U I}Ill'ﬂ. ”ﬂTﬂl‘ il Eﬂl]‘{] EFU‘[ :..E'u:."'{'}
de viajar. Contaba ya cerca de cincuenta afos Fllﬂlldl}: empez6 4 fr.-:l,.u-
rrer el mundo. No regresaba & Europa sino 4 dar 4 la uslun‘lpin ffs
libros que escribia para dar cuenta de sus aventuras, y fj]'nlfll I:.u“.{ltl.mﬂ
de aquellos emprendia nuevos viages. Varias veces cio la vuelta i{;
mundo hasta que rendida con lanlas fahigas murid 4 los h._j :,'III{,'IIh- 1:. :
edad en Viena, su ciudad natal. Yasabemos cual es entre las Iliglﬂhﬁhll:l
damaor fl"ﬂ 'i.ﬂ']]ffll Ti lﬂﬁ Tiﬂ‘i['ﬁ: Ell[flli‘]'lh'ﬂl:lﬁﬂ eslas en lﬁ‘l'lilﬁ ll-EII:if:ﬁi fi_
globo y las librerias estan llenas de los libros que escriben rviu_u.!u: tlr
sus aventuras. Una rusa. Lidia .l‘aschkul]:, llm paseado su m'lgl!lia
talento por el ﬂrimlle,_.]ﬂpfm, China y América y sus obras .!;If" i-_ml: 0
publicadas en Paris. Una espaiiola, la sefiora Baronesa de Wilson, a
recorrido la Amériea, eserilo sus IMpresiones en l:l:r{fs inleresanles
y ha hecho graficas descripeiones ‘de lo (que _hﬂ I}:‘Eﬁﬂllﬂlﬂdﬂ.
Y que diremos ahora de las mujeres politicas ! Bk
in esla época de transiciéon de una faz de la civibisacion 4 "h"IHUE
aun no podemos entender, en (ue, como en una vacija llena de hcor
efervecente — como lo ha dicho no recuerdo que escritor elocuente,
— se encuenlran todos los elementos de lo futuro reunidos y mez-
clados ;: en que el bien y el mal aparecen enlfm.?dm: Gk e 00 es
posible preveer si el mundo podra regenerarse 6 si se []E‘l‘[ii‘l:u'l}ﬂl Elr}“
tero en el caos de idéas que suelen obscurecer |Iﬂ5'|,[’l ].”ﬁ' espiritus mas
claros ; en esla sociedad actual tan Dena de contradicciones hase levan-
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tado una voz que ha hecho extremecer § muchos hombres. ha mo-
vido & risa 4 unos, 4 odio 4 algunos y 4 generosa defensa 4 unos Pocos :
hablo de la decantada emancipacion politica de la mujer. Hoy esta idea
nos parece absurda, — (uizd no séa sino premalura, — y nos parece
absurda porque las mujeres que la han palrocinado se han puesto en
ridiculo por sus exageraciones, sus malas ideas morales y rehigiosas,
sus discursos extravagantes y el fervor temerario de que han hecho
alarde.

Muchas mujeres inglesas, francesas, alemanas, rusas, italianas han
enarbolado la bandera su 1a emancipacion politica; pero en los Estados
Unidos esen donde aquel partido ha tomado cuerpo : hay alli un semil-
lero de mujeres que piden § arifos liberlad completa, recorriendo
calles y plazas, teatros y salones y levantando en torno SUY0 una
espesa polvareda dentro de la cual 1.ln:~.~au[m|'r'vuu lodas las cualidades
mas delicadas de 1a mujer. Inutil serd mencionar nombres, pues son
muchisimos, Y en un Congreso femenino tenido en este ano en Paris
se hablé abundantemente sobre el asunto de Ia emancipacion politica
de la mujer sin que se lograse convencer & nadie de la actual necesidad
de ello.

Ya hemos visto que hay oradoras priblicas, pero lambién hay en
los Estados Unidos predicadoras religiosas, las cuales tienen 4 <y cargo
seclas proleslanies que las acalan y las siguen. g

Siempre que se trata de la facultad artistica de la mujer se dice que
hasta ahora no ha habido ni un Mozart 6 un Rossini femenino, ni entre
las pintoras y escultoras descuella ninguna mujer que pueda compa-
‘arse & Murillo, & Rubens, 4 Thorwaldsen. Pero si hasta ahora no se
senala ninguna mujer maravillosa como artista. las ha habido v las
hay famosisimas. cuyas obras no son las menos apreciadas entre las
de los artistas modernos. De ello pueden ser lestigos cuantos han yisi-
lado las viltimas exposiciones arlisticas de las Capitales europeas.

En una Revista del viltimo Salon de los Campos Eliscos en Paris,
leemos las siguientes lineas : « Uno de los retratos de cuerpo enlero
mas completos que se admira alli por su ejecucién viril, es el de Kos-

suth ; lo ha ejecutado una mujer, una Hungara, la sefiora Parlaghy...
Esta dama no es una aficionada 4 la pintura, entendida y habil no
mas, como las hay en las escuclas de pintura de Austria-Hungria,
8o una artista llena de originalidad y de mérito . »

El autor del articulo menciona 4 otras muchas artistas que han,
brillado en la Exposicidn de Paris de 1892, asi como en todas las que

ha habido en los viltimos ecincuenta afios. ‘n Madrid se han distin-

1. Revue des Deur Mondes, 1** juin 1892,
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guido también varias artistas de mucho mérito, en Belgica, en Berlin,
en lodas parles las mujeres dejan su huella en las artes.

Fn cuanto & masica también han brillado las MUJEres €n ese ramo.

Lmsa Bertin, hnja de un notable periodista francés, compuso Ires
operas (ue fueron representadas en Paris & mediadas de este siglo y
r.llI'El.E hﬂn Eﬂln[}”ﬂﬁ“} ﬂl)ﬁf.‘E|ﬂﬁ {[l_lE 18 }Hln: I'E‘pl'[.‘ﬁ(""hl[!” COTl Ell]l{'[ll.ﬂfl.
Fn 1885 se representd en Moseovia una opera « Uriel Acosta », obra
de una dama rusa.

En cuanto 4 Oratorios, Sonalas, Noelurnos, y olra clase de compa-
riciones musicales podriamos presentar una lista erecida de obras com-
puesias por mujeres de varios paises. Entre las naciones curopeas Sue-
o1 es una de las mas privilegiadas por el amor 4 las artes que profesan
hombres y mujeres, v multitud de estas se han dedicado i la musica
y al eanto. Entre las Republicas américanas descuella Venezuela por
el sentimiento muisico que se ha desarrollado alli hace algunos aios.
Una sefionita de Caracas, Teresa Carrefio, se hizo aplaudir por su
cieneia musical en salones europeos. Entre las Bogotanas alicionadas
al arte de Euterpe debemos mencionar 4 la sefiora Teresa Tanco de
Herrera, que es autora no solamente de piezas musicales sino tam-
bién de operetas.

EEntre las l*::-‘-lmfli.llil!i mencionarémos de paso unos pocos nombres
como los de la luja del Duque de la Torre, de Margarita Hevia. de
Clotilde Cerda y de otras muchas.

Uriticas de misica notables también las hay en la falange artistica
femenina. Entre otras una discipula de Liszt, Maria Lipsius (que firma
La Mara), la cual ha escrito ibros que se consideran como obras
clisicas de erflica musieal.

¢ Seria preciso probar que hay mujeres que en Espaiia se han dis-
tinguido en las letras, en las artes y en todas las ciencias, cuando en
esle recinto no mis se encuentran tanlas damas (que se han coronado
unas con la auredla de Clio, y olras con las de Melpdmene y Caliope ?

Y s1esto es en Espania, en donde, segin el dicho de Don Juan
Valera, se hace guerra cruda a las mujeres que se dedican 4 la litera-
tura, y en donde, asegura la distinguida eseritora Dofia Concepeion
Guneno de Flaguez, los lanseles que alcanzan las literalas estin ro-
ciados de ldgrinas ¢ qué diremos de los otros paises europeos y améri-
canos en donde la carrera hileraria es honorifica y respetabalisima,
pero llena de abrojos y de espinas ?

Se cuentan por docenas, por cenlenares, las mujeres lileratas de
nombre conocido que publican sus obras en Inglaterra, en Francia,
en Alemania, en Suecia, en Dinamarca, en Bélgica, en ltalia, en
l'f_:-;lmﬁ;h en la Amdérica del Norte y también en la del Sur. Las hay en
Onente y en la China, en todas partes en donde una conveniente
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educacidn ha desarrollado los talentos latentes en los cerebros feme-
NINos.

1.

_‘u_: se puede negar, pues, que la mujer es perfeclamente capaz de
seguir las carreras prolesionales, asi como todas aquellas en que se
necesila ejercilar el entendimiento.

S1 con frecuencia hemos visto 4 muchas mujeres extravagantes que

se han puesto en ridiculo cuando han abrazado las carreras lilerarins
["El"i‘l”[it‘:lﬁ y arlislicas, eslo no probard jamis que la mujer carcee de
aplitud para consagrarse 4 ellas. No : no debemos iu;r.gni" 4 todas por
Unas pocas que en |l|f__f:||' de ser realmente doelas k.h_n:-u' presuntuosas,
bachilleras y marisabidillas, y que, 1gnorantes en el fondo, estan
llenas de tontas pretenciones. Pero ya esa epoea ha terminado : las
preciosas ridiculas no son de esle siglo : en adelante la mujer espafiola
i'E* hispano-américana sabrd siluarse con dignidad en el l‘ug.rm' que le
tienesenaladola Divina Providencia. Las mujeres que seencuentren con
fuerza para ello se podrin entregar 4 estudios serios, y si poscen doles
:l_:j][rcumlu.ﬂ seguiran carrera en las profesiones al igual de los hombres.
Entretanto la gran mayoria continuard dedicada 4 las labores feme-
ninas, al cuidado de su hogar y 4 hacer la dicha de la humanidad.
ejerciendo las cualidades que le son propias. Asi como no todos los
!Enmhr{'.ﬂ han nacido para las carreras profesionales, literarias v arlis-
licas, no lodas las mujeres pueden abrazarlas con buen exito :‘]‘}El‘ﬂ la
cducacion pone en evidencia las inclinaciones naturales de cada ser
humano : ninguno debe carecer de aquello que lo permita cultivar
su entendimiento, dejandolo después en liberlad para consagrarse i
la carrera que mis le incline. '
. Queda pendiente ahora la cuestion de si serd convenienle. s seri
Justo, si serd razonable, si serd discrelo, dar 4 la mujer la libertad sufi-
ciente para que ejercite sin trabas la inteligencia rl;ur Dios la ha con-
cedido.

?i!ur:]ms preguntan si la mujer que se pone en lamisma linea con el
varon no perderd acaso los privilegios esceperonales de los que ha
gozado hasta el dia. Creo que lo Justo, lo equitativo serd abrir las
puertas d los entendimientos femeninos para que puedan escoger la
via que T}ll"jﬁl" convenga a cada cual. Ellas podrin enlonces rrlc-girfenln'
Llfm caminos igualmente honorables sin :llu{l.m pero muy diferentes.
Unas conlinuardn bajo la dependencia easi absoluta de la voluntad del
varon, y en cambio cosecharan aquellas consideraciones, aquel res-
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peto que rinde el Caballero 4 la mujer y alnifio, con la generosidad con
que lodo ser fuerte trata al debil. :

Olras penelraran a los recinlos cientificos que hasta el dia sélo fre-
cuenlaban los hombres, y alli al ignal de ellos ganarin las palmas del
saber humano. En camho. empero, de ese privilegio, de esa indepen-
dencia de aceién, perderdn indudablemente las prerrogalivas que en
premio de su sumision y humildad habian cozado en el mundo civili-
zado desde la Edad Media.

‘n el siglo que en breve empezard la mujer lendrd libertad para
escoger una de esas dos vias, pero jamds ser:i respelable ; nunea serd

digna del puesto que debe ocupar en el mundo, si renuncia § ser

mujer por las cualidades de su alma, por la bondad de su corazén, y
st no hace esfuerzo para persomlicar siempre la virtud, la dulzura. Ia
religiosidad y la parte buena de la vida humana.

Paris. — Agosto de 1892,

.‘:& - _.. _._lq._._mp.ln_..u.......-_.-_.-u-'.l;g
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EL PERIODISMO EN HISPANO-AMERICA

Memoria presentada en el Gongreso Literario Hispano-Américano. feunido en Madrid
en noviembre de 1802,

Invitada particularmente por el Exe.™ sefior D. Gaspar Nuiiez de
Arce, — Presidente de la Asociacidn de Escritores y Artistas Espanoles
asi como del Congreso Lilerario Hispano-Américano, — me atrevo 4
lomar parle en esla « fiesta de familia », aun que por cierto no S0y
digna de semejanle honor. Pero en una « liesta de familia » hay
siempre un puesto reservado para cada uno de los miembros de ella:
grandes y chicos, excelsos y humildes. Como es Justo, me colocaré
entre estos ltimos. Consideramos que lodo américano debe, 4 la
medida de sus fuerzas, manifestar su enlusiasmo en estas lides life-
rarias abiertas en la Madre Patria para celebrar el 4.° centenario del
Descubrimiento de Amériea - agradecer en el alma la acogida bené-
vola que se le hace con el objelo de estrechar los lazos que unen las
Repidblicas de Ultramar con Ia Monarquia espaiiola, y ademads levar
su conlingente de luces, cual mgs. cual menos, al antiguo hogar de
SUs mayores.

s intencion de los fundadores del presente Congreso que esla con-
federacion literaria lenga por objeto no solamente aumentar la amistad
que une & todos los miembros de nuestra raza-y que es hija de la
comunmidad de sangre, de caracter, de aspiraciones y de Religion,
sino también acrecentar los benelicios espirituales y materiales de
nuestras respectivas nacionalidades.

Una liga como es esta, fuerte. sincéra y verdaderamente til, debe
tener un resultado practico de grande (rascendencia.

De seguro los ilustrados miembros del « Congreso Lilerario His-
pano-Américano » deben de haber preparado trabajos importanti-
simos, los cuales arrojardn una luz bien clara sobre Ia actual situacion
de las naciones que aqui represenlamos ; asi pues, en medio de esfe
concierlo de voces aulorizadas suplico encarecidamente que perdonen
la mia que vale menos que todas las demsis.

Pero al prometer ser breve en mis observaciones, espero ganar
vueslra benévola indul gencia.

o
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El Periodismo es hoy — como nadie lo ignora, — la potencia in-
telectual que tiene mayor influencia en la eivilizacion del mundo -
pero en las Repiiblicas américanas esta influencia es mayor ain que
en Europa, porque alli, por lo general. se considera la palabra Impresi
como una verdad irrefragable.

La prensa es una arma ofensiva, que puede ser peligrosisima, no
solamente entre las manos del perverso, sino lambién en las de aquellos
que no comprenden el valor, la fuerza que tiene la palabra publicada
en hoja volanle: Ia prensa es un instrumento defensivo exelentisimo
y de gran proyecho para aquellos paises recientemente organizados
que necesilan dar aleance 4 otras naciones mas avanzadas en la via del
progreso; Y sin embargo en ninguna parte del mundo se ha descui-
dado tanlo este elemento, bueno y malo al mismo hiempo, como en
las Repiblicas Hispano-Amdéricanas !

Despues de la magna guerra de la Independencia (la que puede
decirse que fué una guerra civil, puesto que combatian genles
de una misma raza) aflojaronse las cadenas que nos unian 4 Espaia
y se rompieron lambién las ligaduras que ataban 4§ aquellas nuevas
naciones al prineipio de autoridad y al respeto por las Leyes, sin lo
cual no puede haber jamis orden, ni familia organizada ni verdadero
progreso,

Nuestros antepasados europeos nos habian legado su cardeter, sus
trachciones, su vida intelectual. Esta vltima estaba apovada en dos
principios fundamentales, enlonces preponderantesen Espana, d saber:
la lealtad 4 su Religion y el amor & su Soberano. Con los odios (que
engendrd la guerra entre los criollos américanos. pretendieron éslos
arrojar de si todo lo que viniera de la Madre Patria. y buscaron con
alunco los libros [ranceses que fueran enemigos de la Religion catdlica
y partidarios de la Revolucidén. En la escuela de los Enciclopedistas
franceses y en las obras de Rousseau, de Volney, ete., nulrieron su
inteligencia, lo eual debilité su (¢ religiosa y también el sentimiento
de autoridad. Arrancadas de su corazon aquellas dos ancoras que
sostenian su conciencia ¢ qué sucedi6 entonces ? Que por largos afios
lucharon en nuestro suelo la anarquia con el espiritn de la Jushicia,
entrelanto que una libertad de imprenta ilimitada derramiba su cor-
rosivo veneno en lodas parles, obscureciendo la nocidn del deber que
todo ser humano debe profesar 4 las Leyes de Dios y de la Justicia.

Aquella era de « confusion de ideas » empieza, sin embargo, 4 pasar

en nuestras Repuablicas, vy 81 [recuentues revoluciones v cambios poli-
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licos suelen estremecerlas, va se vislumbra' la aurora del orden y del
amor 4 la rectitud v al derecho.

La reflexion, el contacto con el mundo exterior. y aquel fondo de
honrada conciencia (que se encuentra en el cardcler de nuestra raza. ha
producido en lamayor parie de las Répiblicas américanas un mareadi-
simo movimiento contra las docelrinas subversivas que en un liempo
preconizaron los fundadores de ellas.

Pero ahora que aquellas naciones, despues de tantos afios de enfer-
medad moral, principian & convalecer, es preciso nutrirlas con ali-
mentos adecuados 4 su estado intelectual. El pueblo bajo, que hasta
hoy no habia sido sino un instrumento inerte entre las manos de los
que se disputaban el poder, empieza d conlar en la miaquina social,
Con el progreso de Ia instruceion ptiblica las luces han hajado de las
allas capas sociales 4 las inferiores ; es preciso, pues, que su eduecacidn
sed adecuada & la parte que le toca desempenar en la nueva mision
que se le senala, y la prensa es sin duda la grande educadora de este
siglo.

Segun la opinion de sabios estadistas, — opimion fundada en doeu-
menlos incontestables, la sociedad es la (que prepara los erimenes
y el culpable no es sino el istrumento ciego que los ejecuta. La so-
credad eslid personificada en el periodismo : éste es el encargado de
formar la opinién del pablico, puesto que el piblico eree 4 puiio cer-
rado enanto encuentra impreso. Empero los periodistas no comprenden
con claridad el papel (que lienen que desempenar, y muchos se gozan
en descarriar la opinién del camino de lo justo para indueirla al mal ;
y entonees en lugar de dar luz 4 los espirttus, é tluminar la intelli-
gencia de las masas, las ofuscan, las obscurecen y con [recuencia las
corrompen. Las corrompen por medio de los malos ejemplos, nulrien-
dolas con narraciones inmorales, con relaciones de hechos escanda-
losos ocurridos en olras partes del mundo. que d nada condueen, sino
a suslentar aquel apetito malsano (que se halla siempre entre las genles
vulgares y desocupadas. .

Aun en los periddicos fundados con el exclusivo objeto de com-
batir las ideas subversivas y el progreso de los vicios, encontramos
reproducidas nolicias, historietas, causas criminales. que despiertan
las pasiones y ensefian pricticamente 4 comeler toda suerte de de-
litos.

« Es preciso para vivir, dicen los escrilores, contentar al ptiblico.
v s1 esle pide escandalos ¢ no se los hemos de servir ? Tenemos miles
de rivales, afiaden, y hoy dia para ser escuchados debemos arilar muy
alto, llamar la atencién. referir con mayores pormenores el erimen de
mayor trascendencia : poco mmporlan las consecuencias que aquello
pueda tener entre los leclores inexpertos. »
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i Guanlos delitos atroces no se han cometido por que las hojas vo-
lantes de los periédicos han ensefiado practicamente i cometerlos !

Todo crimen estruendoso que se comele en Kuropa, — hijo por lo
general de una eivilizacién avanzada, madurada hasta la putrefaceion,
— mmedialamente tiene eco en América. Alli se publican con descaro
los hechos mis perversos que se pueden ejecular de esle lado del
Oceano ; y ésa es la lectura favorita de la juventud, de las damas y de
los ninos de escuela !

¢ Qué objeto hay en que se impongan en América de aquellos aclos
que no pueden lener lugar sino en los centros de una civilizacidn que
toca yai suapogéo? : Para qué referir heehos horribles. (queen Eurnl}u
se comprenden y que alli realmente no tienen nada de extraiio, puesto
que son el resullado de un érden de cosas que solamenle en el Viejo
Mundo se encuentran ? Obras son ¢stas de una miseria desconocida en
América ; y que llevan al hombre 4 hacerse reo de delitos casi in-
creibles, en medio de una sociedad ya al disolyerse, gaslada por una
cultura exagerada, un refinamiento arlistico extremado, una corrup-
c16n de ideas completa,

Europa se halla actualmente en una situacion delicadisima. rodeada
de peligros, amenazada por la anarquia que dificilmente logran los
Gobiernos refrenar. Sj aquellos principios disolventes Hegaran 4
iriunfar, esta tan decantada civilizacién se vendria abajo como una
torre carcomida por los estragos del Liempo. En Hispano-América no
hemos llegado & ese extremo, apesar de lo mucho que han trabajado
los {]:rmugugns para hundirnos también en una complela anarquia ;
apesar de los esfuerzos inauditos de los enemigos de la Religion, del
orden y de la autoridad para lraslornar las ideas del pueblo, por lo
general ésle ha conservado las ideas sanas de sus mayores. Si se
lograse en el Nueve Mundo inculear el amor al trabajo y & un progreso
racional,, muy en breve las Republicas Hispano-Américanas serfan
naclones respetables y honradas, ricas ¢ lustradas, EJ peligro para
ellas estd en ¢l conlagio de la prensa europea que difunde en todas
partes el veneno (que mana de sus heridas sociales y el insano prurilo
de imitar lo malo que les senalan.

Ah! qué valenlos maravillosos descubrimientos modernos ! ¢ Cuiles
serin los hienes que de la ciencia oblendremos sj al MIismo liempo se
falsea el espiritu, si los corazones se han pervertido ? Todavia en Amé-
rica sabemos sufvir: ol progreso no nos ha llevado hasta el punto de
solo desear la vida regalada de los refinados europeos, que no lienen
olra aspiracion que ehminar el dolor 4 todo trance - olvidar los sufri-
mienlos : gozar de lodas las comodidades posibles: vivir para esle
mundo no mds: malterializarse - impedir que el alma se manifieste
Jamds, y asi poder negar su existencia !
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No se crea que mi deseo seria convertir la América en una Trapa,
ni impedir la comunicacion entre los dos Mundos hermanos : si me
alreviera 4 avanzar semejante deseo se me consideraria, con razon,
incapaz de comprender el progreso, las luces, los adelantos indjs-
pensables & una sociedad (ue moriria sino hiciera progresos por
la via de la civilisacién. sino se moviera, si no luchara. No, lo
que humildemente propongo es que se procure formar una liga
para que la prensa séria de Hispano-América, 1a prensa honrada, la
prensa que comprende el sagrado deber con que la revisle la opinién
priblica, se compromela solemnemente 4 evitar la reproduceién de
los articulos en que se relatan acciones perversas, hijas de una com-
pleta corrupeion de costumbres © una liga racional para mejorar el
espiritu del periodismo en lo tocante relaciones de crimenes escan-
dalosos. Que todos resuelvan de comun acuerdo evilar enlre nosolros
el mal ejemplo ; de manera que el periodismo hispano-américano no
conlinue haciendose eco de todo lo malo que sucede en Europa. Que
en lugar de referir los horrores cometidos por desdichados arrastrados
d ello por la envidia, el amor i un lujo desenfrenado, el deseo de gozar
sin Lrabas de las pompas y del esplendor que ven en lorno de los ricos :
que en lugar de disculir sobre cuales fueron los maoviles que 1mpul-
saron 4 los autores de los erimenes (hijos de una perversion complela
del sentido moral, que convierte al ser racional enun bruto) en cambio
de esas mvestigaciones malsanas el periodismo se haga eco de las
acciones de alla virtud, de herofsmo, de infinita caridad que 4 cada
paso se llevan 4 cabo en los centros de civilizacion del Viejo Mundo.
Solamente asi lograra la prensa honrada ser la salvaguardia y no la
perdicion de los pueblos candorosos todavia que habitan a América
espaiola.

Los Gobiernos nada pueden haceren este caso : Ia prensa debe tener
una hibertad suficientemente grande para que el pueblo no se consi-
dere oprimido : en este particular no hay otra esperanza sino en la
buena {é que debemos encontrar en los Directores de los periddicos
(Jue no quieran especular con la moralidad del ignorante, del inocente.,
del sencillo.,

S1 — como suelesuceder con las pesles que nos vienen de Asia —
lograsemos impedir que en adelante penetrase entre los pueblos de
Hispano-Amériea aquel virus social, que puede causar su ruina moral.
seria esle uno de los mavores lriunfos (que pudiera oblener el presenle
Congreso, congregado bajo el generoso amparo de la Madre Patria.

Lo ha dicho un notabilisimo hombre piiblico de mi patria ' : « La
grande influencia que ejerce Francia en todo el mundo civilizado,

1. El doctor Rafacl Nuficz, actual Presidente titular de Colombia.,
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inclusive los pueblos hispano-américanos, es un hecho histérico. » s
la verdad: comoal principio dije,que desde la ¢pocade la Independencia
venimos en Sud-América imitando en todo ypor todod Franeia, tanto
en la politica como en la literatura, v, como sucede siempre, rara vez
es lo bueno que tomamos como ejemplo sino lo malo, lo que hace
ruido, lo que brilla. ¢ Podremos impedir esto acaso ? De ninguna ma-
nera : hay simpalias populares (que se imponen y que nada mi nadie
puede detener : eslan en la naturaleza de las razas, en la inconscienle
seleceion de los pueblos que buscan en los demis aquello que les
falta ;: proviene de la atraccién que ejerce sobre naciones en estado de
formacién una civilizacion adelantada, cuya esencia corruplora no
comprenden y en la cual, por lo mismo, se esfuerzan en empaparse.

No sucede lo mismo con respecto 4 Espaiia, nuestra madre. nuestra
progenitora, la que nos dié vida intelectual. la que nos formd 4 su
semejanza. No, salvo entre los literatos, lo que alli sucede no llama
la atencién del vulgo hispano-américano ¢ Por qué? Porque nos ase-
mejamos demasiado, y poco nos puede ensenar va ella que no lo
sepamos en ultramar. Asi, pues, la prensa hispano-américana estd cal-
cada sobre la francesa, y 4 excepeion de la lengua (jue manejamos con
mas 6 menos pureza, no imitamos en nada 4 la Madre palria.

Las fiestas del v cenlenario del Descubrimiento de América (ue, por
primera vez despues de su separacion de Fspaiia, reunird 4 los repre-
senlantes de todas las familias américanas de raza espaiiola en el hogar
materno ¢ cambiard en algo esta situacién de espiritu? No lo podriamos
cierlamenle decir, pero esperamos grandes bicnes de eslas reaniones
amistosas. En ellas se podran discutir los problemas que mis nos im-
porfan, y en paz completa, con cariiio hermanable. en medio de
asambleas compuestas de lo mis granado de la sociedad espanola,
podremos investigar las causas de los males (ue nos aquejan en
América.

En este terreno hospitalario y neutral nos reunirémos todas las hijas
de una misma madre. las cuales siempre hemos vivido scparadas por
la naturaleza de los paises en que vivimos, y de comun acuerdo traba-
jarémos para hacernos mutuamente el bién.

Espaiia con esto nos proporcionard un favor tan grande que indu-
dablemente en adelante su influencia se sentird en Hispano-América ;
hard un benéfico contrapeso 4 la influencia de las ideas disociadoras
que nos van de Francia: ideas desolvenles que nos han contagiado
con aquel gérmen de corrupeion que nos llevard 4 la ruina si conli-
nuamos recibiendolas sin correceidn ni lasa.

Pero no quicro alargarme mids, no debo por cierlo abusar por mis
tiempo de vuestra benevolencia. Volyiendo, pues, al objeto de esta
Memoria suplico & los miembros del ilustrado Congreso. que, si con-
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sideran mi proposicion digna de alguna alencién y favor, la honren
nombrando entre ellos una Comisién que se ocupe en dar su opinidn
sobre lo que humildemente me he atrevido & manifestar ante tan se-
leeta asamblea.

FIN

Paris Julio de 1892,

S1DAL
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